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ΚΕΦ ΑΛΑ ΙΟΝ Γ '.
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Ο ,τι γίνεται εις τήν ηθικήν α νατροφ ή ν , ώ ς  εΐπομεν 
π ρολαοόντω ς είς τ ό  β '. κεφ άλαιον , συμβαίνει συνή
θως καί εϊς τήν νοεράν. Π ατήρ τ ις  π . χ . ρίπτων τόν  
υιόν του  είς τ ι  δημόσιον σχολεΧον, νομίζει ό τ ι  δεν έ
χει άλλο  καθήκον, εί μ ή  νά χορνιγή κ α τ ’  ϊ τ ο ;  τούς 
προσδιωρισμένους μισθούς. Ε πειτα  εάν δ  υιός το υ  έ - 
μεινεν αμαθής καί α π αίδευ τος, ανάξιος επ α γ γ έ λ μ α 
τος  ελευθερίου, α π αλλασσόμ ενος τ ώ ν  ιδίων χρεών 
του , μ έμ φ ετα ι τ ό  σχολεΧον α π α ρ ά λ λ α κ τα  ώ ς  οί έ γ -  
κάτοικοι χωρίου τινός, οίτινες π α ραμ ελή σαντες νά 

κ α θ α ρ ίο ω σ ιτά  όνοστάσια  καί τ ά  προαύλιά τω ν , κ α 
τηγορούσε τήν πολιτικήν αστυνομίαν διά  τήν έκ τού 

του  θανατηφόρου έπί τ ώ ν  ζ ώ ω ν  τω ν  καί έφ ’ έαυτών 
προελθοΰσαν επιδημίαν.

Ο χι, ή δ η μ οσ ία  ανατροφή δεν εγεινε διά  ν’  ά π α λ -  
λά ςφ  τους γονείς α π ό  τού π ρ ω τίσ του  τώ ν  καθηκόν
τω ν  τ ω ν , α λ λ  ίνα βοηθήση αυτούς νά τή ν  φέρωσιν 
είς πέρας ιύκολώτερον.· Είναι βεβα ίω ς μ εγ ίστη  βοή

θεια εκείνη, ήτις εξα σφ α λ ίζε ι είς τ ά  τέκνα τω ν  τήν 
προσοχήν π ολλώ ν  π εφ ω τισμ ένω ν  άνδρών, τήν τα κ τ ι 
κήν εργασίαν , τ ό  ευ εργέτη μ α  του  κοινού βίου, 
π λ εον εκ τή μ α τα  ανεκ τίμ η τα  μή συ μ βιβα ζόμ εν α  είς 
τήν οικογένειαν, ά λ λ ’ έχ ο ν τ α  ανάγκην τή ς  εξω τερ ι
κής τώ ν  γονέων συνδρομής, ίνα μ ή  ά π οβώ σ ιν  δλω ς 
άκ αρπ α  καί επικίνδυνα.

Η  δη μ οσία  ανατροφ ή  δεν πρέπει νά θεωρήται ώς 
θαυ ματου ργός μ η χανή , π α ρ α λ α μ βά ν ου σα  π α ίδ α ς , 
ίν άποδώστι άνθρώπ ου ς, χωρίς νά λ άβω μ εν  ημείς 
άλλον κόπον είμή νά τούς π α ρ α δ ώ σ ω μ εν  καί νά τούς 
π α ρ α λ ά β ω μ εν ' ή  ώ ς  σ τρ α τώ ν  π α ραλ α μ βά νω ν  νεο
συλλέκτους, ΐν’  ά π οδώ σ η  σ τ ρ α τ ιώ τ α ς . Αί χαμερπεΐς 
αύ τα ι προλήψεις αίτινες δυ στυ χ ώ ς έπικρατουσι π αρ ’ 
ήμΧν, οΰ μόνον είναι π άντη  άνάξιαι τή ς ορθής κρί- 
σεω ς π εφ ω τισμένου  έθνους, α λ λ ά  συντείνουσιν ¿ν 
τ α ύ τ ώ  πρός εξαχρείωσίν του , διά  τή ν  έκ τού του  ή -  

θικήν καί διανοητικήν άπονάρκιοσιν τή ς νοήμονος καί 
φλομαθοϋς η μ ώ ν  νεολαίας.

ό σ ο ν  ατελές καί άν ήναι σ ύ στη μ ά  τι δημοσίας 
ανατροφ ής, οί γονεΧς δύνανται πολύ νά έ λ α τ τ ώ σ ω σ ι  
τ ά ς  ελλείψεις το υ , καί ν’ ά ν α π τύ ξω σ ι  τ ά ς  ώφελείας 
του" καί όσον εντελές καί άν ήναι, έχει π ά ν τοτε  α 
π α ραίτη τον  ανάγκην τή ς συνδρομής τω ν . Τις π . χ . 

εάν μή οί γονείς, πρέπει νά έξετάζη  τήν κλήσι» 
τού π α ιδός, Ϊν’  άνακαλύπτφ  τήν αληθή τάσιν  τ ή ;
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ψ υχή; του , 'ν ’  ά π α λ λ ά σ σ η  αύτόν  έν καιρώ  α π ό  κ ό 

πω ν, οΐτινες επί τέλου ς θέλουσι μείνει δ λ ω ς  ά κ αρ 
π οι ; νά διακρίνη εις τ ά ς  εργασίας το υ  τή ν  π ρ α γ μ α 
τικήν άνικανότητα  αυτού α π ό  την προσωρινήν α η 
δίαν , τήν φανεράν άνυπ οταξίαν  από τ ά ς  π εισμ ατικ ά ; 
αντιστάσεις, νά έπιρκέντι ή νά ένδίδη έν καιρώ , νά 
διακρίνη τ ά ς  π α ραλόγου ς α π ό  τ ά ς  νομίμους ά π αι- 
τήσεις του , π ροετοιμ άζω ν  αυτόν  βαθμη δόν  εις τήν 
πρός τ ό  συμφέρον αύτοϋ θυσίαν τ ω ν  ¿ρέξεών του  ; 

Α υται είναι αί π ρ ώ τα ι  φροντίδες τού  γ ονέω ς εί; τήν 

νοεράν ανατροφήν.
Αφού δ ’  αυτη  άρχίση, πρέπει νά τήν παρακολουθή 

διά  νά μανθάνη, έάν δ νέος λ αμ βά νη  ενεργητικόν 
μέρος, ή είναι μόνον άπλούν όογανον εις τά ς  χείρα; 

τ ω ν  διδασκ άλω ν  του . S ol τ ό  λέγει αυ τός δ ίδιος. Ü 
φυσική κλίσις το ύ  π α ιδός είναι νά δμιλή ά π α ύ στω ς  
εις τους γονείς περί τού  σχολείου του , ώ ς  επί τό 
π λείστον  παραπονούμενος, καί τ ο σ ο ύ τ ω  μ άλλον , 
δ σ ω  μ εγαλειτέρα  λ α μ β ά ν ετ α ι  φροντίς περί τη ς β ελ - 

τ ιώ σεώ ς του . Ν ά τ ώ  έπ ιβάλω σι σιωπήν, είναι τό  αυ
τό  ώ ς  νά μ ή  θέλωσι νά μ άθωσιν δ ,τ ι  περισσότερον 
τοΐς συμφέρει. Πρέπει λοιπόν νά τό ν  ύποφέρωσι' καί, 
ωφελούμενοι έκ τω ν  π εριστάσεω ν  νά έπενεργώσι διά 

συμβουλών.
’Α λλ ’  έν τού τοις  τ ί  γίνεται παρ’ ή μ ίν ;  ΐπ ά ρ χ ο υ -  

σι γονείς, καί δ υ στυ χ ώ ς ούτοι είναι ούχί ¿λ ίγοι, όν - 
τες τόσον  δλίγον επιδεκτικοί νά κρίνωσιν ά φ ’  εαυτών 
τ ά  σχολεία  καί τούς διδασκάλους, ώ σ τ ε  π αρακ ο
λουθούν τ ά ς  διαθέσεις τού  π α ιδός τ ω ν , ευχαριστού
μενοι μεν, έάν ούτος ήναι ευχαριστημένος, δυσαρε- 
στούμενοι δε, έάν ηναι δυσαρεστημένος' ενώ κ α τά  
φυσικόν λ όγον  συμβαίνει τ ό  εναντίον' διότι ευχαρι
σ τε ίτα ι  μεν δ παΐς, δ τα ν  παραμελούμενος άφίνεται 
είς τήν διάκρισιν τώ ν  π α ραλ όγω ν  ¿ρέξεώ ν του , δυ σ - 
αρεστεϊτα ι δε, έκτος σπ α ν ιω τά τω ν  τινών π αίδω ν  
δντω ν α γγέλω ν  μ άλλον  ή ανθρώπων, δ τα ν  ή αυ
στη ρά  καί ά κ α μ π τος  πειθαρχία, π ολ εμ ού σα  τ ά ς  κ α - 
κάς αυτού  τάσεις καί Ιξεις , ρυθμίζει αυτόν πρός 

τόν  κανόνα τού  καθήκοντος' ώ σ τ ε  οί τοιούτοι γονείς 
ευχαριστούνται δταν  πρέπ^ νά ήναι τ ά  μ ά λ ισ τα  δ υ σ - 
αρεστημένοι καί δυσαρεστούνται δ τα ν  πρέπη νά ήναι 
τ ά  μ ά λ ισ τα  ευχαριστημένοι. Εκ τούτου  δίδοντες αύ 
τ ώ  άκρόασιν π αραπονουμένω , αρχίζουν νά δυσαρε· 
σ τ ώ ν τα ι  κ α τά  τώ ν  διδασκάλοιν του , καί επί τέλους 
άποσύρουσιν αυτόν  α π ό  τού  σχολείου !

Η  απερίσκεπτος αυτη  τώ ν  γονέων δ ια γ ω γ ή , ά 
δικος καθ’  έαυτήν, διά  τ ά  ά π ο τελ έσμ α τ ά  τη ς είναι 
όλεθριωτάτη . Κ α τα στρ έφ ει ριζηδόν τόν  π α ίδ α ' νοε- 
ρώς μεν, διότι άρχίσας ήδη ν’ άνα π τύ σση τα ι δ ι ’  ένός 
σ υ σ τή μ α τ ο ς , δ νούς του , ώ ς  έκ τή ς μ ετα βολ ή ς, 
συγχέετα ι καί άπ οτυ φ λού τα ι' ήθικώς δε, διότι ά μ α  
ώ ς  έννοήση ά π α ξ  τή ν  άδυναμίαν τώ ν  γονέων του  εύ-

κ όλ ω ς ένδίδουσαν είς τού ς παραλογισμούς του , δεν υ

πάρχει μ.έσον δπερ νά μ ή  μ εταχ ειρ ίζη τα ι δ ιά  > ά  τούς 
ά π α τ ά  πρός ίδιαν κ αταστροφ ή ν  του . Οι γονείς ά -  
π οκ α θίστα ντα ι ένοχοι μ εγ ίστ η ς  α χαριστίας ' διότι 
έάν έσκ έπ τοντο , διά  μ ίαν  σ τιγ μ ή ν , τού ς άμέτρους κ ό 

πους τώ ν  ευσυνείδητων δ ιδασκ ά λω ν  καί τή η  μ ε γ ί -  
στην τού  έαυτού τ ω ν  θυσίαν, έκτος τή ς  όπ οστη ρί- 
ςεω ς  αυτώ ν , ήθελον τοίς εκφράζει καί μ.εγίστην ευχα
ριστίαν. Κ α τα στρ έφ ει τ ά  σχολεία  καί διαφθείρει τούς 

διδασκάλου ς' διότι γνω ρίσαντες ά π α ζ  ότ ι , διά  τή ς 
ευθείας δδοΰ καί δι’  εντίμου διαγοινισμού δεν δύ- 
νανται νά ελκύσω σι τούς γονείς, ώ ς  έκ τώ ν  άναγκών 
τω ν  καταφεύγουσιν, ώ ς  μή ώφειλεν, είς τήν ρα

διουργίαν.
Ενώ λοιπόν άφ ’  ένός είναι ά ν α ν τί^ η το ν  ό τ ι  άπό 

τή ς  καλής εκλογής τώ ν  δ ιδασκ ά λω ν  καί τώ ν  σ χ ο 
λείων έ ξα ρ τά τα ι  ή έπ ιτυχία  τή ς  άνατροφής, ή 

ά σ τ α σ ία  ά φ ’ ετέρου καί ή α π ροσεξία  τ ώ ν  γονέων, 
έξακριβούντων τή ν  άλήθειαν εις τοσού τον  δυσδιά
κριτα  π ρ ά γ μ α τ α , ν’  άπ ονέμ ω σι τή ν  δφειλομένην ά -  
μοιβήν καί τόν  έπαινον όπου άπ αιτεΐτα ι, έβαλον καί 
βάλλουσιν είς κίνδυνον τ ά  άπό τή ς δρθής άνατροφής 
περιμενόμενα μ έγ ιστ α  συμφ έροντα  τή ς π ατρίδος ' 
καθ ’ όσον ολίγοι ΰπάρχουσιν άνδρες τή ν  σήμερον με 
τοιαύτην αυταπάρνησιν, ώ σ τ ε  νά μένοισι μέχρι τ έ 

λους ακλόνητοι είς τό  καθήκον τω ν  καί μ * τήν ίδίαν 

καταστροφ ή ν  των.
Δεν είναι πάρεργον ν’  άναφέρωμ.εν ένταύθα τινά 

νουνεχούς καί γενναίου άνδρός πράζιν, άφορώσαν 
τήν νοεράν άνατροφήν, ήν άναφέρει δ  τού  Αίμυλίου 

Συγγραφεύς διά  νά δείςνι π ώ ς  προώδευσαν καί πώς 
προοδεύουσι τ ά  φ ώ τ α  καί ή άνατροφή έν τή  π εφ ω 
τισμένη Ευρώπη.

Λ όρδος τις  Α γ γ λ ος , λέγει, άνέθεσε τήν άνατροφήν 
τού  δεκαετούς τέκνου του  εϊςτ ιν α  διδάσκ αλον  τής 
έμπιστοσύνης του . Μ ετά παρέλευσιν καιρού έπ ιστρέ- 
ψας τ ις  φίλος αυτού έξ ίτα λ ία ς , καί ερ ω τή σα ς αυ
τόν  τ ά  περί τού π αιδός ήκουσεν ό τ ι  δεν γνωρίζει^ 
διότι ζή  π αρά  τ ώ  δ ιδ α σ κ ά λ ω  το υ ' δθεν προςεκάλεσε 
νά ΰ π ά γω σι μ α ζ ή  διά  νά τόν  έςετά σ η  έπί παρου
σ ία  του . Τούτου δε  δεχθέντος ευ χαρίστως τήν πρόσ- 
κλησιν, έπορεύθησαν ά μ φ ότεροι είς τ ό  σχολεΐον 
όπου εύρον τούς π α ΐδας διασκ εδάζοντας" μ έ  χ ά ρ τ ι 
νους άετούς ( c e r f s -v o la n t s ) .  Π ροσελθών λοιπόν ή -  

ρώ τη σε τ ό  παιδίον πού είναι δ  ά ετός  τού  όποιου έ - 
κεΐσε τή ν  σκιάν εβλεπον; Α υτό δε άνευ άναβολή ς ά π -  
εκρίθη « είς τή ν  μεγάλην δδόν » ,  έννοήσαν τ ό  άπει
ρον μ ετα ξύ  ουρανού καί γής δ ιάστη μ α . Ô  φίλος 
είπε τ ό τ ε  πρός τόν  π α τέρα  ό τ ι  δεν έχει άνάγκην 
ά λλ ω ν  εξετάσεω ν , διότι ή άπ άντησις τού  π α ιδός  δει
κνύει ικανήν τού  νοός του  άνάπ τυξιν , καί ό τ ι  δ δι
δά σκ α λ ος  ά ρ ιστα  τ ό  χρέος το υ  έξεπλήρωσεν. 0  π α 

τή ρ  τό τε  χωρίς νά εΐπη τ ι  έπανελθών οϊκαδε έ

γραψε πρός τόν διδάσκ αλον  ευχαριστήριον έπ ισ το - 
λήν, διορίσας αύ τώ  καί άδράν διά  βίου σύνταξιν.

Εκ πρώτης ίψ εως ήθελε φανή τω ό ν τ ι  π αράδοξον  
ότι άπό μιάς μόνης άπ αν τή σεω ς δ  νουνεχής εκείνος 
άνήρ έκρινε τήν πρόοδον τού  π α ιδός ήν καί τοσού τον  
έξετίμησεν.

Α λ λ ά  δεν θέλει φανή δι’  όλου π αράδοξον  εάν πα· 
ρατηρήσωμεν, ό τ ι  ή νοερά πρόοδος δέν συνίστα- 
τα ι είς τήν ψ ιττακηδόν άπ οστήθισιν  διαφόρων μ α 
θημ άτων, ά λ λ  είς τήν τ ώ ν  μ α θ η μ ά τω ν  βάσιμον  τού  

νοός άνάπτυξιν, καί είς τή ν  γύμνασιν τή ς κρίσεως 
άναφαινομένην είς τ ά ς  απαντήσεις. Ο ρ θ ότα τα  λοιπόν 
Ικοινεν ότι ή άπάντησις υπέθετε τήν τού  νοός άνά - 
πτυξιν, καί ή άνάπτυξις αυ τη , τήν μ υ στηριώδη  ε 
κείνην τέχνην τού  διδασκάλου  είς ¿λίγους γνω στήν, 
δι’ ή ; βαθμηδόν ού τος έπενήργησεν έπί τή ς διανοίας 

τού π αιδός, χορηγώ ν αυ τή  τ ό  άνάλογον μέτρον τή ς 
νοεράς τροφής διά  τώ ν  κ α τα λ λ ή λ ω ν  μ α θ η μ ά τω ν ' ά -  
π α ρ ά λ λ α κ τα  ώ ς  τ ό  άνθος έν τ ώ  φ υ τώ , δπερ διά  μ έ 
τριου ΰ δα τος  ζω ογον είτα ι καί ά ν α π τύ σσετα ι, ά λ λ ’ 
ολίγον τ ι  αΰξανομένης ή έλαττουμένης τή ς  δόσεως 
επέρχεται μάρανσις.

Α λλη ά π ά τη  ούχ ή τ το ν  ολέθρια, είς ήν π ολλοί 
τώ ν  γονέων όποπίπτουσιν, είναι νά κρίνωσι τούς δ ι
δασκάλους ά π ό  τή ς  μ ή  προόδου τ ώ ν  τέκνων τω ν , 
άπ οδίδοντε ; αυτήν είς τήν τώ ν  δ ιδασκ ά λω ν  άνικ α- 
ν ότη τα . Α λλ ώ ς  πρός τ ο ύ τ ο  ή ουρανία τού  Ε υ α γ 
γελίου δ ιδασκ α λία  π ροσλαμ βάνου σα  τήν απάτην 
θαυμασίω ς έκφ ράζεται.

0  σπείροίν έσπειρεν ά λ λ ’  ό σπόρος έπεσεν έπί τής 
πέτρας δηλ. είς νοϋν άγονον, καί μή ευρών ικμάδα  
δη λ . αντιληπτικόν ικανόν, έξηράνθη. Εσπειρεν, άλλά  
τ ά  πετεινά δηλ. αί προλήψεις, καί ή είς τό ν  νουν 
τού  π α ιδός έπ ικρατούσα  καί ά π οτυ φ λού σα  αυτόν 
έπαρσις περί εύγενείας καί π λούτου , κ α τέφ αγ ον  αυ
τόν . Εσπειρεν, άλλ ' άναφυείσαι αί άκανθαι, δηλ. αί 
φθοροποιαί έντυπώσεις, τ ά  κ α κ ά  τ ώ ν  περί αυτόν 
π α ρ α δε ίγ μ α τα , ή ¿κνηρία, ή μ αλθ α κ ότη ς αί κακαί 
έςεις τής π ρώ τη ς άνατροφής, οί άναφυόμενοι καί μή 
εγκαίρως απελαυνόμενοι περί τ ά  αισχρά  ^εμβασμοί, 
καί ή ές άμαθείας ή κακής μεθόδου τ ώ ν  π α ιδ α γ ω 
γ ώ ν  διαστροφή τού  νοός κατέπ νιξαν  αύτόν . όθεν  
καί αί τ ώ ν  διδασκάλων προσπάθειαι, δσάκις μ άλ ι

σ τ α  δέν π αραχω ρεΐται αύτοίς ό  άπαιτούμενος υλικός 
καιρός, μένουσιν άκαρποι. Οί γονείς άρα δεν δύναν- 
τ α ι  ά λ λ ω ς  νά έςακριβόνωσι τήν άλήθειαν εί μ ή  είς 
τό ν  γενικόν τ ώ ν  έξετάσεω ν διαγω νισμόν , δ ιότ ι έάν 
ούδείς έν αύταίς άνεδείχθη ικανός, τ ό τ ε  ή τ ώ ν  δι
δασκ άλω ν  καί τώ ν  διευθυντών άνικανότης κ α τα φ α ί
νεται π ρ οφ α ν έστατα . Α λλ έάν μ ετ α ξύ  δέκ α , είκοσι, 
τριάκοντα  μ αθ η τώ ν , είς δύο τρεις ικανοί άνεδείχθη-
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σαν , α υ τοί καί μόνοι είναι ά π ο χ ο ώ σ α  αυτώ ν  ίκανο- 
ποίησις.

Μ ετά τ α ύ τ α  μ ή  έπισπεύδωμεν, μ ή  έμ π ιστευ ώ μ ε- 
Οα πολύ , καί μή δ ιστά ζω μ εν  πολύ περί τή ς έπ ιτυ - 

χί*5· —  Κ α τ ’  έν τή  νοερά άνατροφ ή  τ ό  π ρ ώ 
τον  μέρος κατέχει ή μ ελ έτη  καί ή μνήμη. Τό έργον 
τή ς κρίσεως έπ έρχεται ύστερον. Περίμενον λοιπόν 

τήν ώ ραν, έπενεργών διά  συχνών π ροτροπώ ν έπί τή ς 
τρυφεράς εκείνης άντιλήψεως, ήτις άκόμ.η δέν ευρε 
τήν οδόν τη ς. Ε κ τός δέ τ ώ ν  β ιβλίω ν  τή ς κλάσεως 
προμήθευσον α ύ τώ  πρός έντελή τ ώ ν  μ α θ η μ ά τω ν  κ α -  

τάληψιν, ού μόνον ό σ α  βιβλία  μ.ε τ α ύ τ α  έχουσι 
σχέσιν , ά λ λ ά  καί όσα  συντείνουσι πρός τέρψιν' διότι, 
μ ή  εχω ν  ν άναγινώσκη  κ α λ ά , θέλει άναγινώσκει 
κακά καί ¿λέθρια, μ.’  όλ α ς  τ ά ς  λ αμ βανομ ένας προ
φυλάξεις. Ó κ ατα λλ η λ ότερος τρόπ ος τού  ν’  ά π ο - 
κλείσωμεν τή ν  άνάγνωσιν τώ ν  α ισχρών μυθιστορη
μ ά τω ν , τώ ν  κ ω μ ω δ ιώ ν , τ ώ ν  άσέμνων ά σ μ ά τω ν  εί

ναι νά π ολ λα π λ ασ ιάσω μ εν  καί εύκολύνωμεν αύτοίς 
τ ά ς  τερπ νά ;, ωφελίμους καί θελκ τικ ά ; άναγνώσεις. 

Τ οια ύ τα  είναι περιηγήσεις, βιογραφ ίαι, απ ομ νη μ ο
νεύματα , σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α  κριτικής φιλολογίας, σπ ου - 
δα ί περί ά οχ α ιότη τος καί ό ,τ ι  υπάρχει καλόν μ ε τ α 
ξύ  τώ ν  ιστορικών βιβλίων.

Εκτός τώ ν  βιβλίων πρέπει, διά  τ ή ;  συναναστρο
φής τιμίο»ν καί πεπαιδευμένων άνδρών, ó  π α ΐς εκτός 
τού  γυμνασίου νά γνω ρίζη  τό ν  καιρόν το υ  καί τόν 
τόπ ον  το υ ' διότι ΰπάρχουσι π ρ ά γ μ α τ α , ά τιν α  πρέ
πει νά μανθάνη χωρίς νά τ ά  σπ ουδάζη . Τ α ύ τ α  πρέ
πει νά είσχω ρώ σι μέχοις αύτοΰ μ έ  τόν  όποιον ανα
πνέει άέρα. Τ οια ύ τα  είναι ή έν γνώ σει πρός τήν π α 
τρίδα  η μ ώ ν  άφ οσίω σις, ή γνώ σις τ ώ ν  μ ε γ ά λ ο ι  
συ μ βάντω ν  τή ς  συγχρόνου ιστορίας, τώ ν  κ υ ριω τέ- 
ρων έκ τώ ν  νόμων μ α ς , τ ώ ν  πολιτικών ήμ.ών θε

σ μ ώ ν , τ ώ ν  τύ π ω ν  τή ς δικαιοσύνης, καί τώ ν  έγγυή - 
σεω ν  αίτινες π ροστατεύ ουσι τήν ιδιοκτησίαν καί τήν 
ζω ή ν  μ α ς . Τ α ύ τ α  πρέπει νά γνω ρίζη  διά  τ ή ;  επαφής 
τώ ν  γονέων καί τού  κόσμου.

Πρέπει οί γονείς νά δεικνύωσιν είς τού ς π α ϊδας 
τ ά  στοιχεία  τώ ν  όποιων σπ ουδάζουσιν  έπ ιστημών είς 
τήν έφαρμογήν τή ς βιομηχανίας ' νά π ροσκαλώ  σιν ό 

λ α ;  τ ά ς  τέχνας εί; βοήθειαν το ύ  γυρ.νασίου, ΐνα  δ ι -  
εγείοωσιν έν αύτοίς τή ν  αίσθησιν τού  καλού , είς βο
ήθειαν δέ τώ ν  μ α θ η μ ά τω ν , τ ό  Μουσεΐον, ΐνα ά ν α - 
στα ίνω σι κ α τ ά  τ ό  δυνατόν τήν ιστορίαν μέ τήν ό -  
ψιν τώ ν  μ.νημείων" νά μ ετα β ά λ λ ω σ ιν , εί δυνατόν, τ ι -  
νάς έκ τώ ν  διακοπών τω ν  εί; περιηγήσεις, ΐνα λ α μ -  
βά νω σι γνώσιν τ ή ;  π οικιλία ; τού  κόσμου , τ ώ ν  ή -  
θών τ ώ ν  γειτόνων μ α ς , τού  μεγαλείου τού  π ο λ ιτ ι
σμ ού , μ ή  έχοντος όρια , καί εξηγούμενου διά  τής 
τώ ν  έθνών μ εγαλοφ υΐας. Εάν δέ π άντες δέν δύναν- 

τα ι νά προσφέρωσιν είς τ ά  τέκνα τω ν  τ ό  μ έγ α  εύερ-
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γ έτη μ α  τ ο ύ τ ο , νά έπ αγρυ πνώσι του λ ά χ ιστον  ώ σ τ ε  

νά λ ά β ω σ ι  σοβαράν  γνώ σιν  τ ή ;  ισ το ρ ία ;, ήτις έξοι- 
κειοϊ α υ τού ; με τύ  ανθρώπινον γένος, καί μέ τούς 
έξοχω τέρου ς άνδρας τ ώ ν  κλασικώ ν  αιώ νω ν ' νά μή ά -  

φίνωσι νά π α ρ α μ ελ ή τα ι έν αύτοΧ ; ή  γνώ σις τω ν  νεω- 
τέρω ν  γλιυσσών έν πράξει καί θεωρία. Δεν έΐ αρκεί 
νά γνω ρίζω σι τήν γρα μ μ α τικ ή ν , πρέπει νά άνοίγ ω - 
σιν αύτοΧ; τήν φιλολογίαν. Εάν δέ  φ οβώ ντα ι νά έ - 
πιβαρύνωσιν α υ τού ; μ έ  τήν σπουδήν π ολλώ ν  γ λ ω σ 

σών, του λάχ ιστον  νά έξοικειώσιν αύτοΧ; δύο εκ τώ ν  

άναγκαιοτέοων.
’Α λ λ ά  διά  νά έννοήσωμεν κ α λώ ς τ ά ;  γ λ ώ σ σ α ς , 

καί τον  π ολιτισμόν  τ ώ ν  νεο>τέρων έθνών, πρέπει νά 
δώ σω μ εν  είς τήν σπουδήν τή ς  α ρχα ιότη τας μεγαλει- 
τέραν έκτασιν καί μεγαλείτερον βάθος. Η  σπουδή 
τή ς Ελλην. καί Λατιν. γ λ ώ σ σ η ς  δεν πρέπει νά εκ

λ αμ βά νετα ι ¿>; σκοπός, ά λ λ ’  ώ ς  μέσον π ρ ο ; κ α τ ά -  
ληψιν τή ς  ά ρ χ α ιότη τος , πρέπει δε νά έμβαθύνωμεν 
εις τή ν  έννοιαν τώ ν  ά οχ α ίω ν , ώ ς  ή ιστορ ία  έμβαθύνει 

είς τήν έξέτασιν  τ ώ ν  π ράξεω ν αυτών.
II  σ ύ σ τα σ ι ; τώ ν  Επικρατειών, α ί π ρ ώ τα ι  φ ιλ ο 

σοφ ικά ! έρευναι, τ ά  π ρ ώ τ α  τή ς πολιτικής δοκίμια, 
αί συμπ τώ σεις τώ ν  μ εγαλειτέρω ν π ολ έμ ω ν , δύο θα υ - 

μ ά σ ια ι φιλολογίαι είναι τ ό  δ ιδακ τικ ώ τα τον  θέαμα, 
όπερ παρουσιάζει ή άρχαιότης είς νέον έγκύπ τοντα  

έν α υ τή , ΐν’  άρύσηται τή ν  επ ιστήμην τώ ν  ανθρωπί
νων π ράξεω ν, καί τήν γνώσιν τ ώ ν  αριστουργημάτω ν 
τή ς  μεγαλοφυ 'ίζς. Οσοι δ έ  δι’  οικογενειακούς υπο
λογισμούς ή δ ιά  νά ΰπεοπηδήσοισι τάχιον είς ΰψηλο- 
τ έρ α ; θεωρίας, έπισπεύδουσιν είς τήν σπουδήν τ α ύ -  

την, ΰ φ ίσταντα ι ζη μ ίαν  ανυπολόγιστον . Ο ύτοι, μή 
γενόμενοι θ εα τα ί τώ ν  σκηνών τή ς  φρικτής πάλης 
τώ ν  ανθρωπίνων π α θώ ν  καί τ ώ ν  όλεθρίων ά π οτε - 
λεσμάτοιν  τή ς κ α ταχρή σεω ς τή ς δυνάμεως, τή ς φι
λ οδοξία ς  καί του  π λού του , ό τε  ή άνθρωπότης άπό 
τή ς νηπιώδους έφθασεν είς τήν ανδρικήν ηλικίαν, θά 

συ νταράσσω νται εΰκολώτερον είς τ ά  έπερχόμενα δυ σ 
τ υ χ ή μ α τ α ' θά  έκ π λ ή ττω ν τα ι είς τ ά ς  περιπετείας 
τή ς τύ χ η ς ' αί σοβαρα ί ίδέαι τού  νόμου, τή ς π α το ί-  
δος, τ ο υ  καθήκοντος δέν θά ηναι παρ’  αύτοΧ; α ρ 
κ ετ ά  ίσχυραί, είτε διότι δέν έξυπνίζουσι μ εγ ά λ α ; 
αναμνήσεις, είτε μ ά λ λ ον  διότι έλλείπει αύτοΧ; ή 
μ ετ ά  τώ ν  μ εγ ά λ ω ν  π νευμάτω ν καί μ ετ ά  τώ ν  μ εγ ά 

λ ω ν  χαρακτή ρων έξοικείωσις, ή ά νεπ α ισθ ή τω ; ά π ο - 
κ α θ ισ τώ σα  τήν ψυχήν έπιδεκτικωτέραν νά συ λ λα μ 

βάνει εύγενεΧ; ιδέας.
Κ ΕΦ ΑΑΑΙΟ Ν  Δ'.

Τ ύ  μέρος τω ν  γονέων εις τή ν  ήθιχήν χαΐ 

θρησχευτιχήν ανατροφήν.

5 “ ■
Περί ήβικης ανατροφής.

Π αραδεχόμενοι τήν άρχήν ήν προ π ολλοϋ  οί έ
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ξοχοι τώ ν ήθολόγων ανέπτυξαν καί άπέδειςαν, ότι 

ό άνθρωπο; είναι κράμα μεγαλείων καί αθλιοτήτων 

τείνων δέ είς τό  αγαθόν, έκτος έκτρωμάτων τινών 

τής φύσεως, είναι επιδεκτικός μεγίστης βελτιωσεως 

καί προόδου, άποφαινόμεθα μετά τού ήθικωτάτου 

τώ ν προγόνων ήμών φιλοσόφου Πλουτάρχου* ότι τό 

πρώτον καί τελευταΧον τής ευδαιμονίας τού ανθρώ

που κεφάλαιον ήναι άγωγή σπουδαία καί νόμιμ.ος 

παιδεία (" ).

’Α λλ ’  ή σπ ουδα ία  α υ τη  άγοιγή  καί ή νόμ,ιμος π α ι
δεία , ή τοσού τον  είς τήν ευτυχίαν τού  άνθρώπου συν- 
τείνουσα, α π α ύ γ α σ μ α  ού σα  τή ς  κοινωνίας ής ό άν
θρωπος απ αρτίζει μ έλ ος, δέν εΰοδούται β εβ α ίω ς  π ώ -  
π ο τ ε  έάν έκ α στος , άπ οκλειστικώ ς είς τ ά  ιδιαίτερα 
αυτού συμφέροντα ένασχολούμενος, περιμένη π άν α 

γαθόν ά π ό  τή ς  έπενεργείας τώ ν  νόμων, καί ά π ό  τή ς 
γενικής δυνάμεω ς τή ς κοινωνίας' ά λ λ ’ ά π  εναντίας 
έάν έκ α σ το ς , έντός τή ς  μ ικ ρά ; σφαίρας του  όρθώς 

κυβερνώμενος, ά γ ω ν ίζη τα ι ν’ άναδείξη  εαυτόν π άν
τ ο τ ε  καλλίτερον, άναδεικνύων καλλιτέρους καί όσου ; 
τόν  περικυκλούσιν. Ε δ ώ  ύπάρχει ό άκρογωνιαΧος λ ί

θος τή ς  τ ώ ν  έθνών άναγεννήσεως. Τ ό  κ α τ ’  έμ έ,ελεγέ 
τ ις  νουνεχή; άνήρ, έάν είς τ ό  π ρώ τον  έργαστήοιον είς 
τό  δποΧον έ μ β ώ , δέν μ έ  ζητήσουν εϊ μ ή  τήν δικαίαν 
περίπου τιμήν τού  είδους τ ό  όποιον θέλω  ν ά γ ορ α - 
σ ω , ήθελα θεωρήσει τόν  τόπ ον μου ό τ ι  εκ α μ ε  μ εγα - 
λειτέραν ήθ'.κήν πρόοδον, π α ρ ά  έάν π α ρεδέχετο  όλας 
τή ς Σπάρτη ς καί τώ ν  ’ Αθηνών τ ά ς  θεσμοθεσίας.

Εκ τού του  ή ήθική άνατροφ ή , δλ ω ς πρακτική ου- 
σ α , ή έν τοΧς δη μ οσίοι; σχολείοι; διδομένη , καθ ’  έαυ- 
τήν άτελή ς, έχει άνάγκην τή ς τώ ν  γονέων έπιέροή; 
πρός τελειοποίησίν τη ς. Η ίσότη ς, τ ό  δίκαιον, τ ό  κ α θ ή 
κον διδάσκονται βεβα ίω ς κάλλιον είς τ ό  γυμνάσιον, 

π αρά  είς τήν οικιακήν εστίαν. Η  πειθαρχία, ή έξ ίσου 
διανομή τώ ν  ά μ ο ιβ ώ ν  καί ποινών, ή π ρ ο σ τα σ ία  τώ ν  

δικ α ιω μ ά τω ν  Ικάρου τ ώ ν  μ αθ η τώ ν , καί ή ίσότης τώ ν  
σχέσεω ν έμπνέουσι μεγάλην ιδέαν τή ς δικαιοσύνης.

Πλήν όλ α  τ α ύ τ α  είναι μόνον τ ά  θεμέλια  τή ς  ηθι
κής άνατροφής' άλλ ’  αί γλυκεΧαι άρεταί δι’  ώ ν  αδτη  
τελειοποιείται δέν διδάσκονται έν τοΧς γυμνασίοις. 
ΙΪ φ ιλανθρωπία, ή ά μ οιβα ία  έπιείκεια είναι ά γ ν ω στο ι 

έκεΧσε. Η  συμπάθεια  δέν έπέρχεται πρός έξευγενι- 
σμ όν  τή ς  υλικής δυνάμεω ς, καί είς π ροστασίαν  τή ς 
αδυναμίας' ή δ έ  άποκλειστική υπεράσπισις τ ώ ν  δ ι
κ α ιω μ ά τω ν  έκάστου  εμπνέει είς τήν ζω ή ν  τού  γ υ 
μνασίου ϊδιόν τ ι  τή ς  σκληρότητος τού  π ολιτισμού

(*) Συνελών τοίνυν έγώ φημι, καί χρηβμολογεΤν μάλλον 
ή παραινεΐν οόςαιμ’  δν, ότι είχότως, ϊν πρώτον μέσον χαΐ 
τελεοταΤον έν τούτοι; κεφάλαιον, άγωγή σπουδαία και παι
δεία νόμιμός έστ·.· χα'ι ταΟτα φορά χα'ι σύνεργά πρός άρε— 
τήν χα'ι πρός ευδαιμονίαν οτ,μί. (Πλούταρ. περί παίδων 
άγωγή;).

τ ω ν  αρχαίων. Διό ή οικογένεια ά ρ ισ τ α  έν τή  ήθική 

άνατροφή έκπληρώσει τήν έντολήν τη ς έπενεργοΰσα 

διά  τού  πατρικού καί μητρικού φ ίλτρου ' άφού π ρ ώ 
τον δι’  α υ στη ρά ; πειθαρχίας έπέτυχε τή ν  υπ οταγή ν 

καί τό  σέβας. Τ ω όντι δέν υπάρχει ά λλη  όδός διά  νά 
φθάση τ ι ;  είς ταύτη ν  τήν νεανικήν καί εύαίσθητον 
καρδίαν, είς ήν τ ίπ ο τε  δέν εισχωρεί έάν δέν άνοιξη 
διά  τ ή ;  ά γ ά π η ; καί διά  τ ή ;  εμπιστοσύνης.

0  περιορισμός τού  γυμνασίου όπου ό  π α ΐ ; πρέπει 
νά μάθη νά ΰποφέρη χωρίς νά π αραπ ονή τα ι, νά σ ιω π ά  
χωρίς νά κ α τα π είθη τα ι, νά ΰ π οτά σση τα ι χω ρίς νά 
άν πτείνη ' αί μονότονοι αυτού  ήδοναί, καί ή έκ το ύ 
τ ω ν  άναπ όφ ευκτο; άτιδία, παρασταίνουσιν είς τήν 
φ αντασίαν  του  τήν οικογένειαν έτ ι  μ άλλον  έπιθυμη- 
τήν, καί τήν είσοδον έν αύτή  ώ ;  ήμέραν ευφροσύνης. 

Ε κ τούτου  ώφιλούμενος δ ίδαξον  α ύ τώ  π οό πάντω ν 
τρία  π ρ ά γ μ α τ α ' ό τ ι  ό κ ό σ μ ο ; έπιβάλλει είς π άντα  
άνθρωπον τή ν  έργασίαν υπό ποινάς τώ ν  ίδικών του 
έτι σκληροτέρας' ότι τό  καθήκον έκάστου  δέν β α σ ί 
ζετα ι έπί τ ή ; άμ οιβα ιότη τος, ά λ λ ’ είναι ό λ ω ς  άνεξ- 
άοτητον  ά π ό  τ ό  τώ ν  ά λ λ ω ν ' ό τ ι  ή τύ χ η , ή ά λ 
λ ω ς  ή Πρόνοια, εχει μ έγ α  μέρος είς τ ά  άνθρώπινα 
π ρ ά γ μ α τα  καί κρίσεις άνεξερευνήτους.

Μία τ ώ ν  φυσικωτέρων προλήψεων αυτού  είναι νά 
θεωρή τήν έργασίαν ώ ;  δυσάοεστον  άνάγκην τή ς 

νεανικής ηλικίας, ά φ ’ ής αί άλλαι είναι ά π η λ λ α γ μ έ- 
ναΓ ό τ ι  επομένως έξερχόμενος τού  γυμ-νασίου φθά

νει είς τ ό -τ έ ρ μ α  τ ώ ν  εργασιών του . Κ ά μ ε  τον  λοι
πόν νά  αίσθανθή τήν γενικήν ύποχρέωσιν τή ς  έρ γ α - 
σ ία ς, άπό τώ ν  υψηλότερων θέσεων μέχρι τή ς  επ ιπό

νου ερ γ α σ ία ; τού  έμπορου, τείνοντος είς τή ν  ευζωίαν 
καί τ ή ;  τού  τεχνίτου  π α λ α ίο ν το ; καθ ’  έκάστην 
κ α τά  τή ς  πείνης. Ο ότος είναι δ άσφ αλ έστερος τ ρ ό 
π ος τού  νά κ α τα στή ση ς τ ό  μέρος το υ  έλαφρότερον, 
δ ιά  νά τ ό  άναδεχθή μ ετά  προθυμίας. Α ς σέ βλέπη 
συχνάκις ένασχολημένον σπ ουδαίω ς πρός έκτέλεσιν 
τ ώ ν  καθηκόντων σου ' κουρασμένον μέν ά λ λ ’  έτ ι κ α -  
τατα διω κ όμ ενον  υπό τού  κόπου καί τή ς έργασίας. 
Β άλλε πρό οφ θαλμ ώ ν  αυτού  τ ά ς  σ κ λη ροτά τα ς δο 
κιμασίας, άς οί νόμοι τού  κ όσμ ου  έπιβάλλουσιν είς 
τήν παραμέλησιν το ύ  καθήκοντος, καί τ ά  πικρά ά π ο - 
τ ε λ έ σ μ α τ α  τή ς Οκνηρίας. Α ς κ σ τα λ ά β η  τήν δ ια φ ο 
ράν μ ετα ξύ  τώ ν  έλέγχω ν  τού  διδασκ άλου  καί τή ς 
δημοσίου ά τιμ ίας ' μ ετα ξύ  τή ς  συστελλομένης ¿φρύος 
καί τού  υψουμένου δακτύλου  τού  καθηγητού καί 
τώ ν  μ α σ τ ίγ ω ν  τή ς  π τω χ εία ς . Τ ού το  τ ό  μ έγ α  καί 
αυστηρόν μ άθη μ α  θέλει τ ώ  έμπνεύσει δικαιοτέραν 
έκτίμησιν τ ώ ν  νομιζομένων το υ  άθ λ ιοτή τω ν . θέλει 
άναγνωρίσει τ ό τ ε  είς τ ά  γ ρ ά μ μ α τ α  ούχί πλέον τό  
βάρος τ ή ς  νεότη τος, ά λ λ ά  τήν πολυτέλειαν καί τ ό  
έντρΰφημα τ ή ;  ζω ή ς . Μή νομίσης δ έ  ό τ ι  άρκεΧ 
δι’  ά π λώ ν  λ όγ ω ν  καί δ ιά  π α ραδειγ μ ά τω ν  ψυχρών

Π Α Ν ,

νά τόν διδάςης τά ; μεγάλα; ταύτας άληθεϊας. Είς 

τήν ηλικίαν ταύτην δέν ύπάρχουσαν ίδέαι ίσχυραί 

άνευ ζωηρών εικόνων. Ας βοηθή μαζή σου τούς 

πτωχούς, « ς  συνειθίση νά τούς γνωρίζη. Φέρε τον 

είς τούς γηραιούς έργάτας τού άροτρου καί τού έρ- 

γαστηρίου, Ιν’ άναμιγνύη τάς σκέψεις μέ τήν φιλαν

θρωπίαν καί τό  μάθημα μέ τήν ευεργεσίαν.

Προ τού  νά είσέλθη είς τό ν  κ όσμ ον  κ ά μ ε τον  νά 
έννοήση ό τ ι  καί αύτή  ή ακρινής έκτέλεσις το ύ  καθή
κ οντος, καί αύ τή  ή πρόθυμος έργασία  δέν είναι π άν

τ ο τ ε  επιτυχείς. Ας έχη  πρό οφ θαλμώ ν τήν δυστυχή  
τ ιμ ιό τ η τ α  π ολ λώ ν ' τή ν  άκαρπον δραστη ριότη τα  
π ολ λ ώ ν  ά λ λ ω ν ' τήν άπαίτησιν τ ώ ν  νομ ιμ ωτέρω ν ι 
κανοποιήσεων άποβαίνουσαν πολλάκις αύτοίς γελοίαν' 
ό τ ι  π ολ λα ί άδικίαι δικαιούνται ά π ό  τ ή ς  καλής των 
έκ βά σεω ς' ό τ ι  ή δικαιοσύνη καί ή άρετή δέν θριαμ - 
βεύουσι π ά ν το τε  έπί τ ή ;  γ ή ; '  ά λ λ ’ ότι το ύ τ ο  μ ά 
λ ισ τ α  τ ά ς  ά π ο κ α θ ιστ ?  ά ξιερά στου ; καί σ ε β α σ τ ά ; 
έξυψόνον τήν άνεκτίμητον α ύ τώ ν  άξίαν , καθ ’  όσον, 
καί μή θριαμβεύουσαι, καταριθμούσιν είς τή ν  μερίδα 
τ ω ν  τού ς μεγαλειτέρους άνδρας όλων τώ ν 'α ίώ ν ω ν .

Μ ετά τ α ύ τ α  μετρίασον  τή ν  άπ ελπ ισίαν , ή τ ι ;  φ υ - 
σικώς γεννάται είς τήν άθώ αν  ψυχήν του  ά π ό  τήν 
συναίσθησιν τ ώ ν  πικρών τού τω ν  μ α θ η μ ά τω ν , διά  τ ή ; 
γνώσεο>ς τού  τί δύναται καί τί δέν δύναται ή τύχη. 
Ο στις θά  πλεύση ταύτη ν τήν θάλασσαν  πρέπει νά ίδη 
μακρόθεν τ ά ς  τρικυμίκς- ά λ λ ά  πρέπει συγχρόνως νά 
γνω ρίζη  τήν δΰναμιν τ ώ ν  κ υ μ άτω ν , ά τινα  δέν δύναν- 

τ α ι  π ο τέ  νά σαλεύσωσι τή ν  παραλίαν, ό  μ έγ α ς  άριθ- 
μός τ ώ ν  π ρ α γ μ ά τω ν  άτινα  υπόκεινται είς τή ν  ά σ τ α -  
σίαν τή ς  τύχη ς, θέλει τόν  κάμει έτι μ άλλον  νά έκ τ ι-  
μήση τήν μεγάλην άξίαν  τώ ν  α γ α θ ώ ν  άτινα  φοβούν
τα ι  τήν προσβολή ν τη ς. Τ οιαΰται είναι αί υπερφυείς 
νοεραί ήδοναί' ή εύχαρίστησις τή ς  συνειδήσεως, ήτις 
μένει καθ ’ έαυτήν ήσυχος έν ω  τ ά  π ά ν τα  έξω τερικ ώ ς 
κυμαίνονται καί είναι είς ά στ α σ ία ν ' πρό π άντω ν  δέ ή 
τ ιμ ή , ήτις π α ράγ ου σα  π ολλάκις τ ά  α ύ τά  τή ς άρετής 
α π ο τελ έ σ μ α τ α  ΰπος-ηρίζει τήν άνθρωπίνην αδυναμίαν.

Κ αθ ’  όσον δέ τ ό  πνεύμα το ύ  π α ιδ ό ; φ ω τιζόμενον 
έπαίρεται, πολέμησον έν α ύ τώ  τή ν  οΐηιπν, σύντροφον 
πολύ έπικίνδυνον τή ς π ρω ίμ ω ς άνυπτυσσομένης δ ια -  
νοίας. Α λλά  μ ή  τήν π ροσβάλλη ς π ο τ έ  κ α τά  π ρ ό σ ω -  
πον, δ ιότι, υποχρεών αύτήν νά συ στα λή  πρό τού  νά 
πεισθή περί τού  μηδενός τη ς, έπ αυξάνει; έτ ι μ άλλον  
τήν δύναμίν τη ς. Θέλεις τήν καταστρέψ ει ριζηδόν 
π λη σιά ζω ν  αύτόν συχνάκις μέ ά λ λ α  π νεύ μ ατα  πολύ 
ά ν ώ τερα  αύτοΰ , μεθ’ώ ν  συγκρινόμενος ύποχρεοΰται νά 
υποχώρηση. Ε παιρομένω  διά  τού ς θριάμβους του  έν 
τ ώ  γυ μ νασίω  καί πολλάκις είδημονεστέρω  τού π ατρός 
του , έκθεσον α ύ τώ  τ ά  σ τ ε ν ώ τ α τ α  όρια τ ώ ν  νεανικών 
του  σπ ουδώ ν  άπέναντι τώ ν  έκτεταμ ένω ν όρίων τή ς έ - 

π ιστήμης. θ ά  έπανέλθη το σ ο ύ τω  μετριοφρονέστερος,
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όσω μάλλον αί παρατηρήσεις σου τυχαίως έπερχό- 

μεναι δεν (ραίνονται προητοιμασμέναι. Μ ή έςαγάγη; 

καμμίχν συνέπειαν' όεφες νά γείνη άφ’ έαυτής ή σύγ- 

κρισις άφ’ ή; θά προέλθη ή μετριοφροσύνη.

Προ; τούτοι; μή γείνης σύντροφος αυτού' μη ά- 

φεθής εις τήν οικειότητά του. Θέλεις μετανοήσει ύ

στερον, ότε θέλων ν’  άναλάβγς ανωφελούς έςουσίαν 

ήδη γενομένην άνχγκαίαν, δεν θέλεις δυνηθή πλέον 

νά στήριξής αυτήν εις τό  σέβας. I I  εξουσία ή μή 

προερχαμένη από ήθικήν υπεροχήν καί άπό πεποί- 

θησιν είναι έν άλλαις λέξεσι βία' καί τό  σέβας εις δ, 

τ ι  δεν είναι σεβαστόν είναι υποκρισία. Καταπείσθητι 

λοιπόν, δτι τό  μόνον μέσον τού νά γείνης παρά τοΐς 

παισί σεβαστός, είναι νά μή παύση,; μ.!αν στιγμήν 

τού νά φαίνεσαι αυτοί; τοιούτος.

I I  αποτυχία ή μάλλον ή καταστροφή τής ανα

τροφή; πηγάζει πολλάκι; έκ τού δτι, οί γονείς δεν 

φυλάττουσιν ενώπιον τώ ν παίδων τήν άπαιτουμένην 

σεμνότητα εΐ; του; τρόπου; καί εί; τ ά ;  ομιλίας. 

Λησμονούν τήν δύναμιν τής αρχαία; εκείνη; φρά- 

σεως « μεγίστη αιδώ; οφείλεται τοΤ; παισί, ιπλ- 

χίιιια (ΙυϋβΙιΐΓ ρυείΌ  ΓβνβΓβηΐΐα, » Νομίζουν τό 

πολύ δτι ¿ξεπλήρωσαν τό  χρέος τω ν προσέχοντες 

νά καθαρίζωσι τ ά ;  ίμ ιλία ; τω ν άπό αισχρολογία;. 

Δεν σκέπτονται πλέον περί τη ; παρουσία; των, καυ- 

χώμενοι περί τής ευτυχούς εκβάσεω; τής απληστία; 

τω ν , τώ ν  δολοπλοκιών καί τή ; αίσχροκερδείας. Εκ

θέτουν ενώπιον αυτών υποθέσει; χείρονας τής αυτών 

ακολασίας.

Εμποροι, οσοι διά πλαγίων οδών σπεύδετε ν αϋ- 

ξήσητε τήν κατάστασίν σας' οικονόμοι, οσοι μετα- 

χειρίζεσθε τήν απάτην εϊ; τήν διαχείρηοίν σας' νομι

κοί, οσοι προς τό  συμφέρον σας καί διά φιλοδόζους 

σκοπού; πωλεϊτε τήν δικαιοσύνην, καί οϊτινες θέλετε 

νά μορφώσητε παΐδας καλλιτέρου; σας, μή κατα

στρέφετε τήν ανατροφήν τώ ν τέκνων σα; άφίνοντες 

αυτού; νά σα; γνωρίζωσιν' άς άμφιβάλλωσι μάλλον 

μεταξύ τήν τιμ ιότη το ; τώ ν λόγων σας καί τής δη

μοσίου φήμης. Κάμετε νά σάς άγνοώσι διά νά σά; 

σέβωνται. Εάν σάς γνωρίσωσιν είναι φυσικόν δ τι θέ

λουν σά; ομοιάσει' καί ή διαφθορά τω ν δεν θά σάς 

σώση άπό τήν κατάκρισίν των. Ε ίτε άνθέξιοσιν είτε 

όποκύψωσιν εί; τό  παράδειγμά σας, τό  αποτέλεσμα 

θέλει είσθαι πάντοτε τό  αυτό' θά σάς καταφρονούν 

χωρίς νά σάς ίμοιάζωσιν, ή θά σά; μιμούνται κατα- 

φρονούντες υμάς. 5 ,τ ι  καί άν συμβή δεν θά έκφύγητε 

τήν ζωροτέραν λύπην άφ’ βσα; δύνανται νά προσ- 

βάλωσι τόν άνθρωπον εις τον κόσμον' θέλετε ζήσει 

αρκετά διά νά ϊδητε τούς υίού; σας έντρεπομένους 

εί; τήν διαγωγήν σας. Κρατήσατε εαυτού; καί τούς 

φίλους σας ενώπιον τω ν, κρύπτοντες τήν συνείδησίν 

σας. Είναι βεβαίως δυσάρεστος ανάγκη εκείνη ήτες
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μεταβάλλει τήν οικιακήν εστίαν εις θέατρον, κ « ί  

τόν οικιακόν βίον εί; επιτήδευσιν υποκρισία^ άλλ ’ 

ή υπόκρισι; αδτη είναι ωφέλιμος, καί ενώπιον αυτών 

τήν χρεωστεΤτε.

Εν έκ τώ ν  ίσχυροτέρων μέσων τής ήθικής ανα

τροφή; είναι ή τού θείου τής προς τόν πλησίον α

γάπη; αισθήματος καλλιέργεια καί ή έξις πρός τό  ά- 

γαθοεργεϊν. ’Α λλ ’ οιαδήποτε ευεργεσία είναι ατε

λής, μόνον σκοπόν έχουσα τήν άνακ.ούφισιν τού δυσ

τυχούς, παραμελούσα τήν βελτίωσιν τού ευεργε

τούντο;. Εί; τά  διπλόύν πρός τήν ανθρωπότητα α

γαθόν, τή ; άνακουφίσεω; τώ ν δεινών τίνος, καί τής 

έξυψώσεως τή ; ψυχή; τίνος άλλου συνίσταται τό  με- 

γαλεϊον τής αγαθοεργίας, άποκαθιστών αυτήν πρω- 

τίστην αρετήν εις τήν ήθικήν άνατροφήν τής νεο

λαίας. Επομένως αυτη χάνει τό  ήμισυ τής αξίας της, 

καί τήν μεγαλειτέραν αυτής δύναμιν, έάν ούδεμία 

ΰπάρχη προσέγγισις μεταξύ ευεργετούντο; καί εΰερ- 

γετουμένου. ίίς  έκ τούτου ήτον ευχή; έργον νά εί- 

σαχθή καί εί; τά  Ελληνικά γυμνάσια σύστημά τ ι  

αγαθοεργίας κατά μίμησιν πινών τή ; Γαλλία ; γυ

μνασίων.
Ταμειόν τ ι  νά δέχηται παρά τώ ν μαθητών μι

κρόν τινα φόρον άνά πάσαν εβδομάδα. Τούτο νά δια- 

χειρίζηται υπό επιτροπής μαθητών έκλεγομένη; διά 

κλήρων καί συχνάκις άνανεουμένης. Α ί αιτήσεις τώ ν  

π τωχών νά διευθύνωνται πρός αυτήν έγγράφως καί 

λεπτομερώς. Η έξέλεγξις τής λυπηρά; μ'εν άλλα δι

δακτικής ταύτης αλληλογραφίας, νά τήν ένασχολή 

μίαν έ>ραν τήν έβδομάδα. Ερχομένη; τής Κυριακής, 

έκαστον μέλος τής έπιτροπής νά λαμβάνη τό  μέρος 

του έκ τώ ν έγκριθεισών επισκέψεων, ΐνα προσφέρω 

τήν βοήθειαν εί; τού; ενδεείς, ίδόν ίδίοις ίμμασι τήν 

δυστυχίαν, τ,ς έξετάζον τάς αιτίας ν’  ά να ζη τΐ τήν 

θεραπείαν.
Αλλ’ έάν οί έμφρονες γονείς, φιλότιμοι διά τήν 

δόξαν τού έθνους τω ν, θέλουν νά έξυψώσωσι τόν Ελ

ληνικόν χαρακτήρα μέ οΐαν πρέπει εις τόν αίώνά 

μας καί εις τήν Ελληνικήν εύφυίαν άνατροφήν, άπό 

τρεις μ,εγάλους έχθρούς, άνεπαισθήτω; έπιφέροντας 

όσην δέν λογίζοντα ι φθοράν εις τ ά  τρυφερά; ψυχάς 

τών παίδων, πρέπει πρωίμως νά τού; προφυλάξωσιν’ 

άπό τήν πολυτέλειαν, άπό τήν άρχήν τής άριστο- 

κρατίας τού πλούτου, καί άπό τήν άγυρτίαν πολλών 

διδασκάλων.
Α\ Από τήν πολυτέλειαν (lu xe ) ή ; ή υπερβολή, έάν 

καί εί; τόν τέλειον άνθρωπον ήναι παρεκτροπή, άλλ 

εί; τού ; παίδα; καί εί; τά  κοράσια είναι άφόρητος' 

διότι, έκτός πολλών άλλων άτόπων, έλκύουσα τήν 

προσοχήν αυτών εί; τού; εις τοιαύτην ηλικίαν μά

ταιου; καλλωπισμού; τού σώματος, άποσπά όλως 

αυτήν άπό τού έσωτερικού άνθρώπου' διό ό μεν
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νού; αυτών μένει συνήθως άκαλλιέργητο;, ή δέ καρ- 

δία των δέν έμπνέεται υπό εύγενεστέρων αισθημά

των ' συνειθίζοντα δέ νά δίδωσι μεγάλην σημασίαν 

εί; τά  ένδύματα καί νά κρίνωσι τόν άνθρωπον άπό 

τού έξωτερικού, συμβαίνει νά πάθωσιν δ ,τι έπαθεν 

ή Μεγαρική έκείνη γυνή, ήτις σπεύδουσα νά προε

τοιμάσει δεϊπνον διά τόν ένδοξον τή ; Αχαϊκή; συμ- 

μαχίας στρατηγόν, καί διά τήν απλότητα τής έν- 

δυμασίας του έκλαβοΰσα αυτόν, έν απουσία τού άν- 

δρός παρουσιασθέντα, ώς τινα τώ ν υπηρετών του, 

τόν προσεκάλεσε νά τής σχίση ξύλα. (* ) Παντού εις 

τόν πολιτισμένον κόσμον, δπου έννοούσι τόν έξευ- 

γενισμόν κάλλιον ήμών, αί νεάνιδες ένδύονται μέ 

μεγαλειτέραν απλότητα προτιμώσαι εις τάς συνα- 

ναστροφά; τό  άπλούστερον λευκόν ένδυμα σύμβολον 

τή ; άγνότητός των. Α ί Ελληνίδες άρα νεάνιδες, εις 

ων τάς κυανολαμ,πεΐς φλέβας £έει τά άγνόν, τό  εΰ- 

γενες έλληνικόν αίμα, έννοήσασαι τήν άξιοπρέπειαν 

μεθ’ ή; περιβάλλει αΰτάς τό  έλληνικόν όνομα, άς 

καλλιεργήσωσι τήν άγχίνοιαν καί τά  γενναία τή ; 

ψυχή; τω ν αισθήματα, δι’ ών έξ άπαντος μέλλουν 

νά διακριθώσι καί νά υπερέχωσι, διαγράφουσαι καί 

«ύχ ί άπομιμούμεναι έν τή άπλότητι καί άφελεία 

τή ; συμπεριφοράς αυτών τούς τύπους - τού καλού 

καί σεμνού, έν μέσω τού επιπολάζοντος έπιπλάστου 

έ'ευγενισμού. 11 -απφώ καί ή Κόριννα άπό τού υ- 

ψους τού έλεκώνος πρός αυτά; έπιβλέπουσιν, ίν’ ά- 

κούσωσι τήν γλυκυτάτην αρμονίαν τώ ν  έμπνεύσεων 

τής μούσης τω ν !

Β'. Από τήν άρχήν τής άριστοκρατίας τού πλούτου. 

Ό ί Ελληνες θιασώται τής άρετής τιμ,ώσιν αύτήν δ

που καί άν ευρίσκηται. Η  μ.έν άριστοκρατία τή ; 

γεννήσεως καί έτι μάλλον ή τώ ν δημοσίων θέσεων 

είναι έπιδεκτική έξευγενισμού, διά τήν ιδέαν ήν δύ- 

ναται νά προσάπτφ έν έαυτή' άλλ’ ή άρχή τής άρι

στοκρατίας τού πλούτου είναι άναντιρρήτως ή πλέον 

όλεθρία καί άποτρόπαιος, ούτε δύναται νά υπάρξτ, 

ποό τού νά μηδένισή πάσαν ήθικής άρχήν' διότι τό  

ε ί; τήν άξίαν καί άρετήν ¿φειλόμενον σέβας άπονέ- 

μει εις τά  χρήματα, καί κατά φυσικόν λόγον έπί- 

σης, εις δλα τά  μέσα άτινα έ άνθρωπο; μεταχειρί

ζετα ι διά νά τ ’ απόκτηση. Εκτός τούτου τά  πλούτη

(*) Τήν δέ τής ξένης τής Μεγαρική; άγνοιαν σομβήναι 
λίγου σι δι’ ευκολίαν τινα καί αφέλειαν αύτοΟ. ΠυνΟανο- 
μένη γάρ έ'ρχεαΟαι πρός αυτού; τόν στρατηγόν τών ’Α
χαιών έβορυδεΐτο, παρασκευάζουσα δεΤπνον, ού παρόντος 
κατά τύχην τοΟ άνδρός. Έν τούτψ δέ τού Φιλοποίμενος 
είσελθόντος, χλαμύδων ευτελές έχοντος, οίομένη τινά τών 
υπηρετών είναι και προδρόμων, παρεκάλει τή; διακονία; 
ουνειράψασβαι. Καί ό μέν εύβύς άπορρίψας ττ,ν χλαμύδα 
τών ξύλων ϊσχιζεν ύ δέ ξένος είσελΟιύν, καί θεασάμενο;· 
τί τούτο, ϊφη, Φιλοποίμην ; Τί γάρ άλλο, ?<ρη δωρίζων έ- 
κβίνος, ή κακής δψιως δίκας δίδωμι j (Πλουτ. Φιλοποιμ.)

τώ ν μεν εις £ν έθνος δέν αύξάνουσιν, εί μή καθ’ δ- 

σον οί άλλοι πτωχεύουσιν. 0  λαός διαιρείται τό τε  

εις δύο κλάσεις έκ διαμέτρου άντιθέτους' ή μέν πλημ- 

μυρούσα άγαθών καί άπολαύσεων, μισητή διά τήν 

αλαζονείαν τη ; καί διά τήν υπερβολήν τής ισχύος 

τη ; η δέ πενομένη, καταθλιβομένη, άδύνατος, μι

σούσα τού; πλουσίους πρός ους ομ.ως είναι εύδιάθε- 

τος νά πωλήται. Τοιαύτη κατάστασι; έγρήγορα ή 

άργά ωθεί καί αυτά τά  μεγάλα κράττ εις τήν κατα

στροφήν των, ώς ή άλάνθαστος άλ.ήθεια τής ιστορία; 

τώ ν έθνών τό  άπέδειξε, δίδουσα τό  σοβαρόν τούτο μά

θημα εί; τού; μεταγενεστέρους' άλλά πολλώ μάλλον 

έν μικρόν φιλελεύθερον κράτος, έν ζ> ή πρώτιστη συν

θήκη τής όπάρξεώς του συνίσταται εί; τήν ενότητα 

τών αισθημάτων συμφερόντων καί άπολαύσεοιν, εις 

τήν άτομικήν αυταπάρνησή, εις τήν πρός τούς νό

μους υποταγήν καί εις τό  πρός τήν άρετήν σέβας.

Γ\ Από τήν άγυρτίαν (θ1ΐ3Γΐαΐ3ΐΠ8Πΐβ) πολλών 

διδασκάλων. Αυτη ενεργούσα έν τώ  σκότει, καί υπό 

τήν εμπιστοσύνην τώ ν  γονέων έμπορευομένη. τήν ά

νατροφήν είναι ούχ ή ττον όλεθρία' ό πολύτιμος 

χρόνο; τής σπουδή; παρέρχεται' ή φθορά τού νοός 

είναι άνυπολόγιστος' χρήματα έξοδεύονται άφθονα, 

άλλ’ ουδέ ρανίς ουρανίας δρόσου υγραίνει τό γόνιμον 

τής Ελληνικής άγχινοίας τέμενος. Πλήν αυτη κα

ταπολεμείται ευκόλως, έάν μόνον ΰποχρεωθή νά πα· 

ρουσιάζη-αι εί; τό  φώς. Πατήρ τ ι ;  άρα παραλαμ- 
βάνων διδάσκαλόν τινα, πρωτίστην όποχρέωσιν πρέ

πει νά έπιβάλη εί; αυτόν νά παρουσιάζη τούς παίδα; 

καθ’ εξαμηνίαν εί; έξετάσει;, έν αϊ; οί γονεϊ; πρέπει 

νά παρευρίσκωνται μετά τίνος τώ ν  μάλλον πεφωτι

σμένων φίλων των. Εις τά ; έξετάσεις ταύτας οί δι

δάσκαλοι δέν πρέπει νά έρωτώσι πρώτοι τούς μαθη- 

τάς των, διότι ή άγυρτία ανευρίσκει ευκόλως τά  μέσα 

τού ν άναδεικνύη τούς εύηθεστέρους τώ ν μαθητών 

της άριστεύοντας' τό τε  δ’  έσται ή έσχάτη πλάνη 

χείρων τής πρώτης. Απ’ έναντίας οί διδάσκαλοι νά 

έκθέτωσι μόνον τά  μαθήματα, άτινα οί παΐδες έ- 

σπούδασαν' οί παρευρισκόμενοι ν’άπευθύνωσιν έπ’ αύ- 

τώ ν έρωτήσεις' έκεΐνοι δέ έπιλαμβανόμενοι τώ ν έρω- 

τήσεων νά βοηθώσι τούς παΐδας διά ν’  άποκρίνωνται 

έάν ήξεύρωσιν' ουτω δι’ ολίγων έρωτήσεων, έξαγο- 

μένης τή ; δικαιούσης τούς ικανούς καί εύσυνειδήτους 

διδασκάλους αλήθειας, άναδεικνύεται συγχρόνως τών 

μαθητών ή άληθής πρόοδος. Εις δέ τάς έξετάσεις τώ ν 

γυμνασίων ή παρουσία τώ ν γονέων είναι τοσούτον α 

παραίτητος, ώστε, οΰ μόνον διατρίβοντες εις τήν ι

δίαν πόλιν άλλά καί μακράν όδύν εάν πρόκηται νά 

διατρέξωσι, πρέπει νά παρευρίσκωνται μετά τινο; 

νοήμονο; καί ένδιαφερομένου φίλου των, ϊν ’ άπευθύ- 

νωσιν έρωτήσεις, βέβαιοι όντες ό τι, ή παρουσία των 

οϋ μόνον θέλει διεγείρει εί; τού ; νέους τόν ζήλον τής
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σπουδής, άλλ’ εκριζώσει συγχρόνως την άγυρτίαν 

από τής ανατροφή; τής νεολαίας.

Προκειμένου λόγου περί τής εθνικής ανατροφής 

βτρέφομεν ήδη τήν προσοχήν f/,ας πρός εκείνους έκ 

τω ν νέων, οΐτινες εις τρυφεράν ηλικίαν άποστέλ- 

λονται νά έκπαιδευθώσιν έκτος τής Ελλάδος, ά- 

ναφέροντες τήν γνώ(/.ην του έξόχου εκείνου άνδρός, 

του εγκαλλωπίσματος τής ίονίας καί τής Ελλάδος, 

τού τελευταίου θύματος τής εθνικής ήμών άναγεννή 

σεως, τού οποίου το όνομα είναι άδύνατον ν’ ανα

φέρω άνευ μεγίστου πόθου καί θαυμασμού, τού αει

μνήστου Κυβερνήτου τής Ελλάδος, δστις γράφων 

πρός τον σοφόν Μουστοξείδην άποφαίνεται, ότι οι νέοι 

οϋτοι χαμένοι θέλουν είσθαι διά τήν πατρίδα των. (*)

Πρός αποφυγήν άοα τού πραγματικού τούτου 

κινδύνου δύο τινά απαιτούνται. Οί έν τή  πεφωτι

σμένη Ευρώπη πρός έκπαίδευσιν άποστελλόμενοι νέοι 

νά έχωσι πρώτον βάσιμον εθνικήν καί θρησκευτι

κήν ανατροφήν, διότι άλλως είναι άδύνατον ν’  άν- 

θέξοισιν εις τήν επιρροήν τω ν ξένιον ίό'εών, καί εις 

τω ν ξένων τά  παραδείγματα. Θεωρούντες εν τούτοις 

τον άνθρωπον ώπό τήν φιλοσοφικήν έποψιν ώς ήθικόν 

όν, παρατηρούμεν, ό τ ι ή βοΰλησις αΰτού καί το ι 

πάντη έλευθέρα, επηρεάζεται όμως τά  μέγιστα υπό 

τώ ν  εΰαοέστων ή δυσαρέστων συναισθημάτων, ατινα 

ένέθεσεν αύτώ δ δημιουργός πρός συντήρησιν τής ί

διας αυτού ΰπάρξεω;. Κ ατά  τούτο δέ διαφέρει τών 

άλογων, καθ’ όσον εις τής έξάσκησιν τού αυτεξου

σίου αΰτού καί εις τήν εκλογήν τώ ν  όρέξεών του θη-

( * )  ’ Α γ α π η τ έ  μ ο υ  Μ ο υ σ τ ο ξ ε ί δ η  !

 Τ ά  π α ιδ ία  μ α ;  ο 'ΰ τ ω ;  έ/ .εΤαε κ ε ίμ ε ν α  ό π ο ι α ;  κ α ι

α ν  ά π ο λ α μ β ά ν ιο α ι  φ ρ ο ν τ ί δ α ;  π α ρ ά  τ ω ν  φ ι λ α ν θ ρ ώ π ω ν  π ρ α 

ό τ α τ ω ν ,  κ ιν δ υ ν ε ύ ο υ σ ιν  ϊ μ ω ;  ν ά  έκ σ τρ α ιρ Ο ισ ι τ ή ;  ο ι κ ε ί α ;  φ ό -  

σ ε ω ; ,  χ ά ν ο ν τ α  β α θ μ η δ ό ν  κ α ί  τ ή ν  α ίσ θ η σ ιν  τϋ ιι β ρ η σ κ ε υ τ ι -  

κ ώ ν  χ ρ ε & ν  τ ω ν ,  κ α ί τ ή ν  χ ρ ή α ιν  τ ή ;  γ λ ώ ι σ η ;  τ ω ν ,  κ α ί  τ ή ν  

μ ν ή μ η ν  τ ® ν  έ φ ε α τ ίω ν  κ α ί  Ιδ ιο γ ε ν Ο ιν  η β ώ ν .  Ά π ε σ π α α μ έ ν α  

π ρ ω ί μ ω ;  ά π ό  τ ή ν  ο ν τ ω ;  π α τ ρ ίδ α ,  ά ρ α  γ ε  δ ε ν  θ έ λ ο υ σ ιν  ά ν α -  

π λ ά α ε ι  έ ν  Ι α υ τ ο Τ ;  π α τ ρ ίδ α  τ ι ν ά  " ιδ α ν ικ ή ν , κ α τ ά  τ ό ν  τ ύ π ο »  

τ ο ύ  τ ό π ο υ  έ ν  ώ  ή ρ χ η σ α ν  π ρ ώ τ ο ν  ν ά  σ κ έ π τ ω ν τ α ι ;  Ά ν δ ρ ω -  

θ έ ν τ ε ;  δ έ ,  έ π ισ τ ρ έ ψ ο υ α ιν  ά ρ α  ε ΐ ;  τ ά ;  π α τ ρ ώ α ;  α υ τ ώ ν  έ σ τ ία ς ,  

Κ α ί  έ π ισ τ ρ έ ψ α ν τ ε ; ,  έ α ο ν τ α ι  ά ρ α  π ο λ Τ τα ι  ω φ έ λ ι μ ο ι ; Ά π ε -  

κ ρ ίθ η  π ρ ό ;  τ α Ο τα  ή  π ε ίρ α ,  κ α ί  α π ο κ ρ ίν ε τ α ι  κ α θ ’  έ κ ά σ τ η ν  ο τ ι ,  

π α ρ α δ ε δ ο μ έ ν ο ι  ο ί  ν έ ο ι  ο ϋ τ ο ι  μ ό ν ο ν  ε ί ;  έ α υ τ ο ϋ ;  κ α ί ε ΐ ;  τ ω ν  

ξ έ ν ω ν  τ ά  π α ρ α δ ε ί γ μ α τ α ,  χ α μ έ ν ο ι  θ έ λ ο υ ν  ε ϊσ θ α ι  δ ιά  τ ή ν  π α 

τ ρ ί δ α  τ ω ν  κ α ί  ο ύ δ ’  ά λ λ ο υ  τ ό π ο υ  τ ή ν  σ ή μ ε ρ ο ν  θ έ λ ο υ ν  γ ε ί ν ε ι  

χ ρ ή σ ιμ ο ν  ά π ό κ τ η μ α ,  ά λ λ ά  κ α ί  τ ο ύ τ ο υ  γ ε ν ο μ έ ν ο υ  τ ό  ο ν ε ιδ ο ;  

τ ή ;  έ ζ ε θ ν ώ σ ε ώ ;  τ ω ν  ε ί ;  τ ή ν  Ε λ λ ά δ α  θ έ λ ε ι  π έ σ ε ι  . . . .  Ε ι -  

π έ  μ ε  ώ ;  έ γ γ ι σ τ α  π ό σ α  χ ρ ε ι ά ζ ο ν τ α ι  έ ν  Έ ν ε τ ί α  ή  Τ ε ρ γ έ σ τ η  

π ρ ό ;  π ε ρ ιπ ο ίη σ ιν  δ ώ δ ε κ α  π α ίδ ω ν ,  τ ο π ο θ ε τ ο υ μ έ ν ω ν  ε ί ;  σ π ο υ 

δ α σ τή ρ ιό ·/  τ ι  π ρ ο σ ω ρ ι ν ό ν ,  έ π ί τ η δ ε ;  δ ιω ρ γ α ν ισ μ έ ν ο ν  ύ π ό  τ ή ν  

σ κ έ π η ν  τ ή ; Έ λ λ .  Ε κ κ λ η σ ί α ; .  Α ύ τ ό  θ έ λ ε ι  δ ίδ ε ι  ε ί ;  τ ά  π α ι -  

δ ία  α ν ε υ  γ ο ν έ ω ν ,  ή  ό'σα γ ο ν έ ω ν  έ ν δ εώ ·/ , ε ν δ υ μ α σ ία ν ,  τ ρ ο ρ ή ν  

κ α ί  δ ιδ α σ κ ά λ ο υ ;  τ ή ;  π ί σ τ ε ω ;  α ύ τ ω ν ,  τ ή ;  γ λ ώ σ σ η ;  τ ω ν ,  κ α λ 

λ ιγ ρ α φ ία ς ,  σ τ ο ι χ ε ί ω ν  'Α ρ ι θ μ η τ ι κ ή ;  κ α ί  Γ ε ω μ ε τ ρ ί α ς .

Ί ω .  Κ α π ο δ ίσ τ ρ ια ς .
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ιεύει τήν ήδονήν, καθ’ όσον μόνον είναι σύμφωνος 

πρός τό  αγαθόν" καί οΰ μόνον δεν οδηγείται υπό τής 

έπενεργούσης είς τάς αισθήσεις αΰτού ύλης καί ΰπό 

τής ορμής τής υλικής τού σώματος φύσεως, άλλ 

άντιβαίνει κατ’ ευθείαν εις αύτάς, καί άποφασίζες 

μάλιστα πολλάκις νά καταστρέψη τήν ιδίαν αυτού 

υπαρξιν πρός επιτυχίαν ηθικού τίνος σκοπού. Αλλ ε

πειδή ή άκαταμάχητος αύτη ίσχΰς, δι’ ής δ άνθρω

πος άνυψούται είς τήν άνωτάτην σφαίραν τώ ν λογι

κών καί άόλων όντων είναι αποτέλεσμα τής διασκε- 

πτικής αΰτού νοήσεως, καί τή ς  μεγάλης τώ ν  περι- 

στοιχιζόντων αΰτόν αντικειμένων πείρας, 5 δέ νέος 

καί πείρας καί κρίσεως άμοιρος δέν δύναται ν’  άν- 

θέξη είς τήν έπιό^οήν τώ ν εξωτερικών επιδράσεων, 

δού διά τ ί  εχει απαραίτητον ανάγκην τώ ν βοηθη

μάτων τής ήθικής καί θρησκευτικής ανατροφής, άνευ 

τής δποίας καί τώ ν έξ αύτής έκπηγαζουσών άρχών, 

δ μάλλον πεφωτισμένος άνθρωπος είναι ώραιον φυ- 

τόν κεκοσμημένον μέ άνθη μόνον, γή φέρουσα άρώ- 

ματα  άλλά στερεάν τροφήν καί άρτον ούδένα. όποιαν 

δέ προσοχήν είς τό μέρος τούτο τής άνατροφής πρέ

πει νά καταβάλλωμεν, καί τ ί  δυνάμεθα, υπέρ τού 

μεγαλείου τού έθνους ήμών, έκ τούτου νά έπιτύχω- 

μεν ή δαμασίμβροτος Σπάρτη τό  άπέδειξε" διά τ ί 

νος άλλου μέσου ήδύνατο νά έπιτύχη τοσαύτην με

τριοπάθειαν, τοσούτον σέβας πρός τούς νόμους, το 

σαύτην αΰταπάρνησιν, τοσούτον ηρωισμόν, τοσαύτην 

άφοσίωσιν είς τό κοινόν συμφέρον, καί τέλος τήν θυ

σίαν τής ιδίας ζωής υπέρ τής πατρίδος είμή δι’αΰτής I

Μέλλοντες δέ νά σπουδάσωσιν έπιστήμας πρέπει 

δεύτερον νά ηναι ίκανώς ανεπτυγμένοι διά τώ ν ά- 

παιτουμένων προκαταρκτικών γνώσεων. Η έπιστή- 

μη είναι ή αιώνιος ή άναλλοίωτος αλήθεια, ή ; ή 

γνώσις πληροί μέν τήν καρδίαν ήμών άνεκφράστου 

άγαλλιάσεως, άλλ’  ό προσερχόμενος είς τόν θείον τής 

επιστήμης βωμόν πρέπει νά έχη καρδίαν καθαράν καί 

νούν έξησκημένον είς τό  συλλογίζεσθαι" άλλως, όταν· 

άτενίζη είς τό  λαμπρόν τής επιστήμης φώς μέ νούν 

άμορφον καί άνίδεον, συμβαίνει είς αΰτόν δ,τι συμ

βαίνει είς άδυνάτους οφθαλμούς είς τό  τηλαυγέστα- 

τον τού ήλίου φώς ενατενίζοντας.

Επί τέλους, δ γλχφυρώτατος καί άμίμητο; Πλά

τω ν , εισάγων τόν Σωκράτην διαλεγόμίνον μετά Δη- 

μοδόκου τινός προτρέποντος αΰτόν ίνα παραλαβή ώς. 

μαθητήν τόν υίόν του  Θεάγην, δ Σωκράτης τόν λέ

γει, ό τ ι ούχί πάντες οί μετ’  αΰτού διατρίβοντες ω 

φελούνται, άλλ’  εκείνοι λαμβάνουσι ταχείανβεβαίαν, 

καί μόνιμον ωφέλειαν οθς συμ.βοηθεί ή τού Θεού 

δύναμις (α).

(α) Ταϋτα 8ή πάντα είρηκά σοι, 5τι ή δϋναμι; αύτη τοΟ. 
δαιμόνιου και εί; τά; συνουσία; των μετ’  έμοΟ συνδιατρι-
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Τωόντι, ή θεσπεσία αυτή τού θείου Σωκράτους 

παρατήρησις είναι αληθής ! Εάν ή δρθή ανατροφή, 

ή άναδείξασα άείποτε τούς αληθώς άξίους καί μεγά

λους άνδρας ήναι ή πλέον ανεκτίμητος δωρεά άφ’ 

δσας γονεύς τις δύναται νά λάβη παρά θεού, άρα διά 

πάσης άγαθοεργείας πρέπει νά προθυμήται ΐν’  άνα- 

ίειχθή ταύτης άξιος.

Πεοαίνομεν τάς ολίγας περί ηθικής άνατροφής 

σκέψεις μας μέ σπουδαιοτάτην τινά παρατήρησιν, 

ήν μεταξύ άλλων δ Ελβετός φιλόσοφο; έμβριθώς έξ- 

έφρασεν. Εν δσω αί νεάνιδες δέν προετοιμάζωνται 

ούχί έπιπολαίως καί μέ βάμμα τ ι  άνατροφής, άλλά 

διά τοιαύτης νοεοάς ήθική; καί θρησκευτικής άγωγής 

ώστε νά ήναι ίκαναί νά θέτωσιν αύταί πρώται τά  

θεμέλια αύτών είς τά  μέλλοντα τέκνα τω ν , πάσα 

ανατροφή βασίζεται επί τής άμμου, καί πάσαι αί 

μετά ταύτα προσπάθειαι ήμών ώς επί τό  πλεΐστον 

άποβαίνουσιν άτελεσφόρητοι ( ).

f  Ε π ε τα ι τό  τέ .Ιος .)

ΠΕΡΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΥΠΟΥΡΓΙΩΝ.

Π ρ ό  τ ί ν ο ς  κ α ι ρ ο ύ  έ γ έ ν ε τ ο  λ ό γ ο ς  έ ν  τ ή  Ε θ ν .  

Σ υ ν ε λ ε ύ σ ε ι  ν ά  δ ί δ ω ν τ α ι  α ί  δ η μ ό σ ι ο ι  ΰ π ο υ ρ γ ί α ι  δ ι ά  

δ ι α γ ω ν ι σ μ ο ύ .  Ε π ε ι δ ή  δ έ  π ε ρ ί  τ ο ύ  α ν τ ι κ ε ι μ έ ν ο υ  τ ο ύ 

τ ο υ  ά ν έ γ ν ω μ ε ν  ά ρ θ ρ ο ν  τ ώ ν  T i m e s  ο ΰ χ ί  έ π ί  κ ε ν ώ ν  ρ η 

μ ά τ ω ν ,  ά λ λ ’  έ π ί  π ρ α γ μ ά τ ω ν  θ ε μ . 'λ ι ο ύ μ ε ν ο ν ,  κ α τ ά  

τ ή ν  σ υ ν ή θ ε ι α ν  τ ώ ν  Α γ γ λ ω ν ,  έ λ ο γ ί σ θ η μ ε ν  ώ φ έ λ ι μ ο ν  

ν ά  κ α τ α σ τ ή σ ω μ ε ν  α ύ τ ό  γ ν ω σ τ ό ν  π ρ ό ς  τ ο ύ ς  π ε ρ ί  τ ά

β ό ν τ ω ν  τ ά  ά π α ν  δ ύ ν α τα ι -  π ο λ λ ο ί ;  μ έ ν  γ ά ρ  έ ν α ν τ ιο Β τ α ι ,  κ α ί  

ο ύ κ  ε σ η  τ ο ύ τ ο ι ;  ώ φ ε λ η Ο ή ν α ι  μ ε τ '  έ μ ο υ  δ ια τ ρ ίβ ο υ σ ιν ,  ώ σ τ ε  

ο ϋ χ  ο ΐ ό ν  τ έ  μ ο ι  τ ο ύ τ ο ι ;  σ υ ν δ ια τ ρ ίβ ε ιν ·  π ο λ λ ο Τ ;  δ έ  συ νεΤ να ι 

μ έ ν  ο ύ  δ ια κ ω λ ύ ε ι ,  ώ φ ε λ ο Ο ν τ α ι  δ έ  ο ό δ έ ν  σ υ ν ό ν τ ε ; ·  ο ί ;  δ ’  δ ν  

σ υ λ λ ά β η τα ι  τ ή ;  σ υ ν ο υ σ ία ;  ή  το Ο  δ α ιμ ο ν ίο υ  δ ύ ν α μ ι ; ,  ο ϋ τ ο ι  

ε ίσ ιν  ώ ν  κ α ί  σϋ ή σ θ η σ α ι .  Τ α χ ύ  γ ά ρ  π α ρ α χ ρ ή μ α  έ π ιδ ιδ ό α σ ιν  

κ α ί  τ ο ύ τ ω ν  α ύ  τ ώ ν  έ π ι δ ι δ ό ν τ ω ν  ο ί  μ έ ν  κ α ί β έ β α ιο ν  ε χ ο υ σ ι  

κ α ί  π α ρ α μ ό ν ιμ ο ν  τ ή ν  ω φ έ λ ε ι α ν  π ο λ λ ο ί  δ έ  ί σ ο ν  δ ν  μ ε τ '  έ -  

μ οΟ  χ ρ ό ν ο ν  ώ σ ι ,  Ο α υ μ ά σ ιο ν  έ π ιδ ιδ ό α σ ιν ,  έ π ε ιδ ά ν  δ έ  μ ο ι  ά -

π ό σ χ ω ν τ α ι ,  π ά λ ιν  ο ύ δ έν  δ ια φ έ ρ ο υ σ ιν  ό τ ο υ ο Ο ν ........................" Ε —

σ τ ι ν  ο υ ν ,  ώ  θ έ α γ ε ; ,  τ ο ι α ύ τ η  ή  ή μ ε τ έ ρ α  σ υ ν ο υ σ ία ·  έ ά ν  μ έ ν  

τ φ  Θ ε φ  φ ίλ ο ν  ή ,  π ά ν υ  π ο λ ύ  έ π ι δ ώ σ ε ι ;  κ α ι  τ α χ ύ ,  ε ί  δ έ  μ ό ,  

ο 3 ·  ( Ι Ι λ ά τ .  θ ε ά γ η ;  9 .  ι 6 \ ) .

(* )  C esl à toi que je  m" adresse tendre e l prévoyante mère 

^ui sus l  écarler de la grande route, et garantir l'arbrisseau 
naissant du choc des opinions humaines ! Cultive, arrose la 
jeune plante avant quelle meure, ses fruits ferool un jour les 

délices, έ  orme de bonne heure une enceinte autour de l'âme 
de ton enfant, nn autre en peut marquer le circuit, mais loi 
•eule j  dois poser la barrière (Rouaseau, Em ile).

τοιαύτα διατρίβοντας, όπιο; έχοντες δδηγον τήν 

γνώμην καί άλλων έμπειροτέρων, βαδίσωσιν άσφα- 

λέστερον είς τάς κρίσεις ή τάς άποφάσεις αυτών.

«  Ο διαγωνισμός εί; άπόκτησιν υπουργίας είναι 

έφεύρεσις τού παρόντος αίώνος" άλλ’ ή Βουλή τών 

αντιπροσώπων δέν είναι σύμφωνος ούτε ώς πρός 

τήν ώφέλειαν, ούτε ώς πρό; τήν εκτασιν ήτις συα- 

φερει να δοθή αύτώ. ό  μ,έν Κ. Εννεσυ φρονεί ότι 

σκοπός τού διαγωνισμού είναι νά κατασταθώσι πρό; 

πάντα; πρασιταί αί ΰπουργίαι, νά χορηγηθή εΐ; 

τ ε  τή ν  εΰφυ'ίαν καί τήν μάθησιν εΰκαιοία νά δει- 

χθώσι, ν’  άνταμειφθή ή άξία, νά ένισχυθή ή εργα

σία καί νά έξαλειφθώσι τό  έκ τώ ν  διακρίσεων μί

σος καί δ έκ τώ ν προτιμήσεων φθόνος, ό  δέ Κ. Β. 

Κόχραν τόν μέν διαγωνισμόν θεωρεί άγοραίον, προ- 

τιμμ  όμως εΰσυνείδητον δοκιμασίαν έν εϊδει έπυή- 

μου έξετάσεως, άντικείμενον εχουσαν πρακτικά; 

γνώσεις, ό  Κ. Γλάστων, θετικώτερον σκεπτόαενος, 

νομίζει ό τ ι διά τού διαγωνισμού οί μέν υπουργοί 

σώζονται άπό απαιτήσεων, αί δέ δημόσιοι θέσεις 

δεν γίνονται ανικάνων καταφύγιον, ό τ ι οί έάδιώκον

τ ε ;  αΰτάς αναγκάζονται νά προετοιμάζωνται, καί 

οί αρχηγοί τή ; διοικήσεω; έκλέγοντε; έν γνώσει ά- 

ποφεύγουσι τήν βίαν.

»  Κ ατά  δέ τόν Κ. Ανλεϋ δ διαγωνισμός πράγ

ματι καταντά: ΰπόθεσι; χρηρ,άτων καί έπιτηδεία; 

παρασκευής. 0  Λόρδος Πάλμερστων φρονεί άδικον 

νά παρορμάται δλόκληρο; στρατό; εί; πάλην, έξ η; 

είς μόνο; θέλει έξέλθει νικητής. Πλήν τούτου, δέν 

πρέπει νά λησμονηθή ό :ι ή κυβέρνησις είναι ΰπεύθυ- 

νος προς τό  Κράτος διά τούς διορισμ-ούς, καί διά 

τούτο πρέπει νά δίδεται αύτή πάσα ελευθερία περί 

τήν εκλογήν. Ο διαγωνισμός, άνευ δρίων ή άνευ χα

λινού, εξαφανίζει τήν εΰθύνην τών ΰπουργών καί ζη - 

μιοί τήν τε  κυβέρνησιν καί τό  έθνος.

»  Καί ναι μ.έν πάντα τά  συμ.φέροντα ταύ τα  σε

βαστά" καί φυσική είναι, άξία μάλιστα τής ήμετέ

ρα; συγκαταβάσεως, ή έπιθυμία νά ϊδή τ ι ;  υίόν, α

δελφόν ή φίλον κατέχοντα εύσχημον θέσιν" άλλά 

πρόκειται περί άρχής, πρόκειται περί τή ; εΰθύνη; 

τού υπουργού πρός τό  έθνος. Είναι αναπόφευκτο·/ 

νά έχν) καθ’  όλον αΰτού τό  τμήμα εμπείρους άμα δέ 

καί τίμιους λειτουργούς" ή ανάγκη δέ αύτη είναι α

νάγκη τού ΰπουργού" διότι εχει καί έργα νά έκπλη- 

ρώσνι κ α ίτό  δημόσιον νά εΰχαριστήση, καί διά τούτο 

ίδιον τής τιμ,ής καί καθήκον αΰτού είναι νά μή δια- 

στραφή διοικούντος αΰτού ή υπηρεσία. Είναι πρός 

τούτο ι; άναπόφευκτον οΰ μόνον είς αΰτόν, άλλά καί 

εί; τήν ωφέλειαν τού Κράτους νά τηρή άγαθάς σχέ

σεις μετά τή ; μερίδος εί; ?,ν ανήκει, ν’  άπολαύη τής 

φιλίας τώ ν ΰπερασπιζόντων αΰτ όν, νά δίκαιοί τήν 

εμπιστοσύνην τώ ν φίλων αΰτού καί νά δεικνύνι εΰ-
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γνωμοσύνην τιμών τά ; συστάσει; αυτών. Πάντα 

ταΰ τα  τοσούτον είναι προφανή ώστε δέν επιδέχονται 

συζήτησιν. ό  έπιθυμών νά διδωνται αί υπηρεσία·, 

απολύτως διά διαγωνισμού, εξελέγχεται πάντη ά

μοιρο; καί κρίσεω; καί πείρα;' δ ιότι ού μόνσν ή μά- 

θησι; ή ή ευφυΐα δεν είναι τά  ισχυρότερα τώ ν  όργα

νο « τού ανθρώπου, άλλά καί άσθενεία; εχουσιν. Αί 

ΰπουργίαι, κατά πάντα; σχεδόν τού; κλάδου;, ά- 

παιτούσιν άλλα; ιδ ιότητα; πλτ,ν εκείνων δι’  ών μα

θητή; τ ι ;  λαμβάνει πλείονα; τούσυμμαθτ,τούκαλού; 

ή κακού; βαθμού;.

»  Ο δημόσιο; λειτουργό; πρέπει νά είναι δρα

στήριο;, ταχύ;, φιλόπονο;, ικανό; νά έφιστα εϊ; τά 

δεδομ.ένα άντικείμενα πάσαν τήν προσοχήν καί πάν

τα ;  τού ; άχώνα; αυτού. Πρέπει νά είναι ικανό; καί 

νά υποτάσσεται καί νά διοική, νά είναι εΰκοινώ- 

νητο;, προσηνή;, άξιοπρεπή;, εύγενής, γενναίος, 

τίμιος καί ευυπόληπτος. Εχομεν δε τό  δικαίοιμα
V ,  ,  ,  / ν  »

ν απαιτώμεν παο αυτού ευπρεπή ταςιν εν τή  κοι

νωνία, άνύψωσιν τή ; υπέρ τή ; κυβερνήσεω; ύπολή- 

ψεως καί ΰποστήριξιν τώ ν φίλων καί τώ ν κα τω 

τέρων αυτού. Ούτε άτοπου; τρόπους πρέπει νά έχη, 

ούτε δύσκολον χαρακτήρα, ούτε φυσικά; άσχημίας. 

Εάν καί μ.ιά; τώ ν ιδιοτήτων τούτων στερήται, δέν 

είναι κατάλληλο; λειτουργός, πάσα δέ ή μάθησι; 

αυτού καθίσταται ματαία.

»  0  νέο; ό ών μέν φιλόσοφο; ή μαθηματικός, 

ούδεν δέ άλλο, δέν είναι ούτε εύσχημο; σύντροφος, 

ούτε μέτριος υπηρέτης.

» Δ ια τί λοιπόν νά β ιάζετα ι ή κυβέρνησι; νά πα

ραδέχεται κατά τούς διορισμούς, αρχήν, ήτις εί; ο,τι 

άλλ.ο καί άν έφαρμοσθή καθίσταται αδύνατος καί 

γελο ία ; Μήπως διά διαγωνισμού ζη τώσ ιν οί άν- 

δρες γυναίκας καί αί γυναίκες άνδρα; ; Τού; ύπηρέ- 

τας, τού ; γραμματείς, τούς γραφείς, τού; έπιστάτας, 

τού ; αγροφύλακα; διά διαγωνισμού προσλχμβάνο- 

μ.εν ; Διά διαγωνισμού έκλέγομεν τού; φίλους, καί 

διά διαγωνισμού εκλέγονται οί πληρεξούσιοι καί οι 

βουλευτχί; Εξ εναντία; κατά πάσα; ταύτας τάς 

περιστάσεις λαμβάνομεν όπ’ οψιν λόγους, τώ ν  οποίων 

ουδέ μνεία γίνεται ή είναι άνάγκη νά γείντ, κατά τον 

διαγωνισμόν.

» Η οικοδέσποινα λαμβάνουσα υπηρέτην, δέν εξε

τά ζε ι άν άναγινι! σκη ή γράφη, άλλ’  άν είναι ευ

πρόσωπος. 0  κτηματίας έκλέγων επιστάτην φρον

τίζε ι νά μάθη άν έχη τήν ί-κανότητα νά ΰποχρεοϊ 

τούς ένοικιαστά; εί; τήν τακτικήν άπότισιν τώ ν  ό- 

φειλομένων' προτιμά δέ καί σοφού άλλά κακοπλη- 

ρωτού γεωπόνου, γεωργόν άμαθή άλλά καλοπληρω- 

τήν. Καί σημαίνει μέν πολύ ή επιστήμη, καί εί; τόν 

έχοντα αυτήν χρησιμεύει ώ ; άπόδειξι; ισχύος καί εν

εργεί*;' άλλά δέν είναι το πάν' διά τούτο ττρος τή
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λευκή ψήφοι τού διαγωνισμού, άνάγκη ν’ άπαιτών- 

τα ι καί άλλαι εγγυήσεις παρά τών,υποψήφιο«. »

Α Π Ο Δ Η Μ Η Γ Ο ϊ Α Ν Α Μ Ν Η Σ Ε ΙΣ .

• Γΐρϊγμα βραχύ πολλάχι; και ρήμα καί παιδιά τι;

» ϊκφρασιν ήθους έποίησε μίλλο.ν ήμάχαι μυριόνεκρου »

( Π λ υ ύ τ . )

.  Y o l  w a s  I  b o r n  w  h e r e  m e n  a r e  p r o u d  l o  b e ,

»  N o t  w i t h o u t  a  c a u s e  ; .......................................................................

»  P e r h a p s  I  l o v ' d  i t  w e l l ,  a n d  s b o n l d  I  l a y  

»  M y  a s h e s  in  a  s o i l  w h i c h  i s  n o t  m i n e ,

»  M y  s p i r i t  s h a l l  r e s u m e  i l ,  i f  w e  m a y , .

»  U n b o d i e d ,  c h o o s e  a  S a n c t u a r y .  »

( C h i i d e  H a r o l d ,  c a n l o  I V - V

Τήν 12 Μαρτίου 1-863 άνεχώρησα εξ λθηνώ» 

καί τήν 19 άπέβην εί; Αλεξάνδρειαν διελθό« διά Σύ- 

ρα; καί Σμύρνης. I I  θάλασσα, χειμέριος τό  κατ’ άρ- 

χάς, έγένετο άμείλιχο; κατά τό  μεταξύ Ρόδου καί, 

Αίγυπτου πολυκύμαντου πέλαγος, πολυκύμαντου ί 

σως διότι συόρέουσι κατά Στράβο«α εί; αυτό καί 

δύο έτερα, τό  τού Ισικού κόλπου καί τό Παμφύλιον. 

'Γοσούτορ δέέκορυφώθη ό σάλος, ώ σ τε  έκ τώ ν τριά

κοντα καί επέκεινα επιβατών, οΐ. τινες παρεκχθήσα- 

μεν τήν ποώτην εσπέραν είς τήν τράπεζαν, τριών 

μόνον ό στόμαχος έπέζησεν είς τήν πανωλεθρίαν έ- 

κεί,νην' και έκ τώ ν  τριών τούτων, οί. μέν δύο ήμεθα 

Ελλήνων παϊδες, ό δέ τρ ίτο ; πατρός μέν Αγγλου έ- 

λέγετο, μητρός δέ Ελλ.ηνίδος ώμολογείτο γόνος. Εκ 

πάντων δέ τώ ν  περί ήμά; κοιτωνί,σκων έξήρχοντο ά- 

διακόπως

'Α  ! ά !  π ο,Ιυστόιω ν ία χα ί γόω ν,

καί περί τάς τριταλαίνα; ημών άκοά; άντήχει συμ

μιγή; καί δύσφημο; ή ώρυγή τού παθήματος τού Ο

μήρου, δτε άναβαίνων τό  πορθμείου τού Χάοο«ος δι

έσχιζε τού Κωκύτου τό  έεύμα. Αλλος άντ’  εμού, 

(έλληνα έφ,ημεριδογράφον εννοώ,) ήθελε σπεύσει νά 

πλέξη εγκώμιου εί; τούς. αρειμάνιους τών Ελλήνων 

στομάχους, καί νά ποροσθή μεγαλαυχών τό  μεγα

λοπρεπές συμπέρασμα 8τι, τοιαύτην έχοντες αρετήν, 

ού μόνον είς αναίμακτους άλλά καί είς άνεμέτου- 

αερομαχία; όρμώμεν άκάθεκτοι' εγώ  ομοις, αναπο

λώ *  ταπεινότερα, όσάκι; τό  κύμα καχλάζον άπαλό- 

τερον δέν άνέτρεπε μετά τού σώματος και τού εγκε

φάλου τά ; ένεογείας, άνεζήτουν πόθεν άρα κατά τά ; 

πολλά; καί συνεχείς μου θαλασσοπορίας, οπανίως 

ΰπεμειδίασέ μοι ή Αμφιτρίτη, καί διά τ ί  έπ ίτέσ σ *-
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ρ χ ;  καί έτι πρός δεκάδα; ετών, πολλάκι; μέν έκιν- 

δύνευσα κατά θάλασσαν, σχεδόν δέ πάντοτε έπά- 

λαισα πρό; τρικυμίας. Επειδή δέ καί αί άσπονδότε- 

ραι τώ ν  ιδεών ένασμενίζονται νά προτείνωσιν άλλή- 

λα ι; λόγους διαλλαγής, άνεπτερώθην άκινδύνως άπό 

τής μιας είς τήν άλλην καί άπό ταύτης εί; εκείνην, 

έως ού πολλά μέν άγωνισθείς νά συγκλώσω, μηδέν 

δέ βέβαιον ή εϋλογοφανες καρπωθείς, κατεστάλαξα 

εί; τό  πεζότερον τώ ν  συμπερασμάτων, δ τι ε ί; τήν 

τύχην άποδοτέον πάντα.

Τοιαύτα καί άλλα άσυνάρτητα συνεπιέζοντο έν- 

τό ;  τή ; κλυδωνιζομένη; κεφαλή; μου, δ τε  προσελ- 

θών δ Αγγλέλλην, δστις έγίνωσκε κάλλιστα τήν ήμε- 

τέραν, τήν τε  καθομιλουμένην καί τήν άρχαίαν, μέ 

ήρώτησεν άν μέ έπείράζεν ή θάλασσα. Εγο> δέ δι

ψών τήν ώραν εκείνην φλυαρίαν, δ ιότι τό  πάθος 

τού το  πανταχού καί πάντοτε παρακολουθεί άδυσώ- 

πητον τόν Ελληνα, διηγήθην αύτώ τάς σκέψεις καί 

τό  συμπέρασμά μου.

—  Καί ονομάζει; αυτό, άνεφώνησε, πεζότατον! . 

Τοιαύτη δμοις δέν είναι ή έμή πεποίθησις.

Επειδή δέ έμειδίασα.'

—  Είσαι καί σύ, προσέθετο μετά τίνος τόνου, 

ώ ; δλοι σου οί ομογενείς' χωρίς νά παρατηρήσετε 

καλώς καί χωρίς καλώ; νά σκεφθήτε, άποφασίζετε. 

Ε γώ  δμως, στηριζόμενος εί; πολυετή πείραν, πρε

σβεύω μετά πάντων τώ ν αιώνων καί μετά τώ ν  σο

φών πάντων τ ώ ν  έθνών τήν τύχην. Λησμονεί; λοι

πόν δ τι τήν πίστιν τού άνθρωπίνου γένους είς τήν 

τύχην δέν ίσχυσε νά διασείσχι ούδ’ αυτός δ χριστια

νισμός ·;

—  Αλλά, τ ί  έσ-τι τύχη ; ήρώτησα ούχί πλέον 

μειδιών.

—  Αφιλόσοφοςή έρώτησις, οϋτ’  έπερίμενα αυ

τήν παρ’  απογόνου τού Πλάτωνος. Τ ί έλεγες πρό ο

λίγου ; ελεγες δτι δλόκληρο; ή σειρά τώ ν  κατά θά 

λασσαν πολυετών σου ταξειδίων ΰπήοξε δυστυχής.

—  Μάλιστα.

—  Τά  ταξείδια  αυτά έγένοντο όλα έν καιρώ 

χειμώνας;

 Τά πλεϊστα έν καιρώ θέρους.

—  Εφρόντισες άρα νά έκλέξγ; καιρόν αρμόδιον 

είς πλούν, ίσως δέ καί καλά πλοία.

—  Εννοείται.

—  Καί δμως ήστόχησες' ήστόχησες δέ όχι έ

νεκα έλλείψεω; προνοίας.

—  ό χ ι βέβαια.

—  Αρα, έπειδή καί έσκέφθης, καί καλόν καιρόν 

έφρόντισε; νά έκλέξτ,ς, καί εί; καλά πλοία έπέ- 

βης, καί έπειδή έπί τεσσαράκοντα έτη  κατ’ ούδέν σέ 

ώφέλησεν ή τόση πρόνοια άλλά πάντοτε έπαθες, έ- 

πεται δ τι τό  δν εκείνο, τό  οποίον σύ μέν όνομά-
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ζεις πεζόν, έ γύ  δ έυ π ζτο ν , σέ κατεδίωξεν έκ συ

στήματος, έλλόγως ή άλόγως, δικαίως ή άδίκω; 

δέν εξετάζω .

—  Αλλά καί πάλιν σ’  έρωτώ, ποίον αυτό τό  δν; 

πώς άποδεικνύεται;

—  Καί έγώ  πάλιν σέ λέγω  δ τι άφιλόσοφος ή έ- 

ρώτησις. Δέν έμαθε; δ τε  έδιδάσκεσο τά  πρώτα στοι

χεία τής λογικής, δ τι δέν άποδεικνύονται πάντα δι’ 

έςωτερικών λόγων καί παρατηρήσεων; Πλήν τούτου, 

πώς θέλεις νά δρίσω εγώ δ,τι δέν ώρισαν οί αιώνες ; 

Ηξεύρω μ.όνον δ τι τά  δύο σοφώτερα έθνη τής άρ- 

χαιότητος, οί πρόγονοί σου καί οί ί’ωμαΐοι, έδογμά- 

τ ιζο ν  δ τι' «  τύχη τά  θνητών καί ούκ εύβουλία , » 

καί «  v itam  reg it fortuna non sapientia. »  o í  

πρώτοι μάλιστα έλεγον καί άλλο πολύ δεινότερον 

καί άπελπιστικώτερον' «  θέλω, έλεγον, τύχης σ τα 

λαγμόν καί ού φρενών πίθον, »  ήτοι προτιμοτέρα 

ρανίς τύχης καί κρουνών σοφίας καί συνέσεως.

—  Απόφθεγμα, ύπέλαβον εγώ , εϊπερ ποτέ άνη- 

λεώ ; κυρωθέν κατά τόν ένεστώ τα  πεφωτισμένον, ώς 

ονομάζεται, αιών*. Αλλά τ ί  έστι τύχη ;

—  Τ ι έστι χολέρα ; ήρώτησε μετά σπουδή; δ συμ.- 

πλωτήρ μου.

—  Νόσος.,
—  Εύγε-τής ευφυΐας! άνεφώνησεν έκεΐνος άνα- 

καγχάσας' καί τίς άγνοεί ο τι είναι νόσος; άλλ’  ό

ποιου είδους; πόθεν γεννά τα ι; διά τ ί  πολλάκις έν- 

τός τού αυτού θαλάμου, τούς μέν πατάσσει άσπλάγ- 

χνως, τούς δέ σέβεται;

—  Ηκουσοτ ιατρούς λέγοντας δ τι είναι άόρατόν 

τ ι  άτομον περιπλανώμενον είς τήν άτμοσφαίραν, τό  

όποιον έπικάθηται είς δντινα έκλέξει. . . . .

—  όμοίως, ύπέλαβεν δ Αγγλέλλην, άόρατόν τ ι  

άτομον είναι καί ή τύχη, ή όποία ού μόνον κάθηται, 

άλλά πολλάκις καί άναποσπάστως προσκολλάται ώς 

άλλος κρότων (τσιμούρι) εί; τήν ράχιν σου.

—  ñ !  ώ !
—  Ναι, ναι, κύριε, μή γελά.;' έάν δ κρότων 

σ’  εύνοτ,, καί πέτρας άν πιάσης, καθώς λέγομεν, γ ί 

νονται μάλαγμα* μάρτυ; δ Πολυκράτης' έάν δμως 

δέν σέ νοστιμεύεται, είς μάτην καί κόποι καί φρό- 

νησι; καί άρετή ! Μήπως δέν είπον καί τού το  οί · 

πρόγονοί σου ;

« Τύχην έχει;, άνΑρωπε, μή μάτην τρέχηΓ 
» ε!δ’  ούκ έχεις κάθευδϊ μή κεν&; πόνει. »

Τής εύνοία; λοιπόν ή τής δυσμενεία; ή σταθε- 

ρότη; άποδεικνύει δ τ ι δ κρότων αύτός, τον δποίον 

σνομάζομεν τύχην, καί διά τόν δποίον ή πανευγε- 

νεία σου γελά, έχει, δέν δ ιστά ζω  νά τό  κηρύξω, 

σκόπιμον, λελογισμένην, συστηματικήν ένέργειαν. 

Εξήγησον άλλως, άν ήμπορής, τήν άδιάκοπον κατα

φοράν τή ; τύχης έναντίον σου κατά  τά  τεσσαρα-
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κονταεττ, σου τχξείδ ιχ  . . .  Κ α ί άξιομακάριστος εί

σαι άν έχη; αυτήν έχθράν εις μόνην τήν θάλασσαν !

Χριστιανικά; έχων νηπιόθεν τά ; πεποιθήσεις καί 

πιττε'κον μετά τού Ευαγγελίου δ τ ι ούτε στρουθίου 

αίνησι; λανθάνει τον Θεδν, ούδέ φύλλον δένδρου πί

π τει δνευ τή ; θελήσεω; αύτού, δεν κατεβλήθην υπό 

τού φιλοσοφικού σωρείτου τού νέου φίλου ¡/.ου' ομο

λογώ  δμω; ο τι νεοφανείς τινε; λογισμοί έγεννήθη- 

σαν έν εμοί. Κ ατά  τού ; σοφούς, ούδέν γίνετα ι έν τώ  

κόσμο) δνευ λόγου καί τέλους' άλλα μή δεν έχη 

καί ό λαό; τήν φιλοσοφίαν αυτού; Μόλις είπεν ό 

Μένανδρος «  ταύτόματον ήμίίν καλλίω βουλεύε- 

τα ι »·, καί άμέσοις ό στίχος έγένετο άναφαίρετόν 

τού λαού κτήμα. Μεταδίδεται λοιπόν ή πλάνη άπύ 

γενεάς εις γενεάν, καί άντί νά έξασθενήση καί νά 

έξαλειφθή ένισχύεταί καί διατηρείται ακμαία καί α

διάσειστος ; Καί ό Χαιρωνεύς ητο φιλόσοφος, καί φι-, 

λόσοφος άμοιρο; προλήψεων' καί δμω;, διηγούμενος 

τήν αποτυχίαν τής κατά τού Τιμολέοντο; έπιβου- 

λτ,ς τού Ικέτου, θαυμάζει «  τής τύχης τή ν εύμηχα- 

ν ία νώ ςδ ι’ ετέρων Ιτερα κινούσα καί συνάγουσα πάντα' 

πόόρωθεν καί συγκαταπλέκουσα τοϊς πλεϊστα δια- 

φέρειν δοκούσι, καί μηδέν εχειν προς άλληλα κοινόν, 

αεί τοΐς άλλήλων χρήται καί τέλεσι καί άρχαΐς. »

Τοιαύτα συγκατεπλέκοντο καί ένιτός τή ; έμτ,ς 

κεφαλής, δτε ησθάνθην τό  σκάφος όλιγώτερον σα- 
λευόμενον.

—  ίδού, άνεφίόνησα, ιδού ή τύχη. ήρχισε νά ε ξ

ευμενίζεται καί ή τρικυμία κοπάζει.

—  Κοπάζει, άπεκρίθη μυκτηρίζων με ό Αερμό; 

ττ,ς τύχης οπαδό;, ούχί χάριν σού, αλλά διότι πλη- 

σιάζομεν εις την Αλεξάνδρειαν . . .  Λ λλ ’ άς τ ’  άφή" 

σωμεν αυτά αφού είσαι άπιστος καί άς άναβώμεν 

εις το  κατάστρ&)μα.

Λλλ’ επειδή άναβάντε; ούδεν εϊδομεν*

—  Πού είναι, ήρώτησα, ή Αλεξάνδρεια ;

—  Τ7,; Αλεξανδρεία; ή άκτή, άπεκρίθη εκείνος, 

είναι χαμτ,λοτάτη, καί μόλις δταν φθάσωμεν δέκα 

ή δώδεκα μίλια μακράν αύτή; θά τήν διακρίνωμεν. 
Ιίερίμεινε ολίγον.

Η το  τό τε  ογδόη ώρα τής πρωίας' ό ούοχνός έξ- 

ηστραπτεν ως ό τής Αττικής, ή θάλασσα γαληνιώσα 

καθοσον προεχωοούμεν, ¿λαμπύριζε φαιδρά υπό τον 

ήλιον καί ή άπο τϊ,ς γης αύρα έπνεε γλυκεία καί 

δροσερά. Μακράν προς τύν ορίζοντα έξετείνετο άπέ- 

ραντος λευκή νεφέλη ή μάλλον ομίχλη, καί μετά 

μικρόν διε'κρίναμεν δι’  αυτής, ούχί τήν ακτήν, αλλά 

τά  έπί τής ξηοάς υψηλότερα κτίρια, τήν στήλην τού 

Πομπηίου, τόν φάρον, τά  φρούρια καί τά  παλάτια 

τού άντιβασιλέως. Επειδή δε πολλαί αί ύφαλοι καί 

δΰσπορος ό εισπλους, ήλθεν έξ Αλεξάνδρειάς δραψ 

ναυαγωγος, οστι; έφερε·/ επιτήδειος τό άτμόπλοιον
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εις τόν λιμένα. Καθόσον δέ προεβαίνομεν, διεκρί- 

νομεν τού ; ιστούς τω ν  άπειραρίθμων πλοίων, τόν 

οβελίσκον, τάς οικία; καί μικρόν άλσος υψικόμων 
φοινίκων.

Αλλα παραόοςο; τής φαντασίας ή δύναμις, δταν 

μάλιστα καταφλέγωσιν αυτήν τής πατρίδος οί π ό

θοι ! Ε ί καί πρώτον τό τε  επεσκεπτόμην τήν Α ίγυ 

πτον καί πολλήν έχω συνήθως τήν περιέργειαν, 

παρέβλεψα όμως καί πόλιν καί παλάτια καί φάρον 

καί πλοίων δάση, καί στρέφων τό  βλέμμα εις τήν 

περί έμέ θάλασσαν άνεζήτουν τό  πυρπολικόν τού 

Κανάοη. Ο -ε δέ είσεπλέομεν διά τού στενού πόρου 

τίσθανόμην πάλλουσαν υπό χαρά; τήν καρδίαν μου, 

ο τι π α τώ  τά  ίχνη τού τολμητίου ¿κείνου, καί μοί 

¡έφαίνετο δτι κατόπιν μου ήκουον σχ ίζοντα  τήν θά

λασσαν τά  πυρπολικά τού Μπούτη καί τού θεοφά- 

νους, καί μ ετ’  αυτά άκαθέκτους όρμώντας τόν Κρι- 

εζή  καί τόν Τουμπάζην. ίδού 6 Κανάρης άνυψώσας 

σημαίαν ρωσικήν, παραλαμβάνει. τό ν  άραβα ναυα- 

γωγόν καί όρμφ κατά πέντε φ ρεγα τών.. . . Ó άνε

μος πνέει δυστυχώς αντίπρωρος καί αναγκάζει αυτόν 

νά στραφη κατά  μόνης τής ναυάρχίδος.. . .  5 άνε

μος κοπάζει καί 5 Κανάρης κυμαίνεται άσκόπως 

μεταξύ τώ ν έχθρών. . . .  δ άνεμος πνέει δεξιός καί 

δ Κανάρης £ίπ τετα ι πρός τά  πλοία τά  πρό τώ ν  π α - 

λατίων τού σατράπου. Ó ήρως τής Χίου κόπτει μό

νος διά μαχαίρας τό  σχοινίον τής ξένης σημαίας καί 

υπερηφάνως άναπετά τήν εθνικήν . . ίδού αρπάζει 

δαυλόν πυριφλεγή . · . ίδού σπινθήρες λαμποκοπού- 

σιν . . . Ó ήρο)ς καί τό  πλήρωμα καταβαίνουσιν από 

τή ; πρύμνη; εις τήν λέμβον.. . Αλλά φεύ ! πρώτον 

σήμερον αστοχεί δ ατρόμητος τού Κανάοη βραχίων ! 

τό  πυρπολικόν άναλίσκεται έπί ματα ίω  !

Από τή ; τερπνότατη; ταύτης οπτασίας μόλις 
μ’ · έξήγειρε τής άγκύρας δ κρότος. Αλλά καί ενόσω 

διέτριψα έν Αλεξανδρεία, περιερχόμενος καθ’έκάστην 

σχεδόν εσπέραν είς τήν παραλίαν, ήτένιζονπεριπαθώς 

τό  πέλαγος, καί άναβαίνων είς τήν μεγάλην εκείνην 

εποχήν, ένησμενιζόμην νά συμπληρώ τό  ανδραγά

θημα τού Κανάρη' τό  πυρπολικόν μετέδιδε λάβρον 

τό  πύρ εί; τόν εχθρικόν στόλον, καί άπό τού στό

λου μετεδίδετο είς τά  παλάτια ' δ Τουμπάζης καί ό 

Κοιεζής ώς πτηνά έπή.δων είς τήν ξηράν καί εκυ- 

ρίευον τού ; θησαυρού; καί τάς γυναίκα; τού χαρε

μιού, καί επανερχόμενοι είς τήν Ελλάδα έβίαζον 

τόν ’ ΐμπραίμην νά παύση, μολύνων τής Πελοποννή* 
σου τό  έδαφος ( I ).

( I )  Ή  ε ί ;  ’ Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ια ν  ε κ σ τ ρ α τ ε ία  τ , ρ ξ α τ ο  τ ή ν  2 4  ’ Ι 

ο υ λ ίο υ ,  ά ν α χ ω ρ η σ ά ν τ ω ν  έ ξ  " Τ δ ρ α ;  δ ύ ο  π λ ο ί ω ν  κ α ί  τ ρ ι ώ ν  

π υ ρ π ο λ ικ ώ ν ,  τ ο ύ τ ω ν  μ έ ν  ό σ η γ ο υ μ έ ν ω ν  ί ιπ ό  τ ο ΰ  Κ α ν ά ρ η ,

I τ ο ύ  Έ μ .  Μ π ο ν τ τ ,  κ α ί  το Ο  Ά ν τ .  Θ ι ο φ ά ν ο υ ; ,  ε κ ε ί ν ω ν  ó i  ί ιπ ό  

το Ο  Έ μ .  Τ ο υ μ π ά ζ η  κ α ί τ ο ύ  Ά ν τ .  Κ ρ ι ι ζ ή .  ’ Α ρ χ η γ ό ς  δ έ  τ ή ;
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λποβά;δέεις τήν ξηράν, παρά τό Τελωνεΐον, εύοέ- 

Οην μεταξύ πλήθους ανθρώπων, οχημάτων καί όνα- 

ρίων. Η πρώτη οψ·.ς άνήγγελλε μεγάλην εμπορικήν 

π ό λ ι ν ' τόδέ  πλήθος τώ ν  άνθριόπων δέν ίσ τα το  ακίνη

τον, ώ ; πρό τής Ω ρ α ία ς  Έ .Ι.Ιά όος , άναμένον μάννα 

έξ ούοανού, η γλωσσοστροφούν ■ περί πολιτικών, ή 

σκώπτον τούς διαβάτας, ή αεροβατούν πρό; πράγ

ματα τώ ν όποιων ουδέ τάς λέξεις εννοεί, άλλ έ- 

στελλε καί εδέχετο εμπορεύματα, καί διεπραγμα- 

τεύετο, καί συνηλλάσσετο, καί κατεγίνετο είς τήν ά- 

πόκτησιν τής υλικής εκείνης ευημερίας, ήτις άναπό- 

φευκτον έχει παρακολούθημα τήν διανοητικήν έπί- 

δοσιν καί τήν εδραίαν τού ήθους κατασκευήν. Οί 

έδηγούντες τά  υποζύγια καί τά ; άμάξα; ώμίλουν 

πλήν τή ; ιδία; γλώσση; καί τήν γαλλικήν καί τήν 

αγγλικήν καί τήν ιταλικήν καί τήν ελληνικήν. « Εδώ 

σά; αναμένω, Κύριε», μοί είπέ ποτε ελληνιστί δεκα- 

πενταετης περίπου ονηλάτη;· Τό Τελωνεΐον καί τα  

λοιπά καταστήματα είναι κχτεσκευχσμένα κατά  τόν 

γαλλικόν ρυθμόν καί γαλλικά; έχουσι τά ; προγρα

φή;' άμαξαι δέ πολύθρανοι, άνη,κουσαι εί; τά  ξενοδο

χεία καί τούτων φέρουσαι τά  ονόματα, περιμένουσιν 

ώ ; έν Ευρώπη τού; ξένου;.

Εί; μίαν τούτων άναβά; καί έγώ  διέβην κατά 

πρώτον δι’  άρρύθμων όδών, καί μ ετ’ ολίγον ηλθον 

εί; μεγαλοπρεπεστάτην πλατείαν. Καταβάς δέ είς 

τό  Peninsular and O rien ta l hotel, προέβην άμέ- 

σω; εί; τό παράθυρον 'ί)α θαυμάσω τήν πλατείαν 

εκείνην. Καί είναι τω όν τι αξιοθαύμαστο;' διότι μή

κος μέν έχουσα τετρακοσίων, πλάτο; δέ δγδοήκον- 

τα  καί επέκεινα μέτρων, καί πρό; τά ; άκρα; δύο εύ- 

ρυτάτα; δεξαμενάς, περικυκλούται υπό δένδρων ευ

θαλών, περί τά  όποια ΰψούνται μεγάλαι οίκοδομαί 

καί κυαατίζονται πολλαί προξενείων σημαία·.. Με

ταξύ  δέ τώ ν δένδρων καί τώ ν  οικιών άναβαίνουσι 

καί καταβαίνουτιν άδιακόπω; άμαξαι, ίπποι, κάμη- 

λοι, ονοι, ιππείς καί πεζοί.

Τό μέρος τούτο τής πόλεως έχει τήν οψιν ολω; 

ευρωπαϊκήν' γαλλικοί καί ενταύθα είναι τώ ν έργα- 

στη.ρίο/ν αί προγραφαί, γαλλικός τώ ν οικιών ό ρυθ-

ε κ σ - ρ α τ ε ί α ;  η τ ο  ό  Έ μ .  Τ ο υ μ π ά ζ η ? ,  ο σ τ ι ;  ε ί χ ε  κ α τ α σ κ ε υ ά 

σ ε ι  im τ ο ύ τ φ  έν  Σ α λ α μ Τ ν ι  τ ό  π υ ρ π ο λ ικ ό ν  τ ο ύ  Κ α ν ά ρ η .  

Π λ ή ν  τ ή ;  τ α χ ύ τ η τ ο ; ,  τ ό  π υ ρ π ο λ ικ ό ν  τ ο Ο το  εΤ χ ε ν , ώ ;  φ α ίν ε 

τ α ι ,  κ α ί  τ ή ν  ο ψ ιν  ώ ρ α ία ν -  δ ι ό τ ι  τ ά  ’ Ε κ τ ε λ ε σ τ ι κ ό ν ,  έπ ισ τ ε Τ λ α ν  

τ ή ν  1 ’ Ι ο υ ν ίο υ  1 8 2 5  ε υ χ α ρ ισ τ ή ρ ιο ν  π ρ ό ;  τ ό ν  Τ ο υ μ π ά ζ η ν ,  

έ λ ε γ ε  κ α ί  τ α ϋ τ α ·  «  Ό σ ά κ ι ;  ο !  π α ρ α σ τ ά τ α ι  τ ο ΰ  έ β ν ο υ ;  ρ ί

π τ ο υ ν  τ ά  δ μ μ α τ α  ε ί ;  α υ τ ή ν  ( τ τ , ν  ε ί ο ό ν α  τ ο ΰ  π λ ο ί ο υ ) ,  έ ν ώ  

θ α υ μ ά ζ ο υ ν  τ ή ν  τ έ χ ν η ν  τ ή ;  γ ρ α φ ή ;  κ α ί  τ ή ;  κ α τ α σ κ ε υ ή ;  τ ή ν  

έ ν τ έ λ ε ια ν ,  έ π α ιν ο ϋ ν  κ α ί  τ ο ν  π α τ ρ ι ω τ ι σ μ ό ν  σ ο υ  κ α ί  τ ή ν  π ρ ο 

θ υ μ ία ν  σ ο υ  ν ά  ώ φ ε λ ή ;  τ τ , ν  π α τ ρ ίδ α .  »  Π έ ν τ ε  ή μ έ ρ α ;  μ ε τ ά  

τ τ ,ν  έ ξ  " Τ δ ρ α ;  ά ν α χ ώ ρ η σ ι ν ,η τ ο ι  τ ή ν  2 9  Ι ο υ λ ί ο υ , έ κ α ί ε τ ο  π ρ ό

τ ώ ν  π α λ α τ ι ω ν  τ ο ΰ  ά ν τ ιβ α σ ιλ έ ω ς  τ ό  π υ ρ π ο λ ικ ό ν  τ ο ΰ  ψ α ρ ια ν ο ύ  

ή ρ ω ο ; .  " Ο ρ α  τ ό  ή μ ε ρ ο λ ό γ ι ο ν  τ ο ύ  Έ μ .  Τ ο υ μ π ά ζ η  κ α τ α -  

χ ω ρ ισ θ έ ν  έ ν  τ ώ  Η ’  τ ό μ ψ  τ ή ;  Π  α  ν  δ  ώ  ρ  α  ;  έ ν  σ ε λ .  3 2 1.

μ,ός, γ α λ λ ικ ά  τ ά  εμ π ορεύ μ α τα , τ ά  π ά ν τα  γαλλικ ά ' 

ν ομ ίζω  ο τ ι  εΰρίσκομαι έν Μ ασσαλία . Α·. π ρ ό ; τ ά  άνω 
όδοί φαίνονται π λ ατεϊα ι, ισόπεδοι κ α ί εύθείαι. Οί 
άνδρες, π ά ν τ ε ; σχεδόν φέρουσιν ένδυμα ευρωπαϊκόν, 

ή κρίΐ ο .ϋ ΐ'α  δεσπόζει καί ενταύθα  ώ ;  άλλη  α ύ τ ο -  
κράτειρα  καί οί άνχβκίνοντες μ έχρι; εμού ψιθυρισμοί 
γαλλικήν, ελληνικήν καί ιταλικήν έχουσι τήν άπή* 

χησιν. Κ αί η, Σμύρνη, οθεν ήρχόμην είναι πολυάν
θ ρ ω π ο ; πόλις, καί α ύ τή ; ο! κάτοικοι μ ιμ ούντα ι ευ
δ ο κ ιμ ώ ; τήν δίαιταν καί τούς τρόπ ους τ ώ ν  π επ ολ ι- 
τισμένων εθνών' α λ λ ά  στενοί καί σκολιοί οί δρόμοι, 
βασανιστήριον τώ ν  π οδώ ν  τ ο  έδαφ ος ' ού τε  π λατείαν  

έχει, ούτε καν τόπ ον  πρός περίπατον.
Τακτοποίησα; μετά σπουδής τά  τ·?,; έλαφοάς μου 

αποσκευή;, κατέβην εί; τήν πλατείαν καί ήρχ'-σα νά 

περιπλανώμαι άκούων καί περιεργαζόμενος' καί πε- 

ριπλανώμενο; άνέβαινον κατά διάνοιαν είς τού; χρό

νους, καθ’ ού; ελληνική υπήρξεν ή πόλις εκείνη. Ελ- 

λη,ν, ό δαιμονιώτερος τώ ν  στρατιωτικών, άμα δέ καί 

μεγαλοφυέστερος τώ ν πολιτικών τή ; αρχαία; Ελλά

δος, έθεμελίωσεν αύτή,ν’  τήν ελληνικήν έλάλουν καί 

έγραφον καί έν αύτοίς τοίς δικαστηρίοι;' ελληνικη 

ύπήρξεν ή περιώνυμο; Αλεξανδρινή σχολή' αι έπιστή- 

μαι καί αί τέχναι η σαν έλληνικαί καί ελληνική ήτο 

ή δημόσιος λατρεία. ’ Αλλά καί ό λαός είχε τό κοΰ- 

φον καί φιλοτάραχον τού ελληνικού χαρακτήρο;' α 

γαπών ώςκαί οί Ελληνες τά ; μεταβολά; ύψωσεπολ- 

λάκι; καί έπί Πτολεμαίων καί έπί ί>ωμαίων τήν 

σημαίαν τή ; ανταρσία;' κατά μίαν δέ τώ ν στάσεων 

τούτων, τήν έπί Καίσαρος,έκάη ή περίφημο; βιβλιο

θήκη. « 0  σκοπός τού Αλεξάνδρου, λέγει ό έπιφανέ- 

στεοος τώ ν νεο/τέρων αυτού ιστοριογράφων διηγού

μενος τήν είς Αίγυπτον εκστρατείαν, ό σκοπός τού 

Αλεξάνδρου ήν τ ι  ΰψηλότερον τή ; κατακτήσεως καί 

τή ; υποταγής. Τά έθνη τά  Οπό τού ζυγού τή ; περσι

κή; δεσποτεία; κχταθλιβόμενχ, ώφειλον νύν, υπό 

τήν αιγίδα τού ελληνικού βίου καί τού ελληνικού 

πνεύματος, ν’  άναπνεύσωσιν ελευθέριος, άνακτώντα 

τήν καταπιεσθείσαν συνείδησιν τής ιδίας αυτών ό- 

πάρξεως, όπως κατορθο/θή εύχερέστερον ή μεγάλη 

ιδέα τού Αλεξάνδρου, περί τελείας τινός συγκράσεως 

τώ ν δύο μέχρι τούδε έχθρικώς πρός άλλη,λα διακει- 

μένων στοιχείων, τού ελληνικού δηλονότι καί τού 

ασιατικού . . . όπως δέ έν μέρει μέν συνδεθή αυθις ή 

Αίγυπτος μετά τού έξο) κόσμου καί είσέλθϊΐ έν αύτή 

νέον, ζωογόνον πνεύμα τώ ν έθνών, μεθ ών έμελλε·) 

ή χώρα νά έλθη εί; έπαφήν διά τή ; έμπορική; έπιμι- 

ξ ία ;, έν μέρει δέ οπω; άποκτή,σ'ίί ό μέν ελληνισμό; 

σταθερόν τ ι  σημείον έν τώ  μέσω τώ ν  άλλοτρίων 

τούτων φυλών, ά ; ό Αλέξανδρο; ήθελε μετ’  αυτού 

νά συγχώνευση, ή δέ ελληνική τού Αλεξάνδρου κυ

ριαρχία έπίκαιρόν τ ι  άφορμητήριον έν τή μεσογείω
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θαλάσση, άτεφάσισε νά κτίση έν τή  χώρα ταύτη 

νέαν τινά  καί μεγάλην παραλίαν πόλιν . . . Αποβά; 

(V ενταύθα έπείσθη ίδιοι; όμμασιν, ίπόσον ην η θέσε; 

αύτη κατάλληλος προς θεμελίωσιν πόλεως, ή τις έ

μελλε νά κατασταθή τό  κέντρον του εμπορίου τού 

αρχαίου κόσμου. Καί αληθώς, ευθύς μετά τήν Θε- 

μελίωσιν τής νέας Αλεξάνδρειάς, άπειρον έν αυτή 

πλήθος ανθρώπων συνεσωρεόθη' αί ίνδίαι καί ή Εύ- 

ρώπη διά του έμπορίου τής νέας πόλεο>; έκοινώνη- 

σαν προς άλλ,ήλας' έν αυτή ην του λοιπού τό  κέν- 

τρον τού έλληνικοΰ βίου- αύτη έγένετο πατρίς γή 

πάσης παιδεύσεως καί πάσης φιλολογίας τώ ν μετα

γενεστέρων αιώνων' και αύτη έμεινε μέχρι τής σή

μερον τό  λαμ.πρότατον καί διαρκέστατον μνημεϊον 

τού μεγάλου Αλεξάνδρου » (1 ).

Τ οια ύ τα  άνα π ολώ ν , το ια ύ τα  διαθρύπ τοντα  τήν 
ελληνικήν μ .α τα ιότη τα , την ά γ α π ώ σ α ν  νά φυσιφ διά  

προαιώνιους μ εγαλουργίας καί ά ο ετ ά ;, κατέβην αίφνης 

εις ταπεινότερα  μεν ά λ λ ’  υπαρκτικά οΰχί βή μ α τα  
ά λ λ ά  π ρ ά γ μ α τ α , αληθή προξενούντα χαράν προς τον 
έπ ισκεπτόμενον κ α τ ά  π ρ ώ τον  μ .άλιστα  ξένην χ ώ ραν ' 
διότι τραπ είς προς δ εξιά , είσήλθον εις μικράν π λ α -  
γ ίαν  όδόν, καί επί στιλπ νώ ν  πινακίδων άνέγνων κ ε - 

χ αρα γμ έν α  κ α τ ά  σειράν τ ά  νεώ τερα  ελληνικά ονόμα
τ α .  . .  . « Μ άξιμ ος, Δ αμ ιανός, Ν ικολόπουλος, Γεωρ- 

γ α λ ά ς , Μ αυοογορδάτος, Ρ οδοκανάκης, Ράλλης »  καί 
ά λ λ α . Ε λθών δ έ  καί τ ις  ά γ ν ω σ τ ο ς  μέ προσηγόρευσε 
κ α τ ’  ονομ α  ελληνιστί, καί μοί έδειξεν εΰγενώς 
τ ά ς  περί τήν π λ ατείαν  μ εγαλοπ ρεπ είς οικίας τ ώ ν  
τρ ιώ ν  άρχαιοτέρω ν καί όν ο μ α σ το τέρ ω ν  Ελλήνων 
τή ς Α λεξανδρείας, το ύ  Τ ο σ ίτσ α , τού  δ ’ Α ναστάση  

καί τού  κόμ η τος Στεφάνου  Τ ζιτζίν ια , τού  μόνου έπ ι- 
ζ ώ ν τ ο ς ' μοί είπε δε ό τ ι  α ί  μέν τώ ν  δύο π ρώ τω ν  
έπωλήθησαν μ ε τ ά  τό ν  θάνατον  α υ τώ ν , τήν δέ τρ ί- 
τη ν  κατοικεί ί  ιδιοκτήτης.

Δ·ΰο όλοκλήρου; ώρας κατέτριψα πεοιερχόμενος 

μετά τού αγνώστου' καί άνακαλών εις τήν μνήμην 

δσας άλλοτε άνέγνων περιγραφάς, ήπόρουν πώς έντός 

ολίγων έτών μετεβλήθη ή Αλεξάνδρεια εις πόλιν 

κατ’ οΰδέν διαφέρουσαν τώ ν ευρωπαϊκών, ύ τ ε  δέ έξ- 

έφρασα προς τόν φ,λόςενον συνοδοιπόρον τήν απο

ρίαν μου, αυτός μειδιάσας άπεκρίθη, δ τι ή μετα- 

μόρφωσις διά τήν οποίαν έθαύμαζον, καθώς καίπολ- 

λαί αλλαι δι ας θέλω θαυμάσει, έγένοντο διότι ο 

Μεχμέτ Λλής δέν είχε σύνταγμα. Επειδή δέ στρέ- 

ψας τό  βλέμμα είδον αυτόν όπωσούν βλοσυρώς, αυ
τός γενόμενος σοβαρώτερος'

—  Διατάξεις, είπε, κύριε, νά πιστεύσγ.ς δ ,τι λέ

γω  ; . . .  Καί δμως έπρεπε νά σέ πείσωσι πρό πολ-

( 1 )  Ι σ τ ο ρ ί α  το Ο  Μ .  Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ  κ α τ ά  Δ ρ ώ υ ζ ε ν  υ π ό  Κ .  

•Φ ρ ε α ρ ίτ ο υ ,  σ ε λ .  2 4 8 .

λού τ ά  γινόμενα έν αυτή  τή  Γ α λλ ία . Ε τη  ολόκληρα 
ή γ ω ν ίξε το  ό τα λ α ίπ ω ρ ος  Φ ίλιππος _νά κατασκ ευάση  

σιδηροδρόμους καί νά κρημνίση τ ά ς  σεσαθρωμένας 
ο ικ οδομ άς, α ΐ τινες παρακείμεναι εις τόν  Κ εραμεικόν 
καί τ ό  Λοϋβρον, ή σχή ζιμ ον  τ ά  περικαλλή τ α ύ τ α  π α 
λ ά τ ια ' ά λ λ ’ έπρεπε νά συ μ φ ω νή αω σι τ ά  συυ.φέροντα 
α γνοώ  π όσ ω ν  έκ α τον τά δω ν  βουλευτών καί γερουσια 
σ τ ώ ν ' πριν μ ά λ ισ τ α  κ α τορ θ ώ σ ω σ ι νά συμφοινήσωσιν, 

έπρεπε νά γ λ ω σ σ ο κ ο π ή σ ω σ ι , Κύριος οίδε π όσας εβδο
μ άδα ς καί πόσους μήνας, καί νά έπ ικαλεσθώ σιν  έ
νεκα ςύ λω ν  καί π ετρώ ν , ώ ς  οί πρώην γερουσιασταί 
τή ς  Ε λ λ άδος , τ ά ς  θεοιρίας τού  Βένθαμ καί τού Μ ιτ- 

τερ μ ά γ ερ  (1 ) .  ¡Ηλθεν ό μ ω ς  ό καλός σου Ναπολέιον 
καί ρίψας τ ό  σ ύ ν τα γ μ α  έτριψε καί τ ά ς  σαθράς ο ι
κ οδομ άς καί, τ ό  σπ ουδαιότερον, ένώ πρίν έχοντες 

σ ύ ν τα γ μ α  οί Γ ά λλ ο ι κ ατέτρ ιβον  πέντε ημέρας μ ε 
τ α ξύ  Παρισίο)ν καί Μ ασσαλίας, σήμερον, άνευ συν

τ ά γ μ α τ ο ς ,  ή οδοιπορία  διαρκεϊ δεκαοκτόι μόνον ώ 
ρας. Εις τήν π α τρ ίδ α  μου έχομεν μ ίαν  π αμοιμ ίαν  ή 

όποία  λέγει δ τ ι  * τ ά  π ο λ λ ά  λ ό γ ια  είναι π τ ώ χ ια , » 
καί ώ ς  δέν αγνοείς, κύριε, α ί π αροιμ ίαι είναι τ ό  ά -  
λάν θα στον  συ μ π έ ρ α σμ α  τή ς πείρας τ ώ ν  αιώνων. 
Φ αντάσθη τι άν είχε Βουλάς Φ ελλάχω ν ό  Μ εχμέτ 
Αλής.

Τήν ώ ραν έκείνην ί ξ  Α ραβες συμπιεζόμενοι τ ο -  
σούτον ΐφωνοκόπουν καί έχειρονόμουν έρίζοντες, ώ σ- 

τ ε  ούτε τ ί  έλεγεν ό  συνοδοιπόρος μου ήκουον πλέον. 

Τ οιούτου  είδους έριδας π ολλάκις τ ή ;  ημέρας βλέπεις 
έν Α ιγύπτιο. Τ ά  β λ έ μ μ α τ α  τ ώ ν  Α ράβω ν  έξακ οντί- 
ζοι^σι τ ό τ ε  φ λ ό γ α ς ' οί λάρυ γγες έξερεύγονται χει
μάρρου ; ανάρθρων λ έξεω ν , καί μ ελαν ω π οί καί νευ
ρώδεις βραχίονες έπιτείνονται ε ΐ ; π υ γ μ α χ ίαν ' καί 
δ μ ω ς , ά ξιοση μ είω τον  το ύ τ ο ,το σ ο ύ το ν  είναι φειδωλοί, 

ώ σ τ ε  ουδέπ οτε άπ οφ ασίζου σι νά φ ιλοδωρήση ό  εί; 
τού  άλλου  τήν ράχιν δι’  ενός κάν γρονθοκοπήματος.

—  Α κούει;, είπεν ό  συνοδοιπόρος μου , π ώ ς  φ ω -  
νοκοπ ούσιν ; Αυτοί θά ήσαν οί βουλευ ταί τού  Μ εχ
μ έτ  *Αλή.

—  Α λ λ ά , κύριε, άπεκρίθην έντόνω ς, δέν είναι δ -  

λοι Φ ελλάχαι. Εις τήν Α γγλίαν  . . . .

( 4 ) Κ α τ ά τ ι ν α  π ο λ ύ κ ρ ο τ ο ν  σ υ ζ ή τ η σ ι ν  γ ε ν ρ μ έ ν η ν  έ ν  τ ή  

Γ ερο υ σ ία  ο λ ί γ ο ν  π ρ ό  τ ή ς  π τ ώ σ ε ω ς  τ ο 5  β α σ ι λ έ ω ς ,  γ ε ρ ο υ σ ι -  

α σ τ α ί  ά μ α θ εΤ ς , ά γ ν ο ο Ο ν τ? ς  ν ά χ α ρ ά ξ ω σ ι  κ α ι  α υ τ ή ν  α ύ τ ω ν  τ ή ν  

υ π ο γ ρ α φ ή ν ,  έπ ρ κ α λ ο Ο ν το  τ ή ν  μ α ρ τ υ ρ ία ν  τ ο 5  Β έ ν θ α μ  κ α ί 

το Ο  Μ ι τ τ ε ρ μ ά γ ε ρ ,  ό ν ο μ ά ζ ο ν τ ε ς  α υ τ ο ύ ς  έ ν  τ ή  ρ ύ μ η  τ ή ς  π α 

τ ρ ι ω τ ι κ ή ς  α υ τ ώ ν  ε υ γ λ ω τ τ ί α ς  Β  έ  ν  τ  λ  α  μ  κ α ι Λ  ι  ν  δ  ε  ρ  μ  ά -  

γ ε ρ .  Α έ ν  π ρ ο έ β λ ε π ο ν  ό 'μ ω ς  ο !  φ λ ο γ ε ρ ο ί  ε κ ε ί ν ο ι  π α τ ρ ι ώ τ α ι  

ο τ ι  ή  π τ ω σ ι ς  τ ή ς  έ ξ ο υ σ ία ς ,  τ ή ν  ό π ο ια ν  κ α τ ε π ο λ έ μ ο υ ν  κ τ υ -  

π ο Ο ν τ ε ς  ά κ ρ ί τ ω ;  ά ρ ι σ τ ε ρ ?  κ α ί  δ ε ξ ιά ,  ή θ ε λ ε  π α ρ α σ ύ ρ ε ι  ύ π ό  

τ ά  ε ρ ε ίπ ια  α ύ τή ς  κ α ί  τ ά ς  έ π τ α κ ο σ ία ς  κ ω δ ω ν ι σ τ ά ς  δ ρ α χ μ ά ς ,  

&ς έ μ έ τ ρ ε ι  Ι κ  π ρ ο κ α τ α β ο λ ή ς  κ α τ ά  μ ή ν α  π ρ ό ς  έ κ α σ τ ο ν  α υ 

τ ώ ν  τ ό  Κ ε ν τ ρ ι κ ό ν  τα μ ε Τ ο ν ,  κ α ί  τ ά ς  ε ξ ο ικ ο ν ο μ ή σ ε ι ς  ί σ α ς  έ -  

λ ά μ β α ν ο ν  π ρ ό ς  τ φ  μ ισ θ ώ .

 Εννοώ, κύριε, υπέλαβεν έκείνο; τ ί  θά είπής,

καί ζ η 'ώ  συγχώρησιν δ τ ι  δ ια κ ό π τω  τό ν  λόγον  σου ' 
άλλά  δός μ οι τή ν  άδειαν νά μή άπ οκριθώ ' άς σοί 
άποκριθώσι τ ά  π ρακτικά  τή ς  εθνικής Συνελεύσεως.

—  Κ αί έγ ώ , κύριε, άπεκρίθη, έσπ ού δα σα  τ έ σ -  
σ αοα  σχεδόν έτη  εις τ ό  Π ανεπιστήμιον τ ά  νομικά 

καί έγ ώ  έφόρεσα σίφνειον π ίλ ον ' καί έγ ώ  έσυοιξα  εις 
τ ά  θεωρεία τή ς  Βουλής τού ς υπουργούς* καί εγ ω  ε

ν Καιρός παντί π ρ ά γ μ α τ ι , »  καί « ού π α ντός πλείν ] 
εις Κόοινθον, »  έλεγον σ ο φ ώ τ α τ α  οί ήμέτεροι π ρό- | 

γονοι' ά λ λ ' ημείς, τ ά  μέν σ ο φ ά  α ύ τώ ν  π α ρ α γ γ έλ μ α τ α  
έχομεν αείπ οτε μεγαλο^ρημονούντε; διά  σ τ ό μ α τ ο ς , 
ου δέπ οτε ό μ ω ς  καί έκτελούμεν αΰτά .

—  Α π ορώ , κύριε, είπον, π ώ ς  τό σ ο ν  νέος (έφ α ί- 
νετο εχω ν  ώ ;  είκοσιπέντε έτώ ν  ηλικίαν) έχει; ιδέας 
τόσον  π επ α λ α ιω μ έν α ;. 1

γραψ α συκοφαντίας και ύβρεις διά  τ ώ ν  εφημερίδων' 
καί έγ ώ  συ ν α π εστά τη σα  μ ε τ ’ ά λλ ω ν  τήν I I Ο κ τ ω 
βρίου ' καί τ α ύ τ α  π ά ντα  διότι δέ» μ ’  έστειλεν εί; τήν 
Ευρώπην ί  υπουργός. Ο τε  ό μ ω ς  έκοψαν καί τήν υ π ο
τροφίαν μου , εί καί έπ α ν α σ τά το υ , καί δέν είχον ούτε 
καν άρτον  ν’  α γ ορ ά σω  . . . τ ό τ ε  ;

—  Τί έκ α μ ε ; τό τ ε  ;
—  Τί έκ α μ α  ;  δ , τι Ικ α μ ν α  πρό τ ή ; I I ύ κ το*-



βρίου' έσύριξα, ¿συκοφάντησα, ύβρισα καί επί τέλους 

επανεστάτησα τον Φεβρουάριον. 0  στόμαχός μου 

όμως έμενε και πάλιν κενός' καί άνευ τώ ν  αληθώς 

πατρικών προτροπών τού σεβαστού μου καθηγητού 

Κ . Κ. Α , θά ¿σύριζα, θά ¿συκοφαντούν, θά ύβριζα καί 

θά έπείνων ¿κόμη. 0  Θεός όμως ή μάλλον η πείνα, 

μ ¿φώτισε καί τ,λθα εδώ, όπου ευτύχησα νά εύρω 

έργον άντί είκοσι λιρών κατά μήνα, προς ταύ τα ι; δε 

καί τροφήν καί κατοικίαν άνέξοδον. Κχω δέ ενίοτε 

καί η χ η ρ ά ' καί, ώς βλέπεις, είμαι ενδεδυμένος όπως 

οΰδ’ οί υπουργοί εί; Αθήνας. Μ’  ¿μέμφθης, κύριε, 

πρό ολίγου λαλήσαντα περί συντάγματος ότι έχω 

πεπαλαιωμένας ιδέας' αλλά τ ί  έστι σύνταγμα; έγ- 

γύησις ελευθερίας, ίδε όμ ω ςτί συμβαίνει εδώ όπου δεν 

υπάρχει σύνταγμα' αί φυλακαί είναι κεναί' τά  πολι

τικά εγκλήματα άγνωστα ' τά  ιδιωτικά σπάνια' τά  

δικαστήρια άργοΟσΓ δικηγόροι δέν υπάρχουσιν' ή 

ασφάλεια όπως οΰδαμού' τά  τώ ν  δήμων όλως ανεξ

άρτητα από τής εξουσίας, καί η λεγομένη προσω

πική ελευθερία απολαύει όσου σεβασμού καί εν 

Α γγλ ία . Δέν ή>εύρω πόσαι ιταλικαί καί γαλλι- 

καί εφημερίδες εκδίδονται εν Αλεξανδρεία' λέγεις, 

γράφεις ό,τι θέλεις, ούτε σ’ ενθυμείται άν υπάρχης 

η κυβέρνη,σις. Οί φόροι άποτίονται ά/ευ βίας, άνευ 

μηνυτόρο>ν καί ποινητόρων, οΰδέν κώλυμα απαντάς 

εις την ενέργειαν τού έπαγγέλματός σου καί, τό 

πάντων οΰσιωδέστατον, τά  θυλάκιά σου έχουσι τρύ

πας, όχι ένεκα έλλείψεως ώς εν Ι-.λλάδι, άλλ’ ένεκα 

αφθονίας νομισμάτων. Θέλεις νά μάθης υπό τίνων γί 

νονται αξιόποινοι πράξεις καί χάριν τίνων παραβιάζε- 

τα ι ή προσωπική ελευθερία; ύπό τώ ν Ευρωπαίων καί 

χάριν τώ ν Ευρωπαίων.

—  Φρονώ, κύριε, ε'ιπον, ό τι λέγων περί προσω

πικής ελευθερίας εις Αίγυπτον, όμιλεΤς παίζων. Εδώ 

προσωπική ελευθερία ! εδώ όπου διακόσια·, καί επέ

κεινα χιλιάδες Φελλάχων είργάσθτ,σαν διά τής βίας 

εις τήν διώρυγα τού Μαχμουδιέ, καί όπου εξήκοντα 

άλλαι χιλιάδες διά τής βίας εργάζονται εις τό Σουέζ !

—  Καί μήπως ή αυτή βία δέν ΰπάρχγ) καί εις 

τά  πλέον ελεύθερα κράτη τής Ευρώπης ΐ

—  Τ ί λέγεις, κύριε ! ανέκραξα διαμαρτυρη,θείς 

διά τού η.θους μου. Εις τήν Ευρώπην βία !

—  11 ιδία καί απαράλλακτος' όταν ιη) θί.1υ>Ύαΐ 

κ α τα τά ττω σ ι τους ελευθέρους πολίτας εις τον στρα

τόν, δέν είναι βία ;

—  Σόφισμα ! έπεφώνησα καγχάσας' ή στρατο

λογία γίνεται μέν διά τής βίας, άλλά χάριν τής α 

σφαλείας καί τού μεγαλείου τού Κράτους.

—  Καί μήπως οί διά τής βίας έργασθέντες εις 

τήν διώρυγα τού Μαχμουδιέ, καί οί διά τής βίας 

εργαζόμενοι εις τό  Σουέζ δέν είργάσθησαν καί δεν 

εργάζονται διά τό μεγαλεΐον καί τήν ασφάλειαν τής
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Α ίγύπτου; Καί, τό  σημαντικώτερον, ή εργασία αυτή 

δέν άπέβλεπε καί δέν αποβλέπει εις μόνην τήν Α ί

γυπτον, άλλά καί εις όλα τά  έθνη τά  έχοντα πρός 

αυτήν σχέσεις. Πρό τής άνασκαφής τού. Μαχμουδιέ 

ή Αλεξάνδρεια μόλις είχε δέκα χιλιάδας κατοίκων' 

καί σήμερον, μετ’  ολίγα μόνον έτη, ήζεύρεις πόσους 

έχ ε ι; εκατόν πενττ,κοντα χιλιάδας. Πρό τής άνα

σκαφής τού Μαχμουδιέ καί άνθρωποι καί εμπορεύ

μ ατα  περιήρχοντο μεταξύ τής Αν&> Αίγύπτου καί 

τής Αλεξανδρείας ημέρας καί νύκτας ολοκλήρους, καί 

ολίγτ,ν είχον ασφάλειαν' άλλά σήμερον μετά τήν ά- 

νασκαφήν ουδέ μύτις άνθρώπου αίμχτώθη ποτέ, ουδέ 

λεπτόν χάνεται' τό  εν Α ίγύπτω  έμπόριον τού κό

σμου όλου έκατονταπλασιάσθη, καί όταν άνοιχθη ή 

διώρυξ τού Σουέζ καί μεγαλεΐον καί άσφάλεια καί 

ευτυχία θ άναπτυχθώσιν έ τ ι μάλλον. Ποία λοιπόν, 

παρακαλώ βία φέρει εθνωφελέστερα, ¡pi.iarßpu.-ro- 

Tffa. άποτελέσματα ; ή πολλά έτη διαρκούσα βία 

τής Ευρώπης, ή ή πάντη πρόσκαιρος βία τής Α ίγύ- 

πτου ; Νομίζω ότι τό  σόφισμα δέν είναι ¿δικόν μου'

Καί ταύτα  λέγοντος μετά πολλής ευστροφίας 

γλώσσης τού συνοδοιπόρου μου, κατεβαίνομεν πρός 

τό  ζενοδοχεϊον, διότι ή μεσημβρία είχε παρέλθει, καί 

ό στόμαχός μου έπασχεν ήδη τό  μετά τή,ν 1 I Ο

κτωβρίου πάθημα τού νέου φίλου μου. Ο τε δέ δια- 

σχίζοντες κατά μήκος τή,ν πλατείαν έφθάσαμεν πλη

σίον τού γαλλικού προξενείου, εΐδομεν εντός οδού φε- 

ρούσης πρός τήν θάλασσαν περί τους εΐκοσιν Αρα

βες, καθημένους κυκλοτερώς κατά γής καί τρώγον

τας άρτον, άλας καί κύμ.ινον, καί εΰθυμαύντας καί 

καγχάζοντας καί όμοθυμαδόν ψάλλοντας, ενίοτε δέ 

καί κροταλούντας τάς παλάμας' ώμοίαζε δέ κατά 

πολύ ό ήχος τον ήμέτεοον πλάγιον πρώτον.

—  Είναι σήμερον εορτή ; ήρώτησα.

—  Οχι" άλλ’ οί Αραβες συνειθίζουσι νά τραγω - 

δώσι καθ ολας τάς περιστάσεις τού βίου αυτών' 

καί τρώγοντες καί έργαζόμενοι καί περιπατούντες 

καί νύμφην καί γαμβρόν συνοδεύοντε; καί νεκρόν 

προπέμποντες τραγωδούσι.

—  Διά τούτο, είπον διαστείλας χλευαστικώς 

τάς δύο άκρα; τώ ν χειλέων μου, θαυμάζεις τήν έ- 

λευθερίαν αυτών.

—  Μή άστειεύεσαι κύριε' ή υλική ευημερία συνε

πιφέρει άφεύκτως καί τή,ν διανοητικήν άνάπτυξιν καί 

τήν χρηστότητα τώ ν ηθών. Τ ί η,σαν οί Αγγλοι έπί 

Καρόλου τού Β’ ; αϊσχιστοι' καί διά τ ί ; διότι ησαν 

πτο>χοί' καί πότε έγειναν ό ,τι είναι σήμερον; αφού 

έπλούττ,σαν. Η μήπως νομίζη; ό τ ι όταν έπανέλθω 

εΐ; τήν Ελλάδα, θά υβρίζω καί θά επαναστατώ ό

πως πρότινων μηνών; τό τε  χάρις εις τήν Αίγυπτον, 

δέν θά έχω άνάγκην ούτε νά μέ στείλωσιν εί; τήν 

Ευρώπην, ούτε χρημάτων. Πίστευσον δ ιι  δέν θά μεί-
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νωσι καί οι Αραβες είς τήν σημερινήν κατάστασιν.

Èv τ ο σ ο ύ τω γ υ ν α ίκ ες  δύο, υδρίας φέρουσαι επ ικ ε
φ αλή ς, έλθοϋσαι έδιδον ύδω ρ πρός τού ς εύθυμοϋντας 

αυτώ ν  συ μπ ολίτας. Τ ώ ν  ίιδροφόρων τού τω ν  τ ο  σ χ ή μ α  
είναι περίεργον, ουδέ δύναμαι να έξεικονίσο» ( ' )  κ ά λ - 
λιον, ·>, δανειζόμενος τήν περί τ ώ ν  γυναικών τή ς 

έν Μ ακεδονία Παιονίας περιγραφήν το ϋ  ΑίλιανοΟ.
« Τή μέν κ εφ αλή , λέγει έν τή  περί ζώ ω ν  ισ τ ο 
ρία, φέρουσιν υδρίαν μεστήν ύ δ α τ ο ς , καί τον  αυχένα 

άνέστησαν, ώ σ τ ε  αύταϊς βαδιζού σαις, ά τρεπ τόν  τε  
καί άκλινή διαμενειν τήν υδρίαν" έξα ρ τή σα σα ι δέ τού 

κόλπου θηλάζουσι τ α  βρέφη, καί εις τον  βραχίονα 

τον  ρυτήρα ένάψασαι τον  του  γτ,μαντος 'ίππον εις 
άρδείαν αγουσι, καί τα ϊς  χερσί νήθουσι λίνον. » Φέ- 

ρουσι δέ αί Α ίγύπ τιαι ένα μόνον χ ιτώ ν α , βαθύν το  
χ ρ ώ μ α  καί σχ ιστόν  έν μ έσω  τοϋ στήθους" τ ό  δέ μ έ -  
τω π ο ν  καί τ ό  λοιπ όν π ρόσωπ ον, πλήν τώ ν  ό φ θ α λ - 

μ ώ ν , καλύ π τοντα ι ουχί διά  γιασμαχίω ν, ώ ς  κ α τά  
τήν Τουρκίαν, ά λ λ α  διά  μακροΟ τεμ α χ ίου  πανίου, 
όμοιου πρός τό  ένδυμα καί συναπτομ.ένου μ ε τ ά  του 

κ α λ ύ μ μ α τ ο ς  τή ς  κεφαλής έπί τή ς ρινός δ ιά  κυλίν
δρου έκ μ ετάλλου , πανίου ή  καλάμου . Τ οιαύτας γ υ 

ναίκας ά π αν τώ ν  π ολ λά ς καθ ’ έκάστην , ήπόρουν διά 
τ ό  μέγεθος καί τ ό  άμυ γδαλοειδές ά μ α  δέ καί τήν 
λάμ ψ ιν τώ ν  οφθαλμώ ν" ά λ λ ,  ώ ;  έμαθον μ ε τ ά  τ α ϋ τ α , 
ή τέχνη  βοηθεΐ δαψ ιλώς τήν φύσιν" διότι έμ βάπ του - 
σα ι εις σ τ ίμ μ ι (a n t im o in e )  μακράν βελόνην, ά λε ί- 
φουσι τά  βλέφ αρα  καί τ ά ς  έφρϋς" καί έκ τού του  τ ό  τε  
μέγεθος καί ή λάμ.ψις.

Α π οχαιρετίσας τόν  πρό δ ό ω  μέν μηνών πειναλέον 
καί φιλελεύθερον έπ αναστάτη ν , νΟν δέ κεκορεσμένον 
καί άπ ολυ τόφ ρονα  ελληνόπαιδα, άνέβην εις τό  ξενοδο- 
χεϊον" μ ετ ά  δέ τ ό  γεϋ μ α  έπεσκέφθην τό ν  Γενικόν 
Πρόξενον τή ς  Ε λλάδος Κ . Κ . Χ α ρ α λ ά μ π η ν , δστις  μέ 
ώ δή γη σεν  εΰγενώς έπ ’  ο χ ή μ α τος  εις τ ά  περί τήν π ό -  
λιν καί έντός αυτής περίεργα. Π ρ ό τ ή ςά μ ά ξ η ς  έτρεχε 
δρομαίος νεανίας άραψ , λευκά ένδεδυμένος καί άνά 

χεϊρας έχων μ άστιγα " ή συνήθεια δέ αυτη  έπεκράτησε, 
φ αίνεται, άφ ότου  αί όδ ο ίή σ α ν σ τεν α ί,κ α ί  ή τ ο  ανάγκη 
να προειδοποιώνται ϊν’ ά π οχω ρώ σιν  οί δ ιαβάτα ι" καί 

το ΰ τ ο  γίνεται προφανές έν Καίρορ, δπου οί δρόμοι δέν 
είναι πλατείς ώ ς  έν Αλεξάνδρειά.

( * )  Σ Η Μ . Π Α Ν Α .  ’ Α κρ ιβέστερα  γ ίν ε τα ι ή  παράστασ ι; 

ό ι ά  τή ς  σμ ίλης και διά τοΟτο πολλά  έζη τήσα μ εν ιχ νογρα 

φήματα ενδυμάτων, τοπ οθεσ ιώ ν, ζ ώ ω ν  και άλλω ν έκ τ ε  Α ί 

γυπ του  καί Συρίας. Ά λ λ ’ ή  ξυλογράφ ησα  καί έκ τύπωσις 

κα τά  τό ν  τρόπον καθ’ όν έγ έν ιτο  ή  παρατιΑεμένη είκών του  

Ν είλου , απ α ιτεί δαπάνην εις ήν δέν έπαρκεΤ ή Π α ν δ ώ ρ α ,  

ϊν εκ α  τή ς  μ ή  έγκαιρου άπ οτίσεω ς τ ώ ν  συνδρομών. Χ ά ρ ιν  

δέ τώ ν  έν Α ίγύ π τψ  συνδρομητών, ο ίτινες άπ έτισαν ές άρχής 

μ ετά  πολλής προθυμίας τή ν  οφειλήν αυ τώ ν, θέλομεν δημ ο- 

σιεόσει καί τινας άλλας. Πρόδηλον δρα ί'τι οί άνευ λόγου 

καθυστεροΟντες δέν ζημιοΟσι μόνον ή μ «ς  άλλά καί έαυτούς.

Τά περίεργα ταϋτα  είναι λίαν ευάριθμα σήμερον, 

διότι πάσα έκείνη ή λαμπρότης τής χλαμυδοειδοϋς 

πόλεως τοϋ Αλεξάνδρβυ ωχετο" καί μουσεία καί 

τεμένη καί Σεραπείον καί ίπποδρόμιον καί βιβλιο- 

θήκας καί πληθυν λουτρών, πάντα, πλήν δύο ή τριών 

μνημείων, κατέστρεψαν αί κατακτήσεις, ή βαρβα- 

ρότης καί ή άντίχριστος τώ ν χριστιανών ένθεομανία. 

Τοιαύτη δέ καί τοσαύτη ή πάλαι τής Αλεξάνδρειάς 

μεγαλοπρέπεια, όίστε καθώς ή Κωνσταντινούπολις 

οδτω καί αυτή ώνομάζετο κατ’ έξοχήν Π ό .Ιις , καί 

β α σ ι.Ιϊς  τώ ν  πό,Ιεων. ίδού πώς έν έλίγοις έξεικο- 

νίζει αυτήν ό Αχιλλευς Τάτιος, συγγραφεύς τής Α- έ- 

κατονταετηρίδος" «  Τριών πλεύσαντες ήμερών εις Α 

λεξάνδρειαν ήλθομεν. Ανιόντι δέ μοι κατά τάς ή

λιου καλουμένας πύλας, συνηντάτο εΰθός τής πό- 

λεως άστράπτον τό  κάλλος, καί μου τους οφθαλ

μούς έγέΐΛεσεν ηδονής" στάθμη μέν κιόνων όρθιος έκα- 

τέροιθεν έκ τώ ν ήλιου πυλών ει’ς τάς σελήνης πύλας' 

ούτοι γάρ τής πόλεως οί πυλωροί" έν μέσω δέ τών 

κιόνων, τής πόλεως τό  πεδίον. όδός δέ διά τοϋ πε

δίου πολλή, καί ένδημος αποδημία. Ολίγους δέ τής 

πόλεως σταδίου; προελθων, ήλθον εις τόν έπώνυμον 

'Αλεξάνδρου τόπον. Εΐδον δέ έντεϋθεν άλλην πόλιν, 

καί σχιζόμενον ταύτη τό  κάλλος" όσος γάρ κιόνων 

όρχατος εις τήν εύθυωρίαν, τοσοϋτος έτερος εις τά  

έγκάρσια. Εγώ  δέ μερίζων τους οφθαλμούς εις πά

σας τάς άγυιάς, θεατής ακόρεστος ήμην, καί τό  κάλ

λος ολως ουκ έξήρκουν ιδεΐν.»

Καί μετά διακόσια δέ έτη έκτοτε, ήτοι τό  640, 

ότε έκυρίευσαν οί Αραβες τήν Αλεξάνδρειαν, δ Αμρού 

έγραφε ταϋτα  πρός τόν Καλίφην' «  Μοί είναι αδύ

νατον νά περιγράψω τά  πλούτη καί τό  κάλλος αυ

τής" άρκεΐ νά είπω ότι περιέχει 4 ,000 παλατίων, 

4, 000 λουτρών, 400 θέατρα καί τόπους ευθυμίας, 

1 2,000 ¿ψοπωλεΐα καί 40 ,000 υποτελών Ιουδαίων.»

Αλλά καί πληθυσμόν κατοίκων είχε πολύν" ό Διό

δωρος Σικελιώτης, ότις έπεσκέφθη αύτήν ολίγα 

έτη πρό Χριστοϋ, βέβαιοί ό τι κατωκείτο υπό 300, 

000 πολιτών" εάν δέ λάβωμεν ώς κανόνα τάς Αθή

νας, όπου τώ ν δούλων ό αριθμός ήτο καί ανώτερος 

τοϋ τώ ν έλευθέρων, ο! όλοι κάτοικοι ήσαν εξακόσιαι 

περίπου χιλιάδες" τινέ; δέ καί μέχρις 900 ,000  άνα- 

βιβάζουσιν αυτούς. Αλλ’ όπωςδήποτε, βέβαιον είναι 

ό τι οί Ρωμαίοι έτασσον τήν Αλεξάνδρειαν δευτέραν 

μετά τήν Ρώμην. Ó τόσος όμως πληθυσμός ήλατ- 

τώθη ένεκα τώ ν αλλεπαλλήλων έκπορθήσεων καί 

ανταρσιών, καί ότε τό 1 805 ό Μεχμέτ Αλής έγένετο 

διοικητής τή ; Αίγυπτου, μόλις περί τάς 8; χιλιάδας 

ήσαν τής ’Αλεξανδρείας οί κάτοικοι. Σήμερον όμως 

έχει, ώς πάντες άξιοϋσιν, ΰπέο τάς 1 50,000, χάρις 

εις τάς ευκολίας όσας έχορήγησι τή  έμπορία ό με- 

γαλοπράγμων έκεϊνος Μακεδών, τόν όποιον δεύτε·
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ρον θεμελιωτήν τής Αλεξανδρείας αν ¿νομάσωμεν 

δεν σφάλλομεν, καί προ πάντων εις τήν διώρυ

γα  Μαχμουδιέ καί τον σιδηρόδρομον, δι’  ών συν- 

ηνώθη η άνω Α ίγυπτο; μετά τή ; Μεσογείου. Η  

διώρυξ αυτη ύπαρχε καί πάλαι, καί ώνομάζετο τή ; 

Κλεοπάτρα;' άλλ ’ έγκαταλειφθεΐσα κατήντησεν ά- 

πλευστο;. ’Ανεκαινίσθη δέ έντό; μηνών £ ', έργασθέν- 

τω ν προ; τούτο τριακοσίων δεκατριών χιλιάδων Φελ- 

λάχων, άνδρών, γυναικών καί παιδιών, έξ ώνάπέ- 

θανον ούκ ¿λίγοι. Αναντί^ητον δέ δ τι τάχ ισ τα  καί 

θέλει διπλασιασθή τώ ν ’Αλεξανδρέων ό άριθμός, ού 

μόνον διότι κατά τον γεωγράφον, «  τή ; Αίγυπτου 

πάσης μόνο; έστίν ό τόπο; οΰτος προ; άμφω πεφυ- 

κώς ευ, τά  τ ε  έκ θαλάττη; διά τό  εύλίμενον καί τά  

εκ τή ; χώρα;, δ τι πάντα εύμαρώ; δ ποταμός 

πορθμεύει, συνάγει τ ε  εί; τοιούτο χωρίον, δπερ μ έ 

γ ισ το r  έμ π ορεϊο ττης  οΐχουμέτης έστίι-, »  άλλά καί 

διότι εΰφορωτάτη τ ϊί ;  Αίγυπτου ή γή καί μεγίστη ή 

ελευθερία, μεγίστη δέ καί ή προστασία ών άπολαύ- 

ουσιν οι εμπορευόμενοι κατά τά ;  επιχειρήσει; αίι- 

τών. Αλλά καί τό κλίμα τή ; πόλεω; εΰκραέστατον. 

Πολλοί έξ ήμών εΤχον καί έ τ ι έχουσι την ιδέαν δτι 

φλογερόν τή ; ’Αλεξανδρεία; τό θέρο;' απορώ δέ πόθεν 

ή εσφαλμένη αυτη δόξα" διότι δ Στράβων πρόχιλίων 

Ιννεακοσίων σχεδόν έτών έλεγε τά  εναντία. «  Πρός 

δέ τώ  πλούτω τώ ν καταγομένων έκατέρωσε εϊ; τε  

τον κατά θάλατταν λιμένα καί εί; τον λιμναΐον, καί 

τό ευάερο»' άξιον σημειώσεώ; έστιν ' 8 καί αυτό συμ

βαίνει διά τό  άμφίκλυστον καί τό  εύκαιρον τή ; ά- 

ναβάσεω; του Νείλου. Αί μέν γάρ άλλαι πόλεις αί 

επί λιμνών ίδρυμέναι βαρείς καί πνιγώδεις έχουσι 

τού ; άέοα; έν το ΐ; καύμασι τού θέρους' επί γάρ το ΐ; 

χείλεσιν αί λίμναι τελματούνται διά την έκ τώ ν ήλίων 

άναθυμίασιν' βορβορώδου; ουν άναφερομένης τοσαύ- 

τη ; ίκμάδος, νοσώδη; δ αήρ έλκεται, καί λοιμικών 

κατάρχει παθών. Εν ’Αλεξανδρεία δέ, του θέρου; άρ- 

χομένου, πληρούμενο; δ Νείλο; πληροί καί τήν λί

μνην, καί οϋδέν έα τελματώδες, τό  τήν αναφοράν 

ποιήσον μοχθηρόν' τό τε  δέ καί οί έτησίαι πνέουσιν 

έκ τώ ν  βορείων καί του τοσούτβυ πελάγου;, ώστε 

χά.ΙΛ ιστα  του θέρους Α  .Ιεζανδρεΐς δ ιάγουσιτ. »  ό  

Κ . Sabatier, δστι; πολλά έτη διέτριψε καί έν Ελ- 

λάδι καί έν ’ Αλεξανδρεία, μ’ έβεβαίωσεν δ τι έφ’ δσον 

χρόνον κατώκησεν έν τή  πόλει ταύτη, ουδέποτε τό 

θερμόμετρον άνέβη δσον έν Αθήναι;. Δύο μόνον μ.ήνα; 

του έτους, τόν Αύγουστον καί τον Σεπτέμβριον, ε

πιτείνεται ούχί δ καύσων άλλ’ ή υγρασία, καί καθί- 

στησι δύσφοοον τήν έν τή  πόλει διατριβήν' έχει δμω; 

περί αυτήν τερπνά; έξοχά;, οίον τό  ί’ άμλι, δπου α

ναψύχονται οί θέλοντε; καί οί δυνάμενοι.

Καί έκ μέν τώ ν αρχαίων μνημείων έπεσκέφθην τήν 

ημέραν έκείνην μετά τού Κ. Χαραλάμπου; τήν στή

λην τού Πομπηίου, κορίνθιον έχουσαν τόν ρυθμόν, 

καί τόν ¿βελίσκον, έκ δέ τώ ν  νεωτέρων τήν διώ

ρυγα, περί ή; έλεγον πρό μικρού, καί τόν κήπον τού 

πρώην άντιβασιλέω; Σα ΐτ πασα, τόν φέροντα έ τ ι τό  

όνομα τού πρώτου αυτού ιδιοκτήτου Παστρέ.

Αλλ’ έπειδή, ώς καί άλλοτε ειπον καί ώ ; μαρτυ

ρεί τού Πλουτάρχου ή ρήσις, τήν δποίαν έχάραξα έν 

κεφαλίδι τώ ν δδοιπορικών τούτων άναμνήσεων, αί 

παροδικαί μου σκιαγραφίαι σκοπόν κυρίως έχουσι 

τήν ίχνογράφησιν τώ ν  πρώτων έντυπώσεων, τώ ν 

περί τ ά  έθιμα μάλιστα καί τά  ήθη, έκείνων ιδίως 

δσαι διά τό  ευτελές ίσως αυτών διέφυγον τήν δξυ- 

δέρκειαν τώ ν έξ έπαγγέλματο; περιηγητών, παρα

καλώ τόν αναγνώστην νά μή άπαιτή παρ’  έμοΰ α

κριβολόγου; περιγραφά; άοχαίων. Αλλως τ ε  πολλοί 

πολλάκι; έγραψαν περί τούτων, έρευνήσαντε; έπι- 

στημονικώς καί τήν τέχνην καί τήν έποχήν καί τόν 

σκοπόν τή ; κατασκευή;. Ναι μέν πρό πεντήκοντα 

έτών οί έν τή  Εσπερία κατά τού ; αντίποδα; ένόμι- 

ζον κειμένην τήν Ανατολήν' άλλ’ έκτοτε παντός έ

θνους σοφοί τε  καί άσοφοι ώρμησαν πρό; αυτήν, καί 

τοσούτον άκάθεκτοι, ώ στε θά έλεγε τ ι ;  δτι έξαν- 

τληθέντο; τού εΰρωπαίου πολιτισμού, καταφεύγου- 

σιν εί; τήν γηραιάν τού ήλιου γήν, ϊνα πορισθώσι τρό

που; άναγεννήσεω; καί σωτηρία; έλπίδας. ό  πα

τριάρχη; τής γερμανική; φιλολογία; Goethe έλυ- 

πεΐτο δτι δέν κατώρθωσε νά έπισκεφθή τήν Ανατο

λήν' ευτυχέστεροι δέ τούτου ό Chateaubriand, ό 

Lamartine, δ Byron καί άλλοι μετά ταύτα  περιήλ- 

θον πολλά μέρη αυτή;. Αλλ’ οί μέν, παραφερόμενοι 

υπό οίστρου ποιητικού καί μεταρσιούμενοι εί; τά  νέ

φη υπό τού πηγάσου τή ; άκολάστου αυτών φαντα

σίας, οί δέ άβασανίστω; πιστεύοντες δ ,τι έλέγετο 

αϋτοΐ;, ή συνέγραψαν ώδά; καί ειδύλλια, ή έπλεξαν 

μύθους. Τού Lamartine ιδίως ή κατά τήν Ανατολήν 

πολύτομος περιήγησι; είναι άλλη Χαλιμά. Καί δτε 

είδον έν Συρία τά ; γυναίκα; καλυπτούσα; καθ’ ¿δον, 

πλήν τών Εβραίδων, ύ.Ιόχ.Ιηρον τό  π ρδσω ποτ, μηδ 

αύτ&Υ Γώκ όγβαΛμών έζαιρουμέ>·ύ)ί',“ιχ  μή ϊδωσιν 

αυτά; οί άνδρες, έθαύμασα τό  μέγεθος τού ψεύδους 

τού πρώην κυβερνήτου τή ; γαλλική; δημοκρατία;, 

είπόντο; δ τι είδε νεάνιδα; ένδυομένα; έν ϋπαίθρω, καί 

μίαν μάλιστα μόνον χιτώνα  έχουσαν, ώ ; ή προμήτωρ 

τού άνθοωπίνου γένους, τήν μακράν αυτή; κόμην !

Διά τ ί  δέ ή στήλη τού Πομπηίου φέρει τήν κλή- 

σινταύτην ο«δεί; γινώσκει' ¿Sir Gardner W ilk in 
son, δστι; πολλά έτη διατρίψα; καί μ ετ’  έπιστα- 

σίας μελετήσα; τά  τή ; λίγύπτου, έγραψε δύο πολ- 

λού λόγου άξια συγγράμματα περί αυτής, άνέγνω 

έπί τή ; στήλη; μετά τού Κ . Salt καί έξέδοτο τήν 

έξή; δυσανάγνωστον έπιγραφήν, έξ ή ; φαίνεται δτι 

οΰδέν κοινόν μεταξύ έκείνη; καί Πομπηίου.
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ΤΟΝ ΤΙΜ ΙΩΤΑΤΟΝ ΑΤΤΟΚΡΑΤΟΡΑ 

ΤΟΝ ΠΟΛΙΟΤΧΟΝ AAESANAPEIAC 

ΔΙΟΚΛΗΤΙΑΝΟΝ ΤΟΝ ΑΝΙΚΗΤΟΝ 

nOTBAlOC ΕΠΑΡΧΟΟ ΑΙΓΤΠΤΟΤ 

ΕΠΑΓΑΘΩ

Τό επ ιιγα θώ  μόνον δέν άναγινώσκεται ευκρινώς, 

διότι οί περιηγηταί, έπιθυμούντε; νά παραδώσωσιν 

ι ι ;  τήν αιωνιότητα τήν ίδιαν μνήμην, διαφθείρουσιν 

οί ιερόσυλοι καί τά  άρχαΐα γράμματα, έπιχαράσσον- 

τ ε ;  τά  πολλάκι; άσημα αυτών ονόματα, ΐποθέτει 

δέ δ Κ. W ilk iu so n  δ τι άνηγέρθη ή στήλη πρό; τ ι 

μήν τού Διοκλητιανού, καταβαλόντο; τήν οκτάμηνον 

έπανάστασιν τού Αχιλλά (296  μ. X .), δτε μυριάδες 

Αλεξανδρέων έν φόνω μαχαίρα; άπέθανον (1 ).

Ó δέ ¿βελίσκο; ονομάζεται δίΑόνη τής Κ .Ιεοπά- 

τρας '  άλλά ποία; δέν λέγει ή παράδοσι;, διότι πολ- 

λαί έκλεισαν τήν Αίγυπτον. Η λεπτοφυή; αυτη τής 

Κλεοπάτρα; βελόνη, ή τι; έχει υψο; μέν 70, διάμε

τρον δέ πρός τήν βάσιν οκτώ περίπου ποδών, μοί άν- 

ενθύμισε τόν Γύλλιβερ, δτε δραπετεύσα; εί; Βλε- 

φουσκού συνελήφθη καί άπνιωρήθη εί; τόν άέρα υπό 

δύο μόνον δακτύλων γίγαντος, τό  άνάστημα έχοντο; 

ίσον υπερνεφεΐ κυιδωνοστασίω, ή ο τε  πεσών εντός 

πινακίου περιέχοντο; γάλα παρ’ ολίγον έπνίγετο, ή 

δτε μονοετές βρέφος ήρπασε τόν ταλαίπωρου ώ ; κού

κλαν καί τήν κεφαλήν αυτού έχωσεν εί; τό  στόμα 

ινα παίξϊ). Καί σημειωτέου δ τ ι δ Γύλλιβερ είχεν 8ξ 

ποδών ύψος. όποιον άρα θά ήτο τό  τής Κλεοπάτρας 

καί οποία ή δύναμι; αυτής, δτε έκέντει ή έθα π τε  

τοιαύτην έχουσα άνά χεΐρα; βελόνην!

Παρά τόν οβελίσκον τούτον κεϊται καί έτερος, 

άλλά κεχωσμένος, τόν ¿ποιον έδωρήσατο μέν το ΐ; 

Α γγλοι; δ Μεχμέτ ’Αλής, ένόμισαν δμω; περιττόν νά 

μετακομίσωσιν άπό τή ; φωταυγού; ’Αλεξανδρεία; 

εί; τήν ζοφεράν αυτών μητρόπολιν. Ισταντο δέ καί 

οί δύο, ώ ; λέγει ό Πλίνιος, πρό τού ναού τού Καίσα- 

ρο;' ή επιφάνεια αυτών καλύπτεται καί έκ τώ ν τεσ

σάρων μερών υπό ιερογλυφικών.

—  Εί; τ ί  έχρησίμευον οί οβελίσκοι; μέ ήρώτησέ 

τ ι ;  πρεσβύτη; μέν τήν ήλικίαν, ζωηρός δέ τήν δψιν 

μίαν τώ ν ημερών, ίδών με περιεργαζόμενον τήν βε

λόνην τής Κλεοπάτρας, καί έκλαβών με, φαίνεται, 

άντί άρχαιολόγου.

Τ ί δέ ν’ άποκριθώ πρό; τόν φιλάρχαιου έκεΐνον, 

ενώ ή μην κατά τά  περί ¿βελίσκων δσον καί αυτό; 

σοφό; ; Συνέστειλα ολίγον διδακτορικώ; τά ; ¿φρύς, 

έξώγκωσα τά  χείλη, έδίστασα, καί έπί τέλους άπε- 

φάσισα νά είπω αύτώ, ώ ; πρό; άλλον άνακριτήν, δ- 

λην τήν άλήθειαν καί μόνην τήν άλήθειαν.

(1) Modern Egjpl »nd Thebes, etc, by Sir Gardner Wilhin- 
aoo, in loo v o lu m e · .  — L o n d o n  1843

—  Φίλε μου, άπεκρίθην, εί; τ ί  έχρησίμευον οί ο

βελίσκοι καί διά τ ί  κατεσκευάζοντο ούδεί; γνωρίζει 

μέχρι τή ; σήμερον, ούτε αυτοί οί σοφώτεροι τώ ν άρ- 

χαιολόγων. Συμπεραίνουν μόνον. . . .

—  Συμπεραίνουν! άνεφώνησεν ΰπολαβών καί 

μειδιάσα; μειδίαμα έμφαΐνον χλεύην καί υποψίαν, δτι 

δέν ήμην ανώτερο; αΰτού περί τήν άρχαιολογικήν 

μάθησιν.

—  Ναι, κύριε, έπανέλαβον έντόνω;' μή διστά

ζε ι; νά πιστεύση,ς δ τι ούδεί; γνωρίζει πρό; τ ί  έγίνοντο 

οί οβελίσκοι.

—  Παράδοξον ! είπε δυσπιστών πάντοτε' μέ τόν 

νούν ηϋραν τόν Θεόν, καί μέ τόν νοϋυ άνεκάλυψ» ν 

τήν ’Αμερικήν' καί δέν ήμπόρεσαν νά ευρουν τόσον 

έθνών σοφοί τ ί  σημαίνει ή άναστήλωσι; μ ια; πέ

τρα ; ! Είναι προσκύνημα ; είναι στολισμός ; είναι 

σύμβολου; είναι τρόπαιου ; κά τι άπ’ αύτά θά είναι. 

Τ ί γράφουν τά  βιβλία τώ ν παλαιών ;

—  Τούτο είναι ίσια ίσια τό  κακόν, άπεκρίθην, δτι 

τά  σωζόμενα βιβλία δέν γοάφουσι τίποτε βέβαιον' τά  

μέν λέγουσιν δτιέχάραττον έπ’ αυτών τήν ερμηνείαν 

τώ ν  νόυ.ων τή ; φύσεως καί τ ά  συμπεράσματα τή ; 

φιλοσοφίας τώ ν Α ιγυπ τίω ν 'τά  δέ ΰποθέτουσιν δ τι η- 

σαν έμβλημα θρησκευτική; ιδέας, άλλά μεταφυσικής, 

ή τι; δέν ήτο δυνατόν νά έρμηνευθή διά καταλληλο- 

τέρου σχήματος, καί άλλα άλλα.

—  Καί τά  νέα;

—  Τά νέα άναμασώνται τ ά  παλαιά.

—  Σύ δέ, ό ¿ποιο; στέκεσαι τόσην ώραν καί 

παρατηρείς, ποία; ιδέα; είσαι;

-—  Ε γώ !

—  Ναίσύ" δέν είσαι προκομμένος; Σέ είδα καί άλ

λοτε εδώ' έκτο; μόνον άν δλοι οί προκομμένοι ¿μοιά

ζουν τόν διδάσκαλον τώ ν παιδιών μου, δ δποΐο; 

πρό δεκαπέντε χρόνων καταγίνεται νά εϋρη τ ί  είναι 

τό  μεκοΰνγε τού κατά Λουκάν, πιστεύων άξίαν βα- 

Ουτέρα; μελέτη; τήν τρισύλλαβον αυτήν λέξιν, παρά 

τήν υψηλήν καί χονδρήν βελόνην τής Κλεοπάτρας.

όμολογώ  δ τι ή παρομοίωσι; τού ευφυούς πρε

σβύτου έκέντησε τήν φιλαυτίαν μου' δέν μοι ήρεσκε 

παοαπολύ νά συγκριθώ πρό; τόν πολυχρόνιον έρευνη- 

τήν τού άσυνδέτου συνδέσμου.

—— Οταν έμβαίντ,ς, ήρώτησα, εί; έκκλησίαν υψη

λόν έχουσαν θόλον, μεγάλα; διαστάσεις καί ωραία; 

εικόνα;, αισθάνεσαι τ ι ;
—  Εννοείται, ανέκραξε μετά σπουδή; δ φίλο; 

τώ ν ¿βελίσκων' αισθάνομαι άνυψούμενον τόν νούν 

μου' μέ κυριεύει δλον αίσθημα εύλαβεία; καί κατα- 

νύξεω;' μοί φαίνεται δ τι δέν πα τώ  εί; τήν γήν, δτι 

άποσπ&ται ή ψυχή μου άπό τά  έγκόσμια καί λη

σμονώ τά  άνθρώπινα πάθη' εις ένα λόγον ένώπιον

| τού υψηλού εκείνον θόλου κατανοώ τό  μεγαλείον καί



τήν δύν&μιν τού θεού καί τήν έδικήν μου σμικρότητα 

καί άδυναμίαν' τό τε  νομίζω δ τι γίνομαι καλήτερος.

—  Αύτά θά ήσθάνοντο καί οί βλέποντες τόν πα

λαιόν καιρόν τούς ¿βελίσκους, καί δι’  αυτόν τόν 

σκοπόν θά άνηγείροντο. Τό ύψος, τά  μυστηριώδη 

σύμβολα, τό  ακέραιον καί ογκώδες τού λίθου, αί ό- 

μαλαί καί αδιάκοποι αύτοΰ γραμμαί, ή κομψότης 

" ή ί  εργασίας, ολα ταΰτα θά συνετέλουν είς τό  νά 

γεννήσωσι τά  αυτά αισθήματα, τά  όποια γεννδ καί 

είς σε ή μεγαλοπρεπή; εκκλησία. Φρονώ μάλιστα 

ο τι θά άνεπτύσσοντο καί πολύ ισχυρότερα κατά τού; 

θεοκρατικού; καί δεισιδαίμονα; εκείνους χρόνου; είς 

τάς ψυχά; τώ ν λατρευόντων τήν Ισιδα.

—  ίδού ότι ήςεύρεις τ ί  σημαίνουν οί οβελίσκοι' 

διά τ ί  δεν μέ τό  έλεγε; τόσην ώραν;

—  Διά τ ί  ; . .  . έπανέλαβον καί έσιώπησα. Δ’εν ή- 

θέλησα ν’ άποκριθώ ο τι αύτό; ό Ιρωτών υπήρξε δι

δάσκαλό; μου' διότι εϊτε ορθή ειτε μή η εξήγησες, 

μοί ένεπνεύσθη τήν ώραν εκείνην υπό τοΰ φόβου μή 

εξομοιωθώ πρός τό ν  λογιώ τατον διδάσκαλον τών 
τέκνων αύτοΰ.

Τήν δ’ έπιοΰσαν ό Κ. Χαραλάμπη; μέ ώδή,γησεν 

εί; τοΰ Πατριάρχου, τοΰ έπί τώ ν έξωτερικών υπουρ

γού καί είς τό  παλάτιον τό  δνομαζόμενον, αγνοώ 

διά τ ί, Ράς έ τίν, ή άκρωτήριον τή ; συκής.

0  Πατριάρχης Ιάκωβο; έκ Πάτμου, περί ού ίσω; 

λάβω αφορμήν νά ομιλήσω καί άλλοτε, έχει τό  ή

θος κόσμιον, τήν γλώσσαν εύφραδή, τόν λόγον πει

στικόν καί έμβριθή τήν σκέψιν. Κατοικεί δέ έν α 

πηρχαιωμένη μονή,, τη  τού Αγίου Σάββα, ή τ ι; κατ’ 

αύτόν, ήτο ναό; ειδώλων, μετασκευασθείς έπί Θεο

δοσίου τού Μεγάλου εί; Ικκλησίαν. Καί άπόδειξι; 

μέν περί τούτου ούδεμία υπάρχει, δέν είναι ομως α

πίθανος ή παράδοσι;' διότι έπί τού αύτοκράτορος έ- 

κείνου άνεσκάφη ό ναός καί παρεδόθη τώ  πυρί τό 

παμμέγιστον άγαλμα τού Σεράπιδος. Πιστεύει πρό; 

τούτοι; ό Πατριάρχη; ο τι οί Κόπται κατέχουσιν αρ

χαία ελληνικά χειρόγραφα, άτινα κρύπτουσιν έπιμε- 

λώς' άλλ’ ό έπί τώ ν έξωτερικών υπουργό; μέ έβε- 

βαίωσεν έξ έναντία;, δ τι γενομένων πολλάκι; έπίτη- 

δε; ερευνών, άπεδείχθη δ τι τοιαύτα χειρόγραφα δέν 

σώζονται.

ό  υπουργό; ούτο;, χριστιανός τό  κατ’ άρχάς καί 

υπό τώ ν Τούρκων αίχμαλωτευθεί; έπί τού ήμετέρου 

άγώνο;, ανήκει εί; τήν έν Μεσολογγίω οικογένειαν 

τώ ν Γαλανών. Είναι δέ προσηνή; τού ; τρόπους 

καί εύσυμπερίφορος. Καλέσας έκ Μεσολογγίου τού; 

γονείς καί άλλου; συγγενείς αυτού έτιμησε καί περι- 

έθαλψε, καί, καθ’ ά ήκουσα, δέν λησμονεί τού ; π τω 

χούς τού τόπου τή ; γεννήσεω; αύτού.

Από τού υπουργού μετέβημεν εί; τό  παλάτιον, 

δπερ παρεσκευάζετο μετά μεγίστης σπουδή; διά τόν
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περιμενόμενον Σουλτάνον. 0  ίλευσι; τού Σουλτάνο» 

έθεωρείτο πράγμα μέγα, διότι μετά τόν καταχτητήν 

τή ; Αλεξάνδρειάς ό Απτούλ Α ζή ζ πρώτος έμελλε νά 

πατηση τή ; Αίγυπτου τό  έδαφος. Πανταχοϋ έγίνοντο 

προετοιμασίαι διά φωτοχυσίαν, καί τού παλατιού αί 

κλίμακες ύπενέδιδον εί; τό  πλήθος τώ ν  άναβαινόν- 

τω ν  καί καταβαινόντων. Καί οί μέν έφερον έπιπλα, 

οί δέ κατεγίνοντο εί; τακτοποίτ,σιν τώ ν  υπαρχόν

των, άλλοι έ^ραπτον τάπ η τα ; καί άλλοι έκαθάοι ζον 

τά  λουτρά. Εκ δέ τώ ν ύπηρετούντων οί πλείστοι 

προσηγόρευον ήμά; ελληνιστί, διότι, κκτά παράδο- 

σιν άπό τού Μεχμέτ Αλή έν Μακεδονία γεννη,θέντο; 

καί άγαπώντος τού; Ελληνας, τούτου; προτιμώοι καί 

οί διάδοχοι αύτού.

Τό παλάτιον ώκοδόμηται κατά τόν τουρκικόν τή ; 

Κωνσταντινουπόλεως ρυθμόν' οί θάλαμοι είναι εύρύ- 

τα το ι, οί διάδρομοι απέραντοι καί αμέτρητο; τών 

παραθύρων ό αριθμό;' αλλά καί ή πολυτέλεια απε

ρίγραπτος, πολυτέλεια συνεζευγμένη πολυτελεστέρα 

απειροκαλία, ίδού αίθουσα πλούσια έχουσα ανά

κλιντρα καί τάπητα ; μαλακούς καί ωρολόγια πο

λύτιμα καί πολυελαίου; άκτινοβόλους, τή ; όποία; 

δμω; αί θύραι ώσεί βεβαρημέναι υπό τού ύπνου ε

τοιμάζονται νά πλαγιάσωσι, συμπαρασύρουσαι υπό 

τού έροιτος καί τά  κλείθρα αυτών, δμοια πρός τά  

χαλκευόμενα υπό τώ ν Ατσ.γγάνων τής ήμετέρας 

Τριπόλειο;. ίδού έτέρα, τά  παραπετάσματα έχουσα 

περίχρυσα καί χρυσούφάντους τού; κροσσού; καί υ

περμεγέθη τά  κάτοπτρα, τή ; όποία; ομως ή οροφή, 

ως σκελετός θνησιμαίου καταβροχθισθέντος ύπό 

σαρκοβόρων ορνέων, έπιτρέπει εύμενώς είς τά  βλέμ

ματά  σου νά διαβώσιν έλεάθερα καί πέραν αύτής. 

Αλλά καί τώ ν χρωμάτων τήν μίξιν άν θέλη; νά μά- 

θης, δύνασαι άκόπως νά μελετήσης έντός ενός μό

νου θαλάμου, δπου γλαυκά παραπετάσματα καί κί

τρινοι ταινίαι καί περιπόοφυροι καθέδραι καί πρά

σινα ανάκλιντρα καί τάπητες παρδαλωτοί καί ποι- 

κιλοβαφεί; όροφαί, τοίχοι τε  καί παοαθυρα κατα- 

σπαράττουσι τού; όφθαλμούς σου.

Τήν τρίτην ημέραν έπεσκέφθην τήν έκκλησίαν 

τού Εύαγγελισμού καί τά  σχολεία τώ ν όμ,ογενών, 

Οεμελιωθέντα καί ταύ τα  καί εκείνην τή  δαψιλεϊ δα

πάνη τού έν φιλογενεστάτοι; φιλογενεστάτου Μ. 

Τοσίτσα.

Η  εκκλησία είναι μέν ευρύχωρος, υπέρ τό δέον ο

μως υψκλή, ώ στε ούτε τών ίερουργούντων, ούτε τών 

ψαλτών ή φωνή φθάνει εύδιάκριτος μέχρι τώ ν ίστα- 

μένων πρός τόν νάρθηκα' αλλά καί ή οικοδομή άτε

χνος' αί πλάκες συνηρμόσθησαν κακώς καί πολλα- 

χοΰ τό  έδαφος φαίνεται ανώμαλον.

Τά δέ σχολεία είναι τρ ία ' τό  Σχολαρχεΐον, τρεϊ; 

έχον τάξει;, τέσσαρα; διδασκάλους, ων ό εί; τή ; ί-
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χωρίς νά μέ περιμείνη;! Α ! τό  ήξευρα ότι ήτον άδύ-ταλική;, * * ί  *5  μαθητάς' τό  αλληλοδιδακτικόν τών 

ά^ρένων, δύο έχον διδασκάλους καί 203 μαθητάς, 

καί τό  τώ ν κορασίων, δύο έχον διδασκαλίσσας καί 

4 67 μαθήτριας. Τπάρχει δέ καί ιδιωτικόν άλληλο- 

διδακτικόν είς 8 φοιτώσιν 65 μαθηταί.

Προίσταται δέ τώ ν σχολείων τής Κοινότητας ό 

ήμέτερος Κ . Κ. Τύμπας, σπουδάσας ώς γνωστόν 

»ΰδοκίμω; κατά τήν Εσπερίαν καί εύδοκίμως διδά- 

ξας έν Ελλάδι, άνήρ εύ μάλα λόγιος, άμα δέ καί 

χρηστός τά  ήθη καί σεμνός τούς τρόπους.

¿γνώρισα δέ καί πολλούς τώ ν ομογενών κατά τάς 

τρεις ταύτας ήμέρας, τού ; μέν έπισκεφθείς κατ’οίκον, 

τούς δέ ίδών έν τώ  χρηματιστηρίω, καί άλλοι; έν- 

τυχών παρά το ϊ; ΚΚ . ί. Αντωνιάδη, Β. Γεωργαλ^ 

καί Μ. Μαύρω, πρός οδ; οφείλω τά  πρωτόλεια φι- 

λοφρονεστάτης ξενίας. Αλλά περί τής φιλογενείας 

τώ ν έν Αλεξανδρεί*: όμογενών θέλω όμιλήσει έπαν- 

ερχόμενος έκ Καΐρου, οπου προσκληθείς παρά τού 

Γενικού Προξένου τής Ελλάδος μεταβαίνω μετ’  αύ

τοΰ έπί δύο ή τρεις ήμέρας.

( ’ Ε π ε τ α ι  σ υ ν έ χ ε ια . )

ΣΠΟΤΔΑΙΟΝ ΠΑΡΟΡΑΜΑ.
 0 0 0 —

’ Ε ν  τ ή  αρ ισ τερ? στήλη  τ ή ;  2 6 9  σβλίδος (σ ι ίχ .  1 5 ) π α -  

ρελείφθησάν τ ιν ε ; λέξεις- οιορθιυθήτω λο ιπ ον ή φ ράσ ι; ώς 
έξής- « ώ μ ίλουν πλήν τ ή ;  ιδίας γ λ ώ σ σ η ; και τή ν  γαλλικήν, 

κα ί τή ν αγγλ ικήν καί τή ν  Ιταλικήν καί αυτήν τή ν  έλληνικήν.»

Κ Α Ρ Μ Ε Ν Σ ΙΤ Α .

( Έ π ε ι σ ό δ ι ο ν  τ ο ΰ  Μ ε ζ ι κ α η κ ο ϋ  π ο Λ έ μ ο ν . )

(Τ έλος . Ί δ ε  φ υ λ λ ά δ .  3 1 9 ,3 2 0 , 321 καί 3 2 2 .)

Τήν αύτήν στιγμήν άνθρωπός τις σκεπασμένος με 

μακρόν έπενδύτην έζήλθεν άπό μικρόν δάσος, είκοσι 

σχεδόν βήματα άπέχον, καί έπροχώρησε πρό; αύτούς' 

έοάδιζε δέ μετά κόπου καί αργά.

—  Βλέπω, είπε μέ φωνήν τρέμουσαν καί ύπόκω- 

φον, δτι δέν μέ ήπάτησαν ολως διόλου. I I  ωραία 

Καρμεν καί ό σύζυγός τη ; θά μέ συγχωρήσουν.

—  Λαμβέρτε! άνέκραξεν ή Κάρμεν δραμούσα 

πρό; τόν Γάλλον' Λαμβέρτε, ού είσαι!

Αν καί ήσθάνθη ό Ααμβέρτο; εαυτόν συγκινηθέντα 

ύπό τή ; έγκαρδίου φωνή; τή ; νέα;, έδίσταζεν ακόμη 

νά περιπτυχθή έκείντ,ν, τ,τις κατά πάντα τά  φαινό

μενα ήτον άπιστος.

—  0  γάμο; περί τού όποιου μέ ώμίλησεν ή Μα- 

νουελίτα; . .  . . έψιθύρισεν ό νέος.

—  Σέ έγέλασεν. Ε ί; έμέ είπεν δ τι άνεχώρησε; 1

νατον. 0  άπέθνησκα! Σέ άγαπώ τόσον! Λαμβέρτε, 

είπέ με καί σύ δ τι μέ άγαπδί; πάντοτε ! ό  Θεός εί

ναι καλό; καί σέ είμαι πιστή.

—  Καί έγώ σέ ά γα π ώ ! άνέκραξεν ό ζουάβο;. 

Δέν θέλω νά μάθω τίποτε. Ι Ϊ  Μανουελίτα έψεύσθη, 

είμαι βέβαιο;. Αφού μέ άγαπδ; πάντοτε θά φύγω- 

μεν άπόψε.

—  Αφού πρώτον μέ φονεύση;, είπεν δ Κύριλλος 

προχωρή,σας.

—  Ποιος είναι αύτός; ήρώτησεν ό Λαμβέρτος.

—  0  Κύριλλος, είπεν ή Κάρμεν σιγαλά. Διά τό  

όνομα τού Θεού, διά τήν αγάπην μας άφες με νά 

τόν ομιλήσω. Κύριλλε, φίλε μου, έξηκολούθη,σε στρα- 

φεΐσα πρός τόν νέον Μεξικανόν, σέ . . .  .

—  Φθάνει, είπεν ό Κύριλλο; άπωθή,σας αύτήν μέ 

όρμή,ν. Οταν σέ είδα πρό όλίγου μόνην καί δυστυχή, 

¿λησμόνησα τήν άγανάκτησίν μου' άλλά κάμμία δύ- 

ναμις είς τόν κόσμον δέν θά μ’ έμποδίση νά τ ιμ ω 

ρήσω τόν άντεραστήν μου.
—  Είμαι είς τάς δια ταγή ; σας, κύριε, είπεν ό 

Λαμβέρτος, £ίψας τήν μανδύαν του διά νά έχη ελεύ

θερον τόν βραχίονα.

—  Είναι πληγωμένος! άνέκραξεν ή Κάρμεν ρι- 

φθεΐσα μεταξύ τώ ν  δύο νέων' Κύριλλε, ή γενναίο- 

της σου...........
—  Μέ συγχωρείς, είπεν δ Λαμβέρτος έντόνως, 

ενόσω ό Γάλλος ήμπορή νά σταθή ορθιος, εχεικαι 

τήν δύναμιν νά άντισταθή είς πάντα εχθρόν.

—  0  Ζουάβο;! είπεν ό Κύριλλος δστις είχενεί- 

χεν -ήδη άνασύρει τό  ξίφος του . . . .  Κ α ί τωόντι

αύτή ή φωνή, αύτά τά  χαρακτηριστικά  Δέν

ήσουν πρό ενός μηνός είς τήν μάχην τής Πουέβλα; 

τού Μεσκαλάν;

—  Μάλιστα, κύριε.
—  Δέν έμβήκες πρώτος είς μίαν χ ο ζά δ α ν ;

—  Οπου ηύρα τρεις Μεξικανούς.

—  Μεταξύ αύτών καί έμέ καί μέ Ισωσες την 

ζωήν.
— Μπά ! είπεν ό Λαμβέρτος' ήτον σύμπτωσι; τού 

πολέμου. Είναι άληθινόν δτι έσωσα τήν ζωήν σου, 

άλλα σ’  έπήρα καί τήν άρραβωνιστι/.ήν σου, ώστε 

είμεθα ίσα' καί ήμπορεί; χωρίς κάνένα δισταγμόν νά 

μονομαχήσης μ έμέ.
—  Λυπούμαι διότι είσαι πληγωμένος, ειπε δι- 

στάζων ό Κύριλλος.
—  Τόσον καλή,τερα διά σέ' δέν θά υποχωρήσω, 

είπεν ό ζουάβος. Προσοχή !
—  Λαμβέρτε! άνέκραξεν ή ταλαίπωρος Κάρμεν 

κρεμασθεΐσα εί; τόν βραχίονα τού ζαυάβου, δέν μέ 

λυπεΐσαι λοιπόν ! άν σέ φονεύση, άποθνησκω !

—  Ταλαίπωρε άγγελε! άπεκρίθη ό Λαμβέρτος,



ήσύχασε. Η  καρδία μου αισθάνεται καί πολύ τήν 

λύπην σου, άλλά δεν είναι πρέπον ν’  άγαπα; Ενα δει

λόν' και διά νά σε προσφέρω τύ  όνομά μου, πρέπει 

νά υπερασπισθώ σήμερον τήν τιμήν του.

—  Ελα, ά; τελειώσωμεν, έψιθύρισεν ό Κύριλλος, 

του οποίου τήν αιμοσταγή πληγήν άνέξαιναν οί 

τρυφεροί αυτοί λόγοι.

Μόλις δε διεσταΰρωσαν τά  ξίφη, καί πλήθος 

Μεξικανών άκούσαντες τάς φωνάς τω ν έδραμον 

προς αύτούς. Κ α ί τον μεν Κύριλλον άναγνωρίσαν- 

τες εύθΰς τύν άφήκαν' άλλ’ ό Λαμβέρτος παλαίοιν 

πρός τούς έπιτεθέντας κατ’ αύτοΰ, έσχισε τά  μεξι-

Αλλά καί ό Κύριλλος, καταπνίξας το αίσθημα 

τής ζηλοτυπίας καί τής οργής, καί υπάκουων μόνον 

είς την φωνήν τής ευγνωμοσύνης, ήνωσε τάς παρα

κλήσεις του μέ τάς τής ωραίας Μεξικανής.

0  γέρων Χριστοβάλ τούς διέταξε νά σιωπήσωσ*. 

καί δεν ήογοπόρησε ν’ άποφασίση ότι ό' αιχμάλωτος 

ϊπρεπε νά τουφεκισθή, διότι υπωπτεύετο ό τι ήτο 

κατάσκοπος ένεκα τόΰ μεξικανικοΰ ενδύματος, το  

οποίον έφερεν επί τή ; στολής του. ό τ ε  δέ έσκάλισαν 

τύ  χαρτοφυλάκιον τού ζουάβου, εύρον τή ν φωτογρα

φίαν τής αδελφής του, δύο γράμματα οικογενειακά 

καί τύ μεξικανικύν άριστεϊον.

Α Ω Ρ Α.

*Οροι: Ό ρ ιζά β α .

κανικά ενδύματα τά  όποια έφόρει καί έφάνη ή όπ’ 
αύτά στολή τού ζουάβου.

—  Γάλλος, ζουάβος ! θάνατος ! θάνατος ! ανέ

κραξαν οί Μεξικανοί ώς φρενόληπτοι.

Ενώ δέ ή Κάρμεν καί ό Κύριλλος έπροσπάθουν 

ματαίως νά σώσωσι τον Λαμ,βέρτον, έφθασαν ό δον 
Χριστοβάλ καί δ δύν Φίλιππος.

II  Κάρμεν έξω  φρενών, έγονυπέτησεν έμπροσθεν 

του πατρός της, παρακαλοΰσα αύτύν νά σώση τον 
Ααμβέρτον.

—  Είναι σύζυγός μου, είπεν, ορκίζομαι ενώπιον 

τού  θεού ό τι άν τύν σκοτώσουν, θά σκοτωθώ καί 
εγώ ευθύς.

—  θ ά  ήναι βεβαίως αύτύ σημεΧον άναγνωρίσεως 

κάνενύς Μεξικανού προδότου τής πατρίδος του, εί

πεν ό δύν Χριστοβάλ, εξετά ζων μετά προσοχής το 
άριστεΧον.

—  ’Απύ πού τύ έχεις ; ήρώτησεν.

0  δέ Λαμβέρτος, όστις υπερήφανος ών δεν έφο- 

βεΧτο ποτέ νά όμολογήση τήν αλήθειαν, καί ό τε  α

κόμη θά τω  έπέφερε κίνδυνον'

—  Τύ επήρα, άπεκρίθη, άπύ Ενα γουεοιλλέρον.

—  Τύ έκλεψες βέβαια άπύ νεκρύν, είπεν ό δύν 

Φίλιππος παρατηρήσας καί αύτύς τύ  άριστεΧον.

—  Εξ εναντίας ητον άρκετά ζωντανός εκείνος 

ό δποΧος τύ  είχε, καί άπόδειξις είναι ό τι μέ έτουφέ-
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κισε καί τύ βόλι ήγγισεν ολίγον τύ πρόσωπόν μου.

—  Καί σύ τό τε  τύν έφόνευσες;

—  Ημουν μόνος Εναντίων τριών, ¿ρωτήσατε 

τούτον τύν χα6α.Ιιι'ρο>·, έπρόσθεσε δείξας τύν Κύ

ριλλον. 'Ανταπεκρίθην είς έκεΧνον όστις μέ έκτύπησε 

καί τύν έφόνευσα. Αυτά  είναι τά  δικαιώματα τού 

πολέμου.
—  Μά τύν θεόν ! άνέκραξεν ό δύν Φίλιππος, ά- 

ναγνωρίζω αΰτύ τύ  άριστεΧον ! έ γ ώ  τύ  έφερα άπύ 

τύ Μεξικύν διά τήν Μανουελίταν. Αυτή δέ, μέ 

τήν άδειαν μου, τύ έδωκεν είς τύν ά^χβωνιστικόν 

της Εστεβάν, τύν υιόν σου δύν Χριστοβάλ. Ιδού, ίδέ 

τά  ονόματά τω ν τά  όποΧα 5 Εστεβάν έχάραξεν έμ- 

προσθέν μου.

—  Θεέ μου! εύσπλαγχνίσου μ α ς ! έψιθύρισεν ή 

Κάρμεν.

Οτε ήκουσαν ό τι ό ζουάβος είχε φονεύσει τύν Ε 

στεβάν, όστις έλατρεύετο ΰπύ πάντοιν, όλοι οί άν

θρωποι τής έξοχή; τού Χριστοβάλ ήρχησαν νά υ- 

βρίζωσι καί ν' άπειλώσιν αυτόν. 0  δέ δύν Χριστοβάλ 

ητον άληθώς παράφρων άπύ τήν οργήν του.

Απώθησε τήν Κάρμεν, ήτις έσύρετο είς τά  γόνατά 

του, άπεμάκρυνε τύν Κύριλλον μετά τού αυτού βί

αιου τρόπου καί λαβών τήν μάχαιράν του έτρεξε νά 

τήν έμβάψη είς τύ  αίμα εκείνου 6 όποΧος είχε φο- 

νεύσει τύν υιόν του.

—  Οχι, όχι, άνέκραξέ τις έκ τώ ν περιεστώτων, 

ό κατάσκοπος αύτύς, ό δολοφόνος τού φιλτάτου 

μας Εστεβάν δέν πρέπει ν’ άποθάνη τόσον έντιμον 

θάνατον. Πρέπει νά τύν κρεμάσωμεν.

ΙΪ  άγρια αϋτη πρότασις έγένετο δεκτή παρ’ όλων 

μετά μεγίστη; χαράς, καί ήρχησαν νά προετοιμά 

ζω σ ι τύ μαρτύριον τού ταλαιπώρου Γάλλου.

ό  Λαμβέρτος όμως, συλλογιζόμενος μάλλον ότι 

είχε φονεύσει τύν άδελφύν τής Κάρμεν ή τύν ίδικόν 

του θάνατον, έπροσπάθει νά ϊδή αυτήν, τήν όποιαν 

αί άλλαι γυναΧκε; έσυρον είς τήν οικίαν της. Τύν δέ 

Κύριλλον, όστις καί αύτύς είχε προσπαθήσει νά υπε- 

ρασπισθή τύν ζουάβον, τύν έδεσαν έπί τίνος δένδρου 

καί παρ’ ολίγον νά χάση καί αύτύς τήν ζωήν διά 

τάς γενναίας του προσπάθειας. Εν τοσούτορ έτοιμά- 

σαντες έπέρασαν σχοινίον περί τύν λαιμύν τού Λαμ- 

βέρτου, όστις κατέβαλε πάσαν δύναμιν διά νά άπο- 

χαιρετίστ. τήν Κάρμεν τύ  τελευταΐον. Πέντε ή Εξ 

Μεξικανοί άνεσήκωσαν αύτύν έπί τώ ν  ώμων των, 

καί άλλος δέσας τύ  σχοινίον τής άγχόνη; είς τύν 

στερεότερου κλάδον δένδρου, έκοαξεν'

—  Ετοιμος !

Οί δέ άλλοι άφήκαν τύν ζουάβον, όστις έκρεμάσθη 

είς τύν αέρα.
Τήν αΰτήν στιγμήν ίππεύς τις, τύν όποΧον Ενεκα 

τής μεγάλης ταραχής δέν είχον παρατηρήσει, εφθα-

σεν είς τύν τόπον τής καταδίκης. Μεταξύ τώ ν φα

νών καί τώ ν  έητινωδών κλάδων οί δποΧοι έφώτιζον 

τήν πένθιμον ταύτην σκηνήν, είχεν ίδεΧ μακρόθεν τύ  

σώμα τύ  όποΧον έκινεΧτο είς τύν άέρα. Ο τε δέ έ- 

πλησίασεν έκέντησε μέ όρμήν τύν ίππον, καί φθάς 

ώς άστραπή μεταξύ τώ ν Μεξικανών άπέκοψε διά 

τού ξίφους του τύ σχοινίον.

Οί δέ Μεξικανοί άφήκαν φωνήν φρίκης καί δέκα 

μάχαιραι ύψώθησαν εύθύς κατά τού ίππέως.

—  Πώς, ουτω μέ ύποδέχεσθε ! άνέκραξέ ρί- 

ψας τύν έπενδύτην καί τύν πΧλον όστις έκρυπτε τύ 

πρόσ&ιπόν του.
—  0  Δύν Εστεβάν ! άνέκραξαν οί Μεξικανοί.

—  Ο υιός μου ! άνεφώνησε καί δ Χριστοβάλ, καί 

ώρμησεν είς τάς άγκάλας του.

Αλλ’ δ Εστεβάν κύψα; πρύς τύ  σώμ.α τού Λαμ- 

βέρτου καί βαλοιν τύ ώτίον πλησίον τού στήθους 

του έφρόντιζε μόνον περί τού ζουάβου. Η  δέ Κάρ

μεν κατορθώσασα νά φύγη άπύ τάς χεΧρας τώ ν  έριν- 

νύων, μ.εταξύ τής γενική; συγκινήσεως τήν οποίαν έ- 

προξένησεν ή αιφνίδια παρουσία τού άδελφύύ της, 

ώρμησε καί αύτή πρύς τύν Ααμβέρτον.

—  Σέ ευχαριστώ, Θεέ μ.ου! Λ  καρδία του πάλ

λει ακόμη καί έφθασα Εγκαίρως, άνέκραξεν δ νέος 

Βαλδόζος . . . .  Αργότερα, φίλοι μου, άργότερα, έ- 

πρόσθεσε, στραφείς πρύς όλους οΐτινες ήθελον νά τον 

χαιρετίσωσι. Προ παντύς άλλου πρέπει νά σώσω 

τύν άνδρεΧον αύτύν στρατιώτην.

—  Δ ιατί υπερασπίζεσαι τόσον τήν ζωήν ενύς εχ

θρού σου; ήρώτησεν δ πατήρ του.
—  Ενος φίλου μ.ου, είπέ καλλίτερα. Σέ όρκίζο- 

μ.αε ό τι άν δ ζουάβος έφονεύετο, θά έπέστρεφα εύθύς 

είς τύ στρατόπεδον τώ ν Γάλλων καί θά τού ; έλεγα 

νά μέ φονεύσουν διά νά τον εκδικηθούν.

—  Τ ί έννοεΧς;
—  Κάρμ-εν ! έψιθύρισεν δ Λαμβέρτος τού δποίου 

τύ  πρώτον βλέμμα άπήντησε τύ  έδικόν της.

—  Λαμβέρτε μου ! άπεκρίθη ή ταλαίπωρος κόρη, 

ή τι; μέ μόνην ταύτην τήν λέξιν ήρμήνευσεν όλην τήν 

άγωνίαν, όλην τήν εύτυχίκ / καί όλην τήν άγάπην της.

Αν καί δ Εστεβάν ήγαπάτο ύπύ τώ ν  γειτόνων 

καί τώ ν  υπηρετών του, τύ  κατά τώ ν  Γάλλων μίσος 

ητο τόσον ζωηρύν Ενεκα τώ ν  ψευδών ειδήσεων, ώστε 

έδίσταζον άκόμη νά άφήσωσι τύ  θύμά των.

—  Φίλοι μου, είπεν δ Εστεβάν, χρεωστώ τήν 

ζωήν είς αύτύν τύν άνθρωπον. Μέ ηύρεν έκπνέοντα 

εί; τήν μάχην τού Μεσκαλάν καί άντί νά μέ έκδικη- 

θή ι ιά τύν θάνατον τώ ν συντρόφων του τους οποίου; 

έφονεύσαμεν, μέ έδωκε νερύν, μέ έφερεν είς τύ  νοσο- 

κομεΧον καί μέ έσύστησεν είς τού ; συντρόφου; του, 

ώς καί είς τύν χειρούργον όστις ητον φίλος καί συμ

πατριώ τη; του. Οί Γάλλοι μ’ έπεριποιήθησαν ώς άν
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ήμην ίδικός τω ν καί άφ’  ου ίατρεύθτ,ν ηυρα παντού 

εύγενεϊ; καρδίας αί όποϊαι έπροσπάθουν νά με υπη

ρετήσουν καί νά καταστήσουν εύάρεστον τήν αιχ

μαλωσίαν μου. Τέλος πάντων μ.έ άφήκαν, έμπιστευ- 

θέντε; εις μόνον τον λόγον μου νά έλθω εδώ καί νά 

διαπραγματευθώ ανταλλαγήν μεταξύ εμού καί τού 

προστάτου μου. Βλέπετε λοιπόν ό τι φονεύοντες αυ

τόν μέ καταδικάζετε εις θάνατον.

Ενώ δε ώμίλει ουτω προς τούς τριάκοντα ή τεσ 

σαράκοντα ανθρώπους οΐτινες τύν περιεστοίχιζον, υ- 

πηρέται τινές οδηγούμενοι υπό τού Κυρίλλου έφεραν 

εις τή,ν οικίαν τόν Λαμβέρτον, όστις είχε μεν εντε

λώς άναλάβει τάς αισθήσεις του, άλλά δεν έδύνατο 

ακόμη νά περιπατήση. Η Κάρμεν τόν ήκολούθει κρα

τούσα τήν χεϊρά του καί περιθάλπουσα αυτόν διά 

τού φλογερού βλέμματός της.

0  δε δον Χριστοβάλ, συλλογιζόμενος μόνον τόν 

Εστεβάν, δεν τόν άφινεν ουδέ λεπτόν καί ήτένιζε μετ’ 

άγαλλιάσεως τόν υιόν, τόν όποιον ένόμιζεν ό τι είχε 

χάσει διά παντός. Ενώ δε περιεπάτει τόν ήρώτα ά- 
διακόπως.

—  Πώς λοιπόν ηΰραμεν επάνω εις αύτόν τόν άν

θρωπον το  άριστεϊον τό  όποιον σε είχε δώσει ή Μα- 

νουελίτα ; Ηςεύρεις ό τι ή Μανουελίτα είναι εδώ ;

—  0  πάππος της μέ τό  είπε. Πόσον ευτυχής ε ί

μαι νά τήν ίδώ καί πάλιν.

—  Πλήν δεν με είπες διά τό  άριστεϊον.

—  ό τα ν  μία γαλλική σφαϊρα μ’ έπλήγωσεν εις 

τό  στήθος ένόμισ* ό τ ι ήμην χαμένος. Εδωκα λοιπόν 

τό  αίματωμένον άριστεϊον εις ένα φίλον μου όστις 

ή τον πλησίον μου καί τόν παρεκάλεσα νά τό  φέρη 

εις τήν Μανουελίταν με τόν τελευταϊον άσπασμόν 

μου. Αλλ’ ό ταλαίπωρο; νέος έφονεύθη μ ετ’  ολίγον 

άπό τόν Λαμβέρτον, ό όποϊος με έσωσε στιγμάς 

τινας μετά ταύτα , έμποδίσας τά  όπλα τω ν συν

τρόφων του, τά  όποϊα ήσαν σηκωμένα επί τής κε

φαλή; μου.

—  Πώς έμαθαν οί Γάλλοι ό τι αυτός ό ζουάβος 

ήτον αιχμάλωτός μας εδώ ; ΐϊμεϊς μόλις τόρα τόν 
συνελάβαμεν.

—  Η το  κρυμμένος προ ενός μηνός είς τό  σπή* 

λαιον τής Μ ουέρτας. Προχθές ίππεύς τις έφερεν εις 

τό  γενικόν στρατόπεδον γράμμα τού Λαμβέρτου διά 

τούς συντρόφους του. Επειδή δε τόν υπολήπτονται 

καί τόν άγαπούν πολύ οί άρχηγοί του, ήρώτησαν εμέ 

ό όποιος γνωρίζω  τόν τόπον, τ ί  έπρεπε νά κάμουν 

διά νά τόν σώσουν. Τέλος πάντων άπεφάσισαν νά 

μέ στείλουν νά σάς προτείνω άνταλλαγήν.

—  Καλά ! είπεν ό γέρων Χριστοβάλ συστέλλων 

τάς σφρϋς. Αλλ εάν συγκατατεθώ είς τήν άνταλ

λαγήν πώς νά έκδικηθώ τήν τιμήν μας.

—  Τί έννοεϊς;

—  Λέγω  ότι ή άδελφή σου άγαπ$ αυτόν τόν 

Γάλλον, ότι τό  είπεν έμπροσθεν όλου τού κόσμου 

σήμερον, καί ό τι θέλει νά τόν άκολουθήσχ καί νά τόν

νυμφευθή.

Ενταύθα έπτ,λθε μικρά σιωπή' δ Εστεβάν έγένετο 

σκεπτικός καί έδίσταζε νά άπαντήση.

—  Περί τούτου, είπε τέλος πάντων, αύριον δμι- 

λούμεν. Αφες μ.ε πρώτον νά όμιλήιω μέ τήν Κάρ

μεν. Εχεις εμπιστοσύνην είς εμέ καί δεν πιστεύω 

νά φοβήσαι νά μ.έ άναθέσης τήν φροντίδα τής τιμή; 

τής οικογένειας μας.

—  Ησουν πάντοτε τό  καύχημα καί ή χαρά τού 

πατρός σου, Εστεβάν; καί συγκατατίθεμαι είς δ,τι 

ζητεϊς, πλήν άν ή'ευρες πόσον τό  μεξικανικόν μου 

αίμα βράζει όταν βλέπω αυτόν τόν Γάλλον!

Ó Εστεβάν, ό όποϊος είχε ρ.άθει πολλά πράγμα

τα  καί χάσει πολλάς προλήψεις κατά τή,ν διαμονήν 

του είς Οριζάβαν, ¿προσπάθησε ν’  άποδείξη είς τόν 

πατέρα του πόσον ή μεξικανική κυβέρντ,σις τούς ή" 

πάτα ώς προ; τούς σκοπούς τώ ν Γάλλων' άλλ’ δ 

άρχαϊος στρατιώτης τής άνεξαρτησίας είχε τήν ιδέαν 

του καί δέν ήθελε κατ’ ούύένα τρόπον νά τή,ν άφή' 

σνι- Ó δέ Εστεβάν διά νά μή τόν παρόργιση περισ

σότερον, εγκατέλιπε τήν επικίνδυνον ταύτην ο

μιλίαν.

Οταν έφθασεν είς τή,ν έξοχήν ό ’Εστεβάν εφρόν- 

τησε μόνος νά περιποιηθώσι καλώς τόν Λαμβέρτον, 

δςτις άναλαβών τάς δυνάμεις του ώμίλει με τόν εΰγε- 

νή Μεξικανόν.

—  ’Εστεβάν ! άνέκραξεν ή Κάρμεν έναγκαλι- 

σθεϊσα τόν άδελφόν της, ό Θεός νά σέ άνταμείψη ! 

Χωρίς σέ θά άπέθνησκα μέ αυτόν ’Αδελφέ μου, καλέ 

μου ’Εστεβάν, πόσον σέ άγαπώ !

Καί εδρέυσαν έλευθέρως τά  δάκρυα της. Στηρίξασα 

δέ τήν κεφαλήν επί τού ωμου τού αδελφού της έ- 

κλαυσε τόσον, ώστε καί αυτός δέν ήργοπόρητε νά 

συγκι ντ,θή.

—  Τόν άγαπας λοιπόν πολύ, Κάρμεν ; τή  είπε 

χαμηλή τή  φωνή-
—  Περισσότερον άπό τή,ν ζωήν μου, περισσότε

ρον άπό τήν ψυχήν μου! άπεκρίθη ή νέα έντόνως.

—  Καί θέλεις νά τόν νυμφευθή;, νά τόν άκο- 

λουθήση; ;

—  Αφ’ ού τόν άγαπώ !

—  Και νομίζεις, είσαι βεβαία ό τι έκεϊνος, άφ’ου 

έπιστρέψει μεταξύ τώ ν συμπατριωτών του, θά φυ- 

λάξη τήν υπόσχεσίν του ;

É  Κάρμεν έκίνησε τήν κεφαλήν καί έτριψε βλέμμα 

επί τού αδελφού τη ; πλήρες εύγενοΰς έμπιστοσύντ,;·

— Κ ύττα ξέ  τον, είπεν είς τόν Εστεβάν δεικνύουσα 

τήν καθαράν καί εΰγενή φυσιογνωμίαν τού νέου 

Γ  άλλου.
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—  θ ά  ίδωμεν, εψιθύρισεν ό ’Εστεβάν νικηθεί; σχε

δόν άπό τήν δύναμιν τού αισθήματος τής άδελφής 

του. Πώς δέν είδα άκόμη τήν Μανουελίταν; τ,ρώ

τησε μετ’  έλίγον ό νέος Μεξικανός. Εν τοσούτω εί

ναι εδώ.
Η  δέ Κάρμεν έχαμήλωσε τούς οφθαλμούς' έπρεπε 

βέβαια νά μάθη ό Εστεβάν τή,ν σκληράν άλήθειαν 

περί τής ά^αβωνιστικής του' άλλ’ ή Κάρμεν δέν ε- 

δύνατο νά άνταμείψη τήν καλωσύνη,ν τού άδελφού 

τη ; διά τή ; λυπηρά; διηγήσεως τή ; δ ιαγωγή ; τή ; 

αρχαίας φίλης του.
Ανησυχών δέ διά τούς δισταγμούς καί τάς δια- 

κεκομένας φράσεις τή ; άδελφή; του, έξήλθε τού δω

ματίου καί ίιπήγεν είς άναζήττ,σιν τής Μανουελίτα;. 

Μεγάλω; όμως ήπόρησεν ότε έμ-αθεν ότι ή ά^ραβω- 

νιστική του άνεχώρησε τή,ν νύκτα μετά τού πάππου 

της χωρίς ν’  άποχαιρετίση κάνένα. Επανελθών δέ 

τεταραγμένος είς τό δωμ.άτιον όπου ή Κάρμεν πε- 

ριεποιεϊτο τόν θησαυρόν τη ;, ήρχιοε νά τή,ν έρωτά, 

καί τήν ή,νάγκασε νά τώ  διτ,γηθη δ,τι ό Λαμ.βέρτος 

τή  είπε περί τής κακή; ¿-αί απίστου διαγωγή; τής 

Μανουελίτα;. Λν καί δ ζουάβος μεγάλως έμ.ετρίασε 

τή,ν άλήθειαν καί δέν εξέθεσε πολύ τήν Μανουελί

ταν, ό Εστεβάν όμως ήκουσεν άρκετά, ώ στε έπείσθη 

περί τής διπλή; προδοσία; τής μνηστής του. Ευτυ

χώς όμως έμαθε ταύτα  ότε ήτο βεβαρημένο; ΰπο 

τόσων άλλων άσχολιών, ώ σ τε  τώ  έκαμαν ολιγωτέ- 

ραν έντύπωσιν ή άν τά  έμάνθανεν είς άλλα; περι

στάσεις.

Η επαύριον ύπήρξεν ήμ·έρα πλήρη; συγκινήσεως. 

Ο δον Χριστοβάλ δέν ήθελε νά συγκατατεθή είς τόν 

γάμον τή ; κόρη; του μετά Γάλλου, καί αύτό; ό Ε

στεβάν μετά λύπη; ένέδιδεν είς τά ; παρακλήσεις τής 

Κάρμεν. Αδτη δέ, ώχρά, κατηφής καί σιωπηλή άπε- 

κρίνετο είς όλας τάς δυσκολίας λέγουσα'

—  Αφ’ ου άγαπώ τόν Λαμ.βέρτον, θά τόν άκυ- 

λουθή,σω.

ό τε  δέ διεδόθη είς τά  περίχωρα ότι Γάλλος άξιω- 

ματικός ευρίσκετο είς τή,ν έξοχή,ν τού δόν Χριστο- 

βάλ, πολλοί άρχαϊοι πολεμισταί καί άλλοι ίππεϊ: ε- 

δραμον έκεϊ μ.έ σκοπού; όχι πολλά εΰμενεΐ; προς 

τόν αιχμάλωτον. 0  δέ Εστεβάν, φοβούμενο; μή

πως συμβή τ ι  άπευκταϊον, άπεφάσισε νά άνα- 

χωρήστ, διά νυκτός μετά τού μέλλοντος γαμβρού 

του. Μέ ολας δέ τάς παρακλήσεις του νά μείνη ή 

Κάρμεν είς τού  πατρός τη ;  καί νά έλθη αυτός νά 

τή,ν ζητήση τήν επιούσαν, ή νέα έπέμενε νά άναχω- 

ρήση μ ετ αυτού. Εφοβεΐτο ή ταλαίπωρος νά χωρι- 

σθή άπό τόν ά^αβωνιστικόν της καί τόν ήκολού- 

θησεν. 0  δε δόν Χριστοβάλ, όστις δέν ήθελε νά φα- 

νή είς τούς συμπατριώτας του ό τι συγκατετέθη νά 

συγγινεύση, μέ εχθρόν τή ; πατρίδοςτου, έπροσποιή,θη

ότι ήγνόει τή,ν άναχώρησιν τώ ν τέκνων του καί τού 

αιχμαλώτου.

Χάρις είς τήν συνδρομήν τού Εστεβάν καί τού Κυ

ρίλλου, όστις ή,θέλησε νά συντροφεύση τόν άντεοαστήν 

του, ό Λαμβέρτος έφθασε χωρίς νά συμβή τίποπε 

έως είς τόν πρώτον σταθμόν τώ ν  Γάλλων. Εκεϊ ό Κύ

ριλλος άπεχαιρέτισε τό ν  Γάλλον καί τήν Καρμενσί- 

ταν. Μετά βαθείας δέ συγκινήσεως άπεχωρίσθπσαν 

καί ό νέος ζουάβος καί ή νέα κόρη άπό τόν έντι

μον Μεξικανόν, είς τήν καρδίαν τού όποιου ΰπερί- 

σχυσεν ή, φωνή τής ευγνωμοσύνη; άπό τάς συμ.βου- 

λάς τού έρωτος καί τή ; ζηλοτυπία;.

Ο δέ Εστεβάν υπήγεν έως είς όριζάβα, όπου έμει

νε μέχρι τού γάμου τή ; άδελφή; του. Καί άφ’ οΰ 

ή,σπάσθη τού ; νεονύμφους έπέστρεψεν εί; τού πατρός 

του, βεβαιώσας όμως τού; φίλους τ ίυ  ζουάβους ότι 

ποτέ πλέον δέν θά έπολέμει έναντίον τώ ν  Γάλλων. 

Εί; ανταμοιβήν τώ ν  πληγών καί τή ; άνδρείας του 

ό Λαμβέρτος έγινεν ΰπολ.οχαγός, καί τήν ημέραν 

τού γάμου του έφόρεσε πρώτην φοράν τά  σημεία τού 

βαθμού του.
( Έ χ  ~οΰ Γ α .Ι.Ιιχον .)

ΒΙΩΝ.

2 8 1
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 0 0 0 ----

Α ίκ ία ι καί τραύ μ α τα  έκούοια, έπ ενεγκόντα  τό ν  θάνατον 

ατρατιω τικοΟ  τ ιν ο ;, ά λλ ’  δνευ π ροθέσεω ;. —  Π λα σ το γρ α 

φία κα ί κλοπή διά τη λεγρα φ η μ άτω ν , κα ί περί του  π ώ ;  α γο 

ράζει τ ι ;  δωρεάν τρόφ ιμα .—  Υ π ο υ ρ γ ό ;  καί τα μ ία ;.—  Τ υ 

ποκλοπία  φιλοσοφική- —  Π ού  εϋρίσκονται ο ι άπ αγωγεΤ ; 

τώ ν  δύο περ ιφήμ ων γυνα ικώ ν του  ιπποδρομίου το5 Σουλιέ 

μ ετά  ΤΓ,ν άπ ότισ ιν  τ ϊ , ;  ά π ο ζη μ ιώ σ εω ;.—  A i; συγχωρεΤν 

ούκ άνδρό; σοφοΟ, δ ί; δ ’  έ;αμαρτεΤν γυνα ικό; σοφή ;.— Π ώ ;  

ή  άνάκρισι; δέν απ ολή γε ι π ά ντο τε  κατά τού  άνακρινομένου.

Πράγμα σπάνιον έν Γαλλ ία—  ούχί δέ καί παν- 

ταχού τής Ευρώπη,ς—  στρατιώ τα ι ήτάκτησαν έν 

σώματι, ούτως είπεϊν, έπιτεθέντες κατά πολιτών. 

Παρά τόν Αγιον ίωάννην d A n gé ly , εσπέραν τινά 

εορτής συνεπλάκησαν στρατιώ τα ι πρός χωρικούς περί 

τήν ένδεκάττ,ν, καί θωρακοφόρος τις (cu irassier) 

Γού καλούμενος, μή άναγνωρισθείς ύπό τώ ν  συ

στρατιω τών ώς ένδεδυμένος πολιτικά, έπληγώθη θα- 

ναττ,φόρως. Συνελήφθησαν λοιπόν οί αίτιοι τού θα

νάτου στρατιώ τα ι καί κατηγορούνται ό τι άνευ προ- 

θέσεως έφόνευσαν τόν θωρακοφόρον Γού. Οί κατη

γορούμενοι àpvoûvrat τούτο, έκ μόνης τής άναμνή- 

σεως τού άποθανόντος συντρόφου τω ν συγκινούμενοι, 

λέγοντες δέ ό τι αυτοί δέν τόν έφόνευσαν, οΰτ’ έξ 

άπροιεξία;· Εν τούτοι; οί μέν πολιτικοί μάρτυρες

aa.
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διατείνονται δ τι ίπταιον οί σ τρα τιώ τα ι, οι δέ στρα

τιω τικοί μάρτυρες ρίπτουσιν δλα είς τήν ράχιν τών 

χωρικών, ώς ευκόλως έννοείται. Επιτιμήσαντος δέ 

του προέδρου τούς κατοίκους τού χωρίου, δ τι πάντες 

ήρνήθησαν νά δεχΟώσιν είς τάς οικίας τον άποθνή- 

σκοντα στρατιώτην, τδ  συμβούλιον διασκεφθεν έξ- 

έδοτο άθωω-ικήν άπόφασιν. Α ίτια  τής συμπλοκής 

ύπήρξεν άπόγονός τ ις  τής Εύας.

Αθοιωτικήν ψήφον έδωκαν δυστυχώς οί ένορκοι 

έν Παρισίοις κατά τήν έπομένην όπόθεσιν. Οι άδελ- 

φοί Στέφανος καί Μάρτυρος Τερμυκεοτιτχιάγκ έμ- 

πορεύονται μέταξαν, βαμβάκια καί μαλλία, διαμέ- 

νοντες δ μέν έν Τίφλιδι, δ δε έν Παρισίοις. Τήν 27 

Απριλίου (ε. ν.) δ Στέφανος έλαβεν εις Τιφλίδα δύο 

τηλεγραφήματα έκ Παρισίων φέροντα τήν υπογραφήν 

Μάρτυρος' καί το  μεν πρώτον,σταλέν τδ πρωί περιείχε 

τά  εξής' «  Μαλλιών καί βαμβακίων μεγάλη έκπτω- 

σις· μετάξης δψωσις- έλαβον δύο δέματα μαλλιών. 

Κακή ώρα. »  Το δ’ έτερον σταλέν αυθημερόν το  ί-  

σπέρας έλεγε- «  Πρωινόν τηλεγράφημα άκυρον- πε- 

ρίμενε γράμμα. » — Τήν 1 4 Μαίου (ε. ν.) δ Μάρτυ

ρος λαμβάνει γράμμα τού Στεφάνου άναγγέλλον 

τήν λήψιν τώ ν  τηλεγραφημάτων καί ζητούν εξηγή

σεις, διότι τδν ένέβαλον εις μεγάλην απορίαν. 0  

Μάρτυρος θαυμάζει πώς έφθασαν τηλεγραφήματα έν 

ώ  αυτός δεν έστειλε, καί καταγγέλλει τδ  πράγμα 

είς τήν εισαγγελίαν. Εκ δέ τής άνακρίσεως προκύ

πτει δ τι οί μ-εσίται Κρίγ καί Βέρελ άνταποκοιταί 

τού αντιπάλου τών αδελφών έμπορου τής Τίφλιδος 

Νάδιρωφ, ησαν οί τηλεγραφήσαντες. Καί άμφότεροι 

μέν δμολογούσι τήν πράξιν λέγοντες δ τι δεν έγνώ- 

ριζον τδ  επιλήψιμου αυτής- δ δέ Βέρελ, προστίθησιν 

δ τι αύτδς έστειλε τδ  δεύτερον τηλεγράφημα, μετα- 

μεληθείς διά τήν κακήν τής πρωίας πράξιν. Αλλά 

παράδοξος ή μεταμέλεια ! διότι τδ  δεύτερον τη λε

γράφημα πεοιέστελλε τήν εμπορικήν ενέργειαν τού 

Στεφάνου επί πολλάς ημέρας, ήτοι μέχρι τής λήψεως 

επιστολής. Καί δμως ήθωώθησαν ΰπδ τώ ν ένόρκων !

ίδου καί έτερον τηλεγραφικδν κατόρθωμα.
ό  δψοπώλης Κύριος Bou langer -  Lequ icn , έ- 

χων κατάστημα είς τήν δδόν Τικετόννην, λαμβάνει 

γράμμα έκ Κλερμδν Φερράν, φέρων υπογραφήν Β ιρ - 

σάχ, vièc πρω τότοκος, ξενοδόχος. Δι’  αυτού ζητούν

τα ι δώδεκα άττακείς (saumons) καί οκτώ γά,Ιοι 

μεθ δδνων (tru ffes) (* )  αν δέ δέν ηναι πολύ άκριβοί, 

δώδεκα, πρδς τούτοις δέ καί διάφορα όσπρια, λαχα
νικά, σπώραι κτλ.

Η  παραγγελία έξετελέσθη ακριβώς. Τή δ’ έπι- 

ούση φθάνει τηλεγράφημα λέγον δ τι δ Βερσάκ είχε

( ’ )  Ε δ ώ δ ι μ α  π ο λ υ τ ε λ έ σ τ α τ α ,  λ ο υ κ ο ύ λ λ ε ια  κ α ί  ά χ ρ ι ό ώ -  

τ α τ α .  ’ Α γ ο ρ ά ζ ε ι ;  π ο λ λ ά χ ι ;  γ ά λ ο ν  ούτω π α ρ ε α κ ε υ α σ μ έ -  

νο; άντϊ 1 0 0  κ α ί  2 0 0  ιρ ρ ά γ χ ω ν .

μ έ γ α  γ ε ύ μ « . Κπήνει π ολυ  τή ν  π ρώ τη ν  άπ οστολή ν. 

Ε ζήτει δ έ  καί ά λ λ α  π ο λ λ ά  καί άκ ριβώ τερα  τ ώ ν  π ρώ 

των, κ α ί ειδοποιεί τδ ν  έμπορον νά  έκδώσνι έπ’  αυ
το ύ  συ λλαγμ ατικ ή ν  διά  νά πληρω θή , καί ώριζεν  ά -  

κριβώς τή ν  ώ ραν τ ή ς  α π οστολή ς διά  τ ο ύ  σιδηρο
δρόμου.

Μ ετά τ δ  τη λεγρά φ η μ α  τ ο ύ τ ο , τη λ εγ ρ α φ ή μ α τα  
καί έπ ιστολαί α λλεπ άλλη λοι καί συχναί έστάλη σαν , 
μέχρις ου δ έμπορος έπιίσθη δτι δ υποτιθέμενος Βερ
σάκ ή το  δ έπ ιτη δειότατος  τ ώ ν  κ λεπ τώ ν .

Εν τώ  ποινικώ τμήματι τού άττικού πρωτοδι

κείου έδικάσθησαν κα τ’ αύτάς δύο περίεργοι δίκαι. 

—  Η μέν, μεταξύ τού υπουργού τώ ν Οικονομικών 

καί τού πρώην δποταμίου Κυρίου Τομαροπούλου 

καταδικασθέντος πρώτον μέν έρήμην είς τριών μη

νών φυλάκισιν, ύστερον δέ κατ’  άνακοπήν είς δύο 

μηνών, επί έξυβρίσει κατά τού δημοσίου τής πα- 

τρίδος λειτουργού. (* )—  ώ  δέ μεταξύ τού ελληνιστοϋ 

καί πρώην καθηγητοΰ τής Φιλοσοφίας Κυρίου Φι

λίππου ’ ΐωάννου καί τίνος τυποκλόπου καταδικα- 

σθέντος έρήμην είς 2 ,000 δραχμών άποζημίωσιν 

πρδς τή  κατασχέσει τώ ν αντιτύπων- δ δέ τυπογρά

φος Ειρηνίδης άπελύθη τής κατηγορίας.

Ούδείς αγνοεί δ τι έπληρώθηααν 10,000 δραχμών 

είς άποζημίωσιν τού ίπποφορβού Σουλιέ κατ’ αίτη- 

σιν τής Γαλλικής πρεσβείας. ’Αλλ’  οί κατηγορούμε

νοι έπί άπαγωγή καί βιασμώ τώ ν γυναικών τού ιπ

ποδρομίου πού εΰρίσκονται; —  έ ν  Σύρφ, άπεκρίθη δ 

έν τώ  λεωφορεία) πλησίον μου καθήμενος, τδν δποίον 

ήρώτησέ τις τώ ν συνοδοιπορούντων.

—  Π ώς! άπελύθησαν ;

—  ’Ε ξ έναντίας εΰρίσκονται είς καλλιτέρας φυ- 

λακάς- μετ' ολίγας δέ ημέρας δικάζονται ΰπδ τού 

κακουργοδικείου. . .

—  Καί διατί έν Σύρα καί όχι εδώ -, ΰπέλαβεν δ 

έρωτήσας, μή καταγινόμενος, φαίνεται, πολύ είς τά  

τώ ν δικαστηρίων, άφ’ού έν ’Αθήναις έκακούργησαν;

—  Η  παρατήρησις δρθή, κύριε- άλλ’ ώς είξεύρετε 

ή Σύρα υπάγεται είς τήν περιφέρειαν τού έφετείου 

Αθηνών.

—  Καί . . .

—  Καί, κατά τδν νόμον, τδ κακουργοδικεΐον δέν 

συγκροτείται πάντοτε έν τή  έδρα τού Εφετείου, άλλά 

καί είς διαφόρους άλλας πόλεις κατά τήν περιφέ

ρειαν αυτού . . . Διά τούτο μέ βλέπετε είς τδ  λεω- 

φορείον, αναχωρώ απόψε είς Σύραν ώς μάρτυ; έπί 

τής ποοκειμένης ΰποθέσεως.

—  Χαίρω πολύ, κύριε, καί σάς ευχαριστώ διά 

τδ  νομικδν μαθημα . . . Επλήρωσε τδ  έθνος χρή

ματα, τ ί  αρά γε  θά πληρώσωσιν οί ένοχοι;

(" ) Άπελύθη άποφάσει τού Άρείου Πάγου.
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Ενταύθα δ διάλογος έπαυσεν υψώσαντος όλίγον 

τού γείτονός μου τού ς ώμους. ’Ε γώ  δ’ άνοίξας γαλ

λικήν τινα έφημερίδα τώ ν  δικαστηρίων άνεγίνωσκον 

έλίγον προσέχων, δτε τδ  βλέμμα μου έπεσεν έπί 

περιέργου διηγήσεως, άναμνησάσης με τά  ΰπδ τού 

Σικελιώτου Δ ιοδώρου  γραφέντα. «  Περί δέ φυλακής 

γάμων, λέγει, καί σωφροσύνης γυναικών νομοθετείν 

ουτε μείζον οΰτ’ έλαττον ούδέν έπεχείρησαν (οί Ρω

μαίοι), ά,.Ι.Ι' ώς άόυνάτου πράγματος α π ίσ τη σα ν .» 

Τήν γνώμην ταύτην πρέπει νά έχη πρό τίνος καί δ 

ταλαίπωρος αμαξηλάτης, οΰτινος διηγούμαι σήμε

ρον, κατά τήν έφημερίδα εκείνην, τ ά  ατυχήματα.

Τδν παρελθόντα ’Απρίλιον αμαξηλάτης τις τών 

παρισιανών λεωφορείων— πρδς τά  δποία (έν παρεν

θέσει) είθε νά ώμοίαζον καί τά  ήμέτερα! — καταθέ- 

τω ν ένώπιον τού δικαστηρίου περί τής κακής διαγω

γής τής γυναικός του, σχέσεις φιΑότητος χα ΐ ίύνής 

μετά τίνος άλλου, συγκατηγορουμένου, έχούσης, καί 

έοωτούμενος άν έπιμένη είς τήν μήνυσίν του, άπεκρί

θη, βλέπων τήν γυναϊκά του- «  ’ Επιμένω άν δέν έ

πιμένη είς τήν αίσχράν πρδς εμέ διαγωγήν της. »  

ϊ ϊ  δέ γυνή έσιώπα. «  Μέ τδ  υπόσχεσαι; έπανέλαβεν 

δ άγαθός σύζυγος- άν μέ τδ  ύπόσχεσαι σέ άπαλλάτ- 

τ ω  άπδ τήν φυλακήν. »  Σιγή βαθεϊα.

Ό  ΓΙρόιόρος. Νά τελειώνωμεν λοιπόν! Παοαι- 

τείσαι, ναι ή όχ ι',
Μ ηνυτής. Ναι καί όχι, καθώς λέγω , άν μέ ΰ- 

ποσχεθή.

Πρόεδρος. Λέν ύπόσχεται τίποτε, σιωπά.

Μ ηνοτής. Θά μέ είπήτε τώρα- ό σ ιω π ώ ? ύμο- 

Αογιΐ.
Ό  Πρόεδρος. Παραιτεΐσαι;

Μ ηνυτής. (Πρός τήν γυναϊκά του.) Ας τ,ναι ριψοκιν

δυνεύω. (ΓΙρός τό ώχαστήριον.) Τήν κρατώ. (Πρό; τήν 

γυναίκα.) Αλλ’ άν έξαναρχίσης. . .

Επομένως άμφότεροι οί κατηγορούμενοι άπελύ

θησαν.

Αλλ’ εκείνη δένειχεν ύποσχεθή- έκ τούτου δέ νέα

άλλου, καί δρμήσας έπάνω μου διά νά μέ κτυπήση έ

σπασε τήν ράβδον του είς τδν βραχίονα ένδς γε ίτο - 

νος, δ δποϊος έδραμεν είς βοήθειάν μου καί τδν συν

έλαβε.
Πρόεδρος  (π?4? τύν κ«τηγορουμένην) πώς, δ σύζυ

γός σου σέ συγχωρεΐ τήν πρώτην φοράν καί εξακο

λουθείς νά ζής αίσχρώς ;

Η  κατηγορουμένη σιωπά.

0  κατηγορούμενος άρνεΐται.

Τδ δέ δικαστήριον, αύστηρώς άλλά δικαίως κρί- 

ναν, καταδικάζει τήν μέν γυναίκα είς οκτώ μηνών 

φυλάκισιν, τδν δέ κατηγορούμενον είς ένδς έτους.

Δι’  άοχήν άνακρίσειυς γενομένην ένεκα καταθέ- 

σεών τινων, κοινής φήμης καί καταγγελίας δύο Α γ 

γλων ΰπηκόων, προστιθέασι δέ τινες καί ένεκα άγ- 

γλικής διακοινώσεως, δ άνακριτή; Αθηνών Συμεών 

Αυκούρης έπαύθη ΰπδ τού ΰπουργού τής δικαιοσύνης. 

Αν καί δι’ αυτούς τούς ξένους ΰπηκόους πληρώσω- 

μεν κάμμίαν άποζημίωσιν δέν είναι παράδοξον. Τδ 

παράδοξον είναι ό τι παρ’ ήμίν πρό τίνος δ μέν τά  

καθήκοντα έκτελών καταδικάζεται, δ δέ τά  μή κα

θήκοντα τελών έπαινεΐται καί προάγεται. Η άπό- 

φασις δμως ή παύουσα τδν άνακριτήν τίνα  κατα

δικάζει ;
Έ ν  Π ειρα κ ΐ, τή  15 Α ύγουστον  1863.

ΦΑΝΟΣ.

Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Δ Ε Σ .

ΣΕΠ ΓΕΜΒΡΙΟΤ \, I 863.
 0 0 0  —

Πλήν τής σπουδαιοτάτης τώ ν ειδήσεων δ τι δ βα

σιλεύς άνεχώρησεν ήδη έκ Δανίας πρδς έπίσκεψιν τών 

συγγενών αΰτού, καί δ τι μετά ταύτα επανερχόμενος 

είς Κοπενάγην έμελλε ν’  άναχωρήση χθές ινα μεταβή 

είς Αθήνας διά Βελγίου, Γαλλίας καί Αγγλίας, ού- 

δεμίαν άλλην αξίαν λόγου εχομεν νά διακοινώ- 

σωμεν- διότι ή μέν Συνελευσις πρδ πολλού μετα- 

βληθείσα είς άπέλευσιν μόλις προχθές ήρχισε νά 

συνεδριάζη, ή δέ κατάστασις τού τόπου ή αύτή, 

δποία καί κατά τήν έκδοσιν τού τελευταίου φυλ

λαδίου. Αλλά πιθανδν νά έρωτήση τις  «  δποία ήτο 

τ ό τ ε ; »  Είς ταύτα  άπορούμεν τ ί  ν άποκριθώμεν- 

διότι αί μέν τώ ν  εφημερίδων λέγουσιν αυτήν άρί- 

στην, αί δέ άξιούσι τδ εναντίον. Ημείς δέ λέγον- 

τες δ τι οί μέν φόροι δέν άποτίονται, δ δέ στρατός· 

πολιτεύεται δπως θέλει, ή δικαιοσύνη δέν 

σχύν, αί δημόσιοι καί δημοτικά'. άρχαί>κίταφρο- 

νούνται, ή ληστεία άναπτύσσεται, ή «βτοδικ ία  κο- 

ουφούται καί τά  πάθη εκτραχηλίζονται άχαλίνω-

μήνυσις ένόιπιον τού αΰτού ποινικού τμ,ήματος τού 

δικαστηρίου. Οί αυτοί κατηγορούμενοι, δ αυτός. . . 

σύζυγος.

Ó Πρόεδρος έρωτά, ώς έθος, τδν άνδρα « επι

μένεις ; »

Μ ηνυτής. í i  ! τώρα δά, ναι, επιμένω, καί πολύ ! 

Τήν πρώτην φοράν τήν έσυγχώρησα, έλπίζων νά τή  

χρησιμεύση τούτο ώς μάθημα- δμως είς τούτο μό

νον έχοησίμευσεν είς τδ νά μέ παίξουν καί οί δύο καί 

νά έξακολουθήσουν νά βλέπωνται παρά τδν νόμον- 

μάλιστα αύτδς, δ Ερρίκος, μέ είπεν, δ τι άν τδν 

βάλω είς το Μ α ζά ς  (* ) θά μέ σκοτώση ή αύτδς ή δ'.’

( ' )  Π ερ ίφ η μ ο ; καί ώ ρα ία  φυλακή τΟ,ν Π αρ ισ ίω ν .
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τα , άφίνομεν εις τόν άναγνώστην ν’  άποφασίση μό

νος πού κεϊται ή αλήθεια.

•  ·
Ανηγγείλαμεν άλλοτε ό τι ό έν Πετρουπόλει φι- 

λογενέστατος Κ. Βερναρδάκης προ έτεινε τή  Ελ. Κυ

βερνήσει ν’  άνεγερθή άναλώμασιν αυτού αρχαιολο

γικόν μουσείο ν' άπεφασίσθη δε εσχάτως ή οικοδομή 

εντός τής άκροπόλεως.

»  *

Οί ήγεμόνες τής Γερμανίας, πλήν τού τής Πρω

σίας άποποιηθέντος, συνήλθον εις Φραγκοφόρτην δπως 

μετα|5ρυθμίσωσιν έπί τό  φιλελευθερώτερον το  κοινόν 

σύνταγμα τής Γερμανίας. Προεκάλεσε δέ τήν σύνοδον 

πρώτος δ αϋτοκράτοιρ τής Αυστρίας, δστι; καί υπέβα

λε τό  σχέδιον τής μεταόδυθμίσεως. Τό σχέδιον τούτο 

κρίνομεν περιττόν νά καταστήσωμεν γνωστόν τοϊς ά- 

ναγνώσταις, θέλομεν δμως δημοσιεύσει αύτό έγκριθέν 

ήδη δταν δημοσιευθή εντελές. Τούτο λέγομεν επί τού 

παρόντος δτι, καθ’  ήμάς είναι πολύπλοκου, τουτέστι 

δεν έχει τήν απλότητα εκείνην τήν οποίαν άπαντώ- 

μεν εις τ ά  συντάγματα τώ ν άλλων εθνών. 0  βασιλεύς 

τής Πρωσίας άποποιηθείς νά μεταβή εις Φραγκοφόρ- 

την, δέν άποδοκιμάζει, λέγει, τήν μεταρρύθμισιν, 

άλλα θέλει προ τής έν συνελεύσει συζητήσεως τού 

σχεδίου, νά συζητηθή ιδίως ύφ’ έκάστης τώ ν γερμα

νικών κυβερνήσεων. Τό άληθές είναι δτι, επειδή δ 

αΰτοκράτωρ άπήτησε νά βοηθή τήν Αυστρίαν ή Γερ

μανία οσάκις τις έκ τώ ν ύπ’ αυτήν επαρχιών έπανα- 

στατήσγ, ή Πρωσία δέν θέλει νά παραδεχθή τοιαύτην 

αϊτησιν. Καί δμως έγένετο καί άνευ αυτής δεκτή.

*  *
Εν τώ  έξωφύλλψ τής Π ακόώρας γίνετα ι λόγος 

περί τού έν Σύρα οικοτροφείου τού Καθηγητού Κ. 

Ν. Πετρή καί περί τώ ν  δρων καθ’ οδς δέχεται δπο- 

τρόφους. Περί τής άξιολογότητος τού καταστήμα

τος τούτου ώμιλήσαμεν πολλάκις άλλοτε- άλλά σή

μερον δέν διστάζομεν νά συστήσωμεν αύτό θερμ,ώς 

προς τούς έκτος μάλιστα τής έλευθέρας Ελλάδος δ- 

μογενεΐς" διότι έν αΰτώ δέν γίνετα ι φροντίς περί έκ- 

μαθήσεως μόνον γραμμάτων, άλλά καί περί χρη

στότητας τού ήθους καί έκπαιδεύσεως τής ψυχής. 

Εις τούτο μάλιστα δ Κ. Ν. Πετρής καταβάλλει 

μεγίστην έπιμέλειαν, χρηστοήθης ων αύτός καί σε- 

μνόβιος.
*

*  *
Εκ τώ ν τριών υποψηφίων, διωρίσθη ώς εΐκός Πρύ- 

τανις άπό τής Κυβεονήσεως δ τάς πλειοτέρας ψήφους 

λαβών Κ. Κ . Φρεαρίτης, άρχαΐος τού Πανεπιστημίου 

καθηγητής έκ τώ ν τά  μάλιστα διακρινομένων έπί 
παιδεία.

*  ·
Η  Κυβέρνησις άπεφάσισε νά κατεδαφισθή δ έν
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Αθήναιςναός τής Καπνικαρέας καί νά ανοικοδομηθώ 

αλλαχού ή δέ E ir o j i ia  άναγγέλλουσα τούτο προσ- 

τίθησι τά  εξής"

«  Απεφασίσθη νά κατεδαφισθή ή Καπνικαρέα, 

καί έκ τώ ν λίθων αυτής ν’  άνοικοδομηθή άλλη α

παράλλακτος. Τού δ τι άφήκαν τό  περίεργον τούτο 

έκκλησίδιον έν αύτώ τώ ν μέσω τής νεοχαοάκτου δ- 

δού τού Ερμού, άνευ κάν εύρείας τινός πλατείας περί 

αύτό, ήτον ή μεγίστη τώ ν ανοησιών τώ ν άρχιτεκτό- 

νων, οΐτινες πρώτοι έόρυμοτόμουν τάς Αθήνας, καί 

ίσως αί νέαι άνάγκαι άναπόφευκτον κατέστησαν τήν 

άνάγκην τού νά κρημνισθή τό  άρχαιότατον τούτο 

χριστιανικόν λείψανον" άλλ’ ή ιδέα τού ν’ άνοικοδο- 

μηθή άλλαχού άπαράλλακτα, μάς φέρει πως κατά 

νούν τον Μόμμιον άπαιτοδντα παρά τώ ν στρατιω

τώ ν νά τ φ  κατασκευάσωσι νέαν τήν εικόνα περι- 

φήμου ζωγράφου, ήν είχον καταστρέψει έξ άβελ- 

τηρίας. Τού σεβαστού μνημείου τό  κυρώτερον, τό 

μόνον ίσως προσόν, είναι ή άρχαιότης" έπρεπεν ίσως 

νά μή καταστραφή" άλλ’ άφού άπαξ καταστραφή 

αΐωνία του ή μνήμη. Καί τούτο ίσως δέν ήτον έκ 

τώ ν μάλλον κατεπειγόντων, ώ στε ν’  άποφασισθή 

είκοσιν ημέρας πρό τήςάποκαταστάσεως τώ ν  πραγ
μάτων. »

*
•  *

ή  Πολωνική έπανάστασις άν δέν άπέθανε βε

βαίως 7τνέει τά  λοίσθια, άφότου μάλιστα έξέλιπεν 

ή ελπίς τής ύπέρ αύτής σταυροφορίας. Συνιστώμ,εν δέ 

εις τήν προσοχήν τώ ν ήμετέρων άναγνωστών τό  περί 

Πολωνίας τούτο άρθρον τώ ν Times"

«Κινδυνεύομεν ν’  άποκτήσωμεν καί ημείς έν Λον- 

δίνω δευτέραν Βαρσοβίαν. Οί Πολωνοί καί οί φίλοι 

αύτών, πρόεδρον έχοντες τόν Σίρ J. Shelley, συγ- 

κροτήσαντες συνέλευσιν τήν 22 Ιουλίου, εζήτησαν 

νά δεχθή αύτούς δ Λόρδος Ρώσσελ.

» Η φιλοπολωνική έπιτροπή άντιπροσώπευεν ιδίως 

τούς χειρώνακτας τού Λονδίνου, ήτοι τούς σανδαλο- 

ποιούς, τού; λεπτουργούς, τούς ράπτας καί τούς κ τί- 

ς-ας'εΐ δέ καί εϊμεθα βαθύτατα πεπεισμένοι δ τι τά  δε

καεννέα εικοστά τώ ν άνηκόντων εις τήν κλάσιν ταύ· 

την άγαπώσι τούς Πολωνούς καί ρ,ισούσι τούς Ρώ 

σους πολύ πλέον εγκαρδίως ή δσον ημείς, ύποθέτομεν 

δμως δ τι έάν δ Λόρδος Ρώσσελ προέτεινεν εις τούς 

σανδαλοποιούς, τούς λεπτουργούς, τούς ράπτας καί 

τούς κτίστας τού Λονδίνου ν’  άφήσωσι τά  καλαπό

δια, τάς £υκάνας, τάς βελόνας καί τά  μύστρια αύτών 

δπως τρέξωσι διά τής Πρωσία; εις βοήθειαν τής Βαρ

σοβίας, δ τι, λέγομεν, θά παρουσιάζοντο εις τό  γρα- 

φείον τής άπογραφής πολύ όλιγώτεροι τώ ν παρουσι- 

ασθέντων εις τήν ανωτέρω Συνέλευσιν. Αέν θά συνη- 

θροίζοντο άρα ικανοί δπως πολεμήσωσιν έν Πολωνία

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

μωσικόν στρατόν έκ 250,000  άνδρών συγκείμενον, 

καί έξ άλλων τόσων έπικοόρων. Εις τόν στρατόν τού

τον δέν συμπεριλαμβάνομεν τόν τής Αυστρίας καί 

τής Πρωσίας" διό δέν άπορούμεν δ τι δ λόρδος Ρώσ

σελ άπεποιήθη εύγενώς νά δεχθή τήν έπιτροπήν.

» Η  Συνέλευσις έπεκαλέσθη καί ήμών καί πάσης 

τής Α γγλίας τήν συνδρομήν. Επειδή δέ άγαπώμεν 

αληθώς τούς Πολωνούς, καί έπιθυμοΰμεν νά ίδω

μεν άνατελούσας αίσιας ήμέρας χάριν τού άτυχούς 

τούτου λαού, έλπίζομεν δ τι οί έν Αγγλί^ε φίλοι αυ

τώ ν, θέλουσι σκεφθή κατά πόσον ή έπιθυμία αυτη 

είναι έφικτή.

»  Ö Σίρ J. Shelley  προέδρευε τήν συνέλευσιν 

τήν 10/22 τού παρόντος μηνός,καί ίσως εις τό  ζή τη 

μα τούτο ήτο δ συνετώτερος καί δ νοημονέστερος 

τώ ν  Αγγλων. Συγκατανεύει λοιπόν δ έντιμος βαρο- 

νέτος νά σχεδιάστ) τά  περί τής έκστρατείας, εις b  

προτρέπει δημοσία καί έπισήμως τήν κυβέρνησιν τής 

βασιλίσσης ·, Θέλει νά μάς είπη πόσος άριθμός 

στρατιω τών άπαιτεΐται, καί ποϊος τής έκστρατείας 

δ σκοπός, καί ποίαν δδόν πρέπει νά διατρέξη, καί 

τ ί  νά γείνη έάν ή Πρωσία δέν έπιτρέψη νά διαβώ- 

μεν διά τής χώρας αυτής;

»  ϊσως δ βαρονέτος έπιθυμεί νά ύπάγωμεν κατ ευ

θείαν εις Κρονστάδ" τούτου δοθέντος πρέπει, νομί- 

ζομεν, νά ύποβάλη πρότασιν, δπως μάθη τό  δημό

σιον έν Αγγλία, δτι πόλεμος πρός τήν Ρωσίαν δέν 

είναι πράγμα μικρόν.

»  Πολλοί άξιοΰσιν δ τι μετά τό  τέλος τών έμφυ- 

λίων σπαραγμών τής Αμερικής, θέλομεν περιέλθει εις 

πόλεμον πρός τά ; όμοσπόνδους πολιτεία;" έπειδή δέ 

ή Ρωσία καί αί ΠολιτεΧαι ήσαν άνέκαθεν κάλ,λισται 

φίλαι, ούδεμία ή άμφιβολία δ τι συμφέρον εαυτών θά 

νομίσωσι νά προσβάλω σιν ήμάς έκ συμφώνου. Αλλ’ δ 

Σίρ J. Shelley καί οί σύντροφοι αυτού χειρώνακτε; 

άνελογίσθησαν τάχα τήν δυνατήν ταύτην περίστα- 

σιν, καί μέχρι τίνος βαθμού θά έξωγκούντο αί δα- 

πάναι τής Αγγλίας;

»  Λέγομεν λοιπόν πρός τούς κυρίους τούτους, δτι 

αί ίδέαι αύτών είναι πάντη φαντασιώδεις. Εάν ή ’ Α γ  

γλία , καί τοι τηρούσα διά μιάς μόνης χειρονομίας 

τήν Ιρλανδίαν εις υποταγήν, άπορεΐ τ ί  νά πράξη διά 

τόν έξηπατημένον καί δυστυχή ταύτης λαόν, τ ί  θέ

λετε νά πράξη διά τούς Πολωνούς, διεσκορπισμέ- 

νου; όντας εις άπέραντον χώραν, 1,400 μίλια μα

κράν αύτής ;

»  Καί δέν άπορούμεν μόνον ημείς διά τούς Πο

λωνούς, άλλά καί αύτοί οί Πολωνοί δι εαυτούς. Η 

ιστορία αύτών παριστά φυλήν άσύνδετον, μή εχου- 

σαν χώραν ώρισμένην, άνευ δυναστείας, άνευ πολι

τεύματος, άνευ λαού πλήν δούλων, άνευ θρησκείας, 

άνευ πολιτικής, άνευ εμπορίας, άνευ τέχνης καί ε

πιστήμης, άνευ προόδου αγωγής, άνευ νόμων πλήν 

μόνου τού χάρτου τώ ν  προνομίων τού ΰπογραφο- 

μένου υπό τού ήγεμόνος δταν έκλέγεται, έν ένι λό

γω  άνευ ούδενός έξ έκείνων άτινα συνιστώσιν άλη

θές έθνος. Η  Πολωνία υπήρξε πάντοτε λέξις κενή ώς 

ή Ταρταρία καί Βαρβαρία.

»  Ä  σύμπηξις τής Γερμανίας είναι εύκολωτέρα. 

Εάν ή Αγγλία  θυσιάση εκατόν χιλιάδας άνδρών καί 

εκατόν άλλας λιρών, καί έάν ή Γαλλία, ή Αύστρία καί 

ή Πρωσία βοηθήσωσιν αύτήν, ίσως κατορθώση νά 

έλευθερώση τούς Πολωνούς. Αλλ’ άφού έλευθερώσω- 

μεν άπό τών Ρώσων εκατόν χιλιάδας εύγενών Πολω

νών, πρέπει νά έλευθερώσωμεν καί άπό τούτων τόν 

πολωνικόν λαόν δντινα έθεώρησαν αείποτε ώς κτήνος.

»  Εάν δέ πλήν τού σχεδίου τής έκστρατείας δ Σίρ 

J. Shelley  σπεύση νά διακοινώση ήμΐν καί τ ί  προ

βλέπει καί τ ί  ελπίζει διά τό  μ-έλλον τής απελπισμέ

νης Πολωνίας, θέλομεν καί ήμεΐς συζητήσει έκ νέου 

τό άντικείμενον, καί θέλομεν χαρή έάν οί λόγοι αύ- 

τού άποδειχθώσι καί πλέον εύάρεστοι καί ή ττον  ά- 

πελπιστικοί. »

ΕΙΚΩΝ ΣΠΥΡΙΔΩΝΟΣ Π ΙΛ Λ ΙΚ Α .

Είκώντού αειμνήστου καθηγητού τού Πανεπιστη

μίου Σπυρίδωνος Πίλλικα δέν σώζεται, ούτε καν έν 

φωτογραφί?· Ναι μ'εν τώ ν σοφών καί έναρέτων άν

δρών προτιμότερον νά μεταδίδωνται εις τούς μετα

γενεστέρους αί εικόνες τής διανοίας καί τής αρε

τής, παραμυθητική δμως είναι πρός τε  τούς συγγε

νείς καί τούς φίλους ή θέα τώ ν  χαρακτήρων προσώ

που άσπαστού. Τήν παραμυθίαν ταύτην έπεχεί- 

ρησε νά χορηγήση πρός ήμάς δ έκ Κεφαλληνίας άρι- 

στος ζωγράφος Κ. Μινιάτης, δστις πρό έτών διαμέ- 

νων έν Φλωρεντία, τιμά τό  ελληνικόν όνομα καί ώς 

καλλιτέχνης καί ώς φιλόπατρις" τούτων δέ τώ ν προ

τερημάτων άπόδειξιν δίδει καί πρός ήμάς σήμερον, 

ζωγραφήσας αύθορμήτως καί άποστείλας πρός τ ε  τήν 

οικογένειαν καί τούς φίλους τού μακαρίτου τό  ο

μοίωμα αυτού. Καί σημ.ειωτέον δτι δ Κ . Μινιάτης 

ούδέποτε είδε τόν άποθανόντα" μόνον δέ πρωτότυ

πον είχε τό  έκμ.αγειον τού νεκρού καί τινα φωτο

γραφίαν μετά θάνατον γενομένην. Κ α ί δμως νέαν 

άπόδειξιν τής έπιτηδειότητος αύτού έδωκεν άποδιώ- 

ξας ούτως εΐπεϊν άπό τού ζωγοα?ηθέντο; προσώπου 

τόν θάνατον καί άντικαταστήσας τήν ζωήν. Τούτο 

δέ έ τ ι μάλλον είναι άξιον σημειώσεως, καθόσον τό 

είδος τής νόσου είχεν άλλοιώσει τό  πρόσωπον τού 

μακαρίτου, καί τραχύνει τούς γλυκείς καί ευγενεΐς 

αυτού χαρακτήρας. Ελπίζομεν δμως δ τι τήν έλλει- 

ψιν ταύτην θέλει αναπληρώσει ή αθάνατος έξεικό-
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νισις τού πνεύματος κ*1 τής επιστημονικής αυτού 

ευφυΐας, τήν όποιαν θέλομεν άνεύρει είς τήν προσε

χώς έκδοθησομένην σειράν τώ ν  μαθημάτων αύτού- 

διότι, καθόσον έπληροφορήθημεν, τ α  περί ευθύνης 

καί καταλογισμού δόγματα  τού Πλάτωνος, τού Α - 

ριστοτέλους καί τώ ν  καΟ ημάς γνεοστοτέρων συγ

γραφέων τού ποινικού δικαίου ανευρίσκονται είς τό  

σύγγραμμα αυτού. Κ α τ ’ έτος έτελειοποίει καί σχε

δόν μετεσκεύαζεν αύτό.

όπωςδήποτε εύγνωμονούμεν πρός τόν Κ. Μινιά- 

την διά τό  γενναΐον δώρον τό  ¿ποιον άπέστειλε 

πρός τους φίλους τού αοιδίμου καθηγητού. Δεν εί

ναι δε ά καιρόν εάν άναγγείλωμεν πρός τους ήμετέ- 

ρους άναγνώστας, ό τι ό έμπειρος ουτος καλλιτέχνες 

κατασκευάζει μεγάλην εικόνα παριστώσαν τάς γυ

ναίκας έκείνας τού Σουλίου, αΐτινες καταπίπτουσιν 

εις βαθύ βάραθρον τού Ζαλόγκου όπως άποφόγωσι 

τήν αιχμαλωσίαν. Αλλά καί άλλην εικόνα προετοι

μάζει κατά παραγγελίαν Αγγλου τινός, τήν τού 

Μάρκου Μπότζαρε, λαμβάνοντος τό ξίφος άπό τών 

χειρών επισκόπου. 11 έκκλεσία, κατά τήν θέλησιν 

τού  Αγγλου, γέμει πλήθους άνδρών, γυναικών καί 

παιδιών διάφορον φερόντων ένδυμα. Καλλιτέχνες τις 

τώ ν έν Αθήναις φρονεί ό τι ό Κ. Μινιάτες, έχων τήν 

τύχεν νά κάτοικέ έν Φλωρεντία, ώφέλιμον καί ώ- 

ραΐον έργον ήθελε πράξει, εάν έζωγράφει Λαυρέντιον 

τόν μεγαλοπρεπή δεχόμενου τους έκ Κωνσταντινου

πόλεως πρόσφυγας, τώ ν όποιων σχεδόν όλων αί ει

κόνες σώζονται έν τή  πρωτευούση τής Τυ{5£ηνίας. 

ϊ ό  καθ ήμδς εύχόμεθα νά ίδωμεν τόν άξιαν τούτον 

ομογενή καταλείποντα τάς ’ Αθήνας τώ ν Μεδίκων 

καί τιμώντα  διά τής παρουσίας αυτού τάς Αθή
νας τού Περικλέους.

ΔΙΑΦΟΡΑ.
ΟΔΟΝΤΑ ΑΝΤΙ ΟΔΟΝΤΟΣ. Η  μ ίς ς  \ \ .............

πλούσια Αγγλίς, εβδομηκοντούτις ήδη κατοικούσα 

τήν Νίκαιαν άπό οκτώ έτών, έγένετο πρό τινων ή- 

μερών θύμα άςιοδακρΰτου συμ.βάντος- μόνην συν

τροφιάν έχει έν τή  οίκί* έν η κατοικεί μίαν όπηρέ- 

τιδα  καί δύο σκύλους, τούς όποιους έδίδαξε, φοβου- 

μένε φαίνεται τούς κλέπτας, έδίδαξε νά υλακτώσι 

κατά τώ ν κακήν μορφήν έχόντων. Η άξιοσέβαστος 

παρθένος φέρει συνήθως τριάκοντα δύο οδόντας θαυ

μάσιους- λέγομεν δέ συνήθως, διότι όντες τεχνητοί 

άφαιρούνται τήν νύκτα. Αλλ’ όταν τό  πρωί αμελή 

νά έξαναβάλε αυτούς, τόσον παραλλάσσει τό  πρόσω- 

πόν της ώστε οί κύνες της άρνούνται νά τήν άνα- 

γνωρίσωσι καί όλακτούσι κατ’ αυτής. Κ α τά  δυστυ

χίαν πρωίαν τινάκατέβε εις τήν αυλήν της έπιλκθο-

μένη τώ ν όδόντων, οί δε σκύλοι παραγνωρίζοντε; 

αυτήν δρμώσι καί δάκνουσι σκλΐρώς, εί καί έ^ρήγνυε 

σπαραγματώδεις κραυγάς. Ευτυχώς πολλοί διαβάται 

καί γείτονες συνδοαμόντες ήλευθέρωσαν κακώς εχου- 

σαν τήν γραίαν άπό τώ ν  όδόντων τώ ν υπέρ τόν δέον 

άγρύπνων φυλάκων τες. Ταύτα γράφουσυν αί εφημε

ρίδες τής Νίκαιας, προστιθείσαι ό τι ευτυχώς αί πλη- 

γαί δεν είναι βαθείαι.

ΓΥΝΑΙΚΕΣ ΦΙΛΟΣΚΟΠΕΤΤΡΙΑΙ. Εφέτος, λέγε» 

ή Σφ α ίρα  τού Λονδίνου, μετά τά  πυρά τώ ν  εθελον

τώ ν τής Βριστόλες, πολλαί κυρίαι διηγωνίσθησαν 

περί τού βραβείου, ό  σκοπός ήν τεθειμένος εις 1 ΟΟ 

βημάτων άπόστασιν αί δέ γυναίκες έπυροβόλησαν 

διά πρωσικών όπλων. Ελαβον δέ τά  βραβεία αί 

Κυρίαι G iles (m istress) καί Λευκή Δάκερ (miss).

ΠΑΓΟΣ. Εν Ευρώπη, πλήν ολίγων εξαιρέσεων, δ 

πάγος υπό μόνων τώ ν  πλουσίων τάξεων καταναλί- 

σκεται, εις τήν πολυτέλειαν κατατασσόμενος- έν ’Α 

μερική όμως κατηριθμήθη μεταξύ τώ ν πραγμάτων 

τής πρώτες άνάγκης, μάλιστα διά τούς μακρούς 

πλόας καί πρός διατήρεσιν τώ ν  ένδωδίμων.

Η  τιμή τού πάγου άλλάσσει κατά τήν μάλλον ή 

ή ττον άφθονον συγκομιδήν. Πάντοτε όμως είναι 

μετρία.

Στέλλεται δέ πάγος καί εις τάς νοτείους χώρας 

τής Αμερικής καί εις τήν Ευρώπην καί άρ-.θμοΰνται 

τήν σήμερον πολλαί έταιρίαι πάγου έν Βοοτόνε' τό  

πρωί δέν βλέπεις άλλο εις τάς πόλεις τής ’Αμερι

κής ή άμαξας πάγου καί τούς πωλητάς κατατιθέν- 

τας εις τήν θύραν τώ ν πελατών δύο ή πλείονα τε 

μάχια κατά τήν παραγγελίαν.

Από τού 1832 τό  έμπόριον τούτο άνπτύχθη Οαυ- 

μασίως. Τό έτος έκείνο έπεβιβάσθησαν εις πλοία 

πρός έξαγοιγήν 4,352 τόννοι μόνον- άλλά τό  1845, 

150, 540 τόννοι, ών αί 100,000 περίπου έστάλη- 

σαν εις τάς Νοτίους έπαρχίας τής όμοσπονδίας.

Τώ  1847 ή πόλις τής Βοστόνης κατηνάλωσε

25,000 τόννους.

Τώ  1 854 ή κατανάλωσις εφθασεν εις 60,000.

Εις τά  περίχωρα τής Νεοεβοράκου συγκομίζονται 

κατ έτος 280,000 εις 300,000 τόννων, χρησιμεύ- 

οντες σχεδόν όλοι εις τήν πόλιν καί τά  πέριξ. Αί 

κυριώτεραι άποθήκαιτών πάγων κείντάι εις τάς οχ- 

θας τής λίμνες Ροκλάνδης παραγούσες αυτής μόνες 

■100,000 τόννων.

Τώ  1 854 έλογίζοντο 7 εκατομμύρια δολλαοίων 

υποκείμενα εις τούς διαφόρους κλάδους τού εμπο

ρίου τούτου καί 100,000 άνθρωποι καταγινόμενοι 

εις τάς διαφόρους έργασίας αυτού.

ΘΑΝΑΤΟΣ ΛΕΟΝΛΡΔΟΤ ΒΙΓΚΙΟΤ. Πού καί πώς 

άπέθανεν Λεονάρδος δ Βίγκιος ; Μέχρι πρό ίλ ίγω ν η

μερών καί ό σοφώτερος ιστορικός άπεκρίνετο- έν
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F o n ta in e b le a u  καί έν τ α ί ;  άγκ άλα ις Φ ραγκίσκου 
το ύ  Α . Σήμερον ό μ ω ς  τ ί  ά ν α κ αλ ύ π τετα ι ; — Η 
Κ ιν τρ ιχή  ΓαΑ Μ α  έλαβεν έπνστολήν π α ρ ά  τίνος μ έ 
λους τή ς άρχαιολογικής τή ς  Γ αλλ ίας έταιρίας, τού  
Κυρίου Βερνιώ Ρ ομανιέζη , Ιχουσαν  ώ ς  εξής-

« Α ύρη.Ιία , t j j  8 'lo vJ lou  1863.

■ Κύριε Συντάκτα.

»  Η  πλάνη καί ιδίως οί ιστορικοί μύθοι ευκό
λως διαδίδονται καί δυσκολώτατα κατασσρέφονται.

»  Ουτω λέγουσιν ότι Λεονάρδος δ Βίγκιος άπέ- 
Οανεν έν Fontainebleau εις τάς άγκάλας Φραγκί
σκου τού Α ', καί ζωγράφοι καί ποιηταί έξέθεκαν τήν 
άνύπαρκτον ταύτην σκηνήν.

»  Πρώτος έπολέμησα τόν μύθον τούτον καί σχε
δόν περιήλθον εις έριδας, διότι είπον καί έγραψα ό τι δ 
Λεονάρδος κατώκησε τήν Αμβακίαν(Αη^0ΐ5β), εΐχεν 
εκεί έργαστήριον, άπέθανεν εκεί καί έτάφη έκεϊ πι- 
θανώτατα άπόντος τού βασιλέως Φραγκίσκου τού 
Α '. Είχον ήρυσμένας τάς ειδήσεις ταύτας τή  φρον- 
τίδ ι τού Κυρίου Καρτιέρου, ενός τώ ν  ιδρυτών τής 
Ν ομ ισμα το .Ιογ ιχής ίφηρερίάος (R evu e  num is
m atique), εις ήν συνειργαζόμην πλησίον ήλικιωμέ- 
νων παρθένων κατοικουσών παλαιόν πυργίδιον Clou 
η C loud καλούμενον, έν τώ  προαστείω τής Αμβακίας. 
Είχον λοιπόν τό τε  συμφέρον νά λάβω άκριβεΐς πλη
ροφορίας περί τής γενομένης ποτέ άποστολής εις τήν 
πόλιν τής Αΰρηλίας έν δνόματι Φραγκίσκου τού Α', 
σημαίας άξίας λόγου έξ Αμβακίας προερχομένης, έν 
ή ένόμιζόν τινες ό τι άνεγνώριζον τήν έογασίαν Λεο
νάρδου τού Βιγκίου, ώς παρετήρησεν ήδη δ Κύριος 
Ingres.

»  Τ ώ  1809 παρήν έν Loches εις τήν έξέτασιν 
τού μνημείου τού Sain t-F lorentin  καί έτήρησα κα
λώς τήν άνάμνησιν πέτρας έπιταφίου μακράς καί φε- 
ρούσης έγκεκολαμμένους μέλανας χαρακτήρας άν- 
δρός, άνευ έπιγραφής, άλλ’ έχοντος έπί τε  τής κε
φαλής καί υπό τούς πόδας σαλαμάνδρας, έξ ού εί- | 
κάσθη ό τι ήτο μνημεΐον άξιωματικού τίνος τού βα- 
σιλέως Φραγκίσκου- άλλως τε  τά  όστά ήσαν άνδρός 

τελείου.
»  Σήμερον μ’ έρχεται νά πιστεύσω ό τι τό  μνήμα 

τούτο ήτο Λεονάρδου τού Βιγκίου, οΰ τίνος ή πέτρα 
έμεινεν έπί πολύ μετά ταύτα  παρά τήν καταβάθραν 
τού μεγάλου πύργου τής ’Αμβακίας, όπου πολλάκις 
εΤδον αυτήν.

» Ηδη δ κύριος Touchard-La fosse (L o ire  h is
toriqu e) είχεν άναμνήσει ότι όπήρχον έν τή  έκκλη- 
σία τής ’ Αμβακίας τοιχογραφίαι τού Λεονάρδου- καί 
έγώ  δέ άνεγνώρισα λείψανα τοιχογραφιών αυτού εις 
Sv τώ ν άνω δωμάτων τού μικρού πύργου τού Clou.

»  ’ Αλλ’ ούτε δ Κύριος Καοτιέρος ούτ’έγώ  ήδυνή- 
θημεν νά λάβωμεν τό τε  παρά τώ ν  γραιών παρθένων 
τώ ν κατοικουσών τήν οικίαν έκείνην, τήν κοινοποίη - 
σιν τώ ν τίτλοιν τής κυριότν,τος αυτής οδς έπιμόνως 
ήρνοΰντο, άγνοώ διατί.

»  ό  Κύριος ’Αρσένιος Houssaye άνεκάλυψε πρό 
¿λίγου τήν διαθήκην τού Λεονάρδου, γενομένην τή  ■

28 ’Απριλίου 4549 έν ’Αμβακία ένώπιον τού συμβο
λαιογράφου Berseau έννέαήμέρας πρό τού θανάτου 
αότού, δι’  ής έξέφραζε τήν έπιθυμίαν νά ταφή έν τή  
εκκλησία τού Sain t-F lorentin .

»  Τά πράγματα ταύ τα  συντρέχουσιν εις στήριξιν 
τής γνώμης μου, άλλοτε διαφειλονεικηθείσης, καί εις 
καταστροφήν τής διηγήσεως ότι δ μέγας ζωγράφος 
άπέθανεν έν Fontainebleau. Αναμφιβόλως δ Κύριος 
Αρσένιος Houssaye θέλει δημοσιεύσει τήν διαθήκην 
τού Λεονάρδου καί εκθέσει λεπτομερώς τάς άνα- 
σκαφάς αυτού έπί τού πεφραγμένου κτήματος Lucé, 
ένφ πιθανώς άπέθανεν δ Λεονάρδος.

»  ίδού λοιπόν μία ετι ιστορική πλάνη γνωρίζε
τα ι καί καταστρέφεται- δέν είναι ή μόνη ήν κατεπο- 
λέμησα νικηφόρος, διότι άπέδειξα ό τι ήτο άδύνατον 
νά ώκοδόμησεν δ P rim a lice  τό  Chambord καί ότι 
ουδέποτε δ βασιλεύς Φίλιππος δ λ ',  έτάφη εις Αγιον 
Βενέδικτον τώ  1108 φορών εδυμα μοναχικόν.

» Βερνιώ-'Ρομανιέζη.
» Μέλος τής αϋτοκρ. έταιρίας 

τ&ν ’Αρχ. τής Γαλλίας. »
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ΕΠΙ TOT ΤΑΦΟΤ ΤΗΣ 

Α Σ Π Α Σ Ι Α Σ  Π . Σ Κ Α Λ Τ Σ Ο Υ Ν Ι ! ,  

μετάστασης τή  11 Ιο υ ν ίο υ  1863.

Ό  πατήρ της

Α'.
Χρυσή άχτίδα τοΰ Παραδείσου 
Ή το , παιδάκι μου, ή μορφήσου

Κ|’ ένα χαμόγελον θεϊκόν. 
Ούρανογέννητη είχες χάρι,
Καί τής ψυχής μου ήσουν φεγγάρι

Καί φ&ς τής μάνας σου μαγικόν.

Τώρ’ άλλου κόσμου δίδεις τό ο ως σου !
’Αλλ’  εις εμένα ό θάνατός σου

"Απλωσε σάβανον σκοτεινόν !
Κ ’ εις ολα βλέπω πυκνή μαυρίλλα,
ΜαΟρα τά άνθη, μαΟρα τά φύλλα,

Καί μαΟρον βλέπω τόν ούρανόν.

ΤρανταουλλοΟλα δροσονδυμένη,
’ Ιτέα έγινες δακρυσμένη,

Κ ’  έ'γιν’ ό πόθος πόνος πικρός 1 
Ά λλ ’ είς τοΟ πόνου τόν μαΟρον "Αδη 
Λάμπει, ώς αστρον είς τό σκοτάδι,

Αϋτή ή δέησις τής μητρός.

• Δέςου, παρθένα μου Παναγία,
• Σ’ τήν αγκαλιά σου τήν ’Ασπασία,

• Καί κοίμιζέτην μ’ ένα φιλί ! . . . .
• "Οταν δέ τύχη νά έξυπνήση
» Κ ϊ’ έμέ τή δύστυχη σου ζητήση,

• Λέγε της μάννα ΐσ’ είσαι Σύ.. .  »
Β'.

’Εμπρός τής Θεομήτορος ήτο γονατισμένη 
Ή  μαύρη μάννακχ’ έλεγε τή δέησι έκείνη.
Δύο ήμέρας ήσυχος άπέρασ’ ή Ολιμμέ·νη,
"Οταν τήν τρίτη τήν αύγήπετχέτ’  άπό τήν κλίνη,



Γεμάτη άναγάλλχασι, ό’λη χαρά γεμάτη,
Μέ ταΤ; άγκάλαι; άνοιχταΤ; σά ν’ άγκαλχάστ, κάτι. . . .  
Τρέχει. . . .  κι’  αρχίζει νά 'μιλή μ’  ένα γλυκό καμάρι, 

— Καλώ; το τό παιδάκι μου....— ’κχ’ έκλεχε τήν άγκαλχάτη; 
Μ’  ανάερα φιλήματα . . . .  — Καλώ; το τό φεγγάρι, 
Καλώ; τόν ήλχο τής ψυχή;...— κχ’ έβριχνε τή ματχά τη;, 
Ώ ;  νά ευχάριστά τόν Θεάν, πω; έχει τέτοια χάριΐ. . .  

—Όνειρο Χάρου έπροχθέ; μ’  έτρόμαξε, παιδί μου,
Κχ’ έ'δερνε ή ψυχήμου

Μ’  εσένα, ’Ασπασία Γ . . .—
ΆκοΟν τ ’ ώραΤο ονομα καί τρέχουν δυά παιδία,
Μέ τή χαρά περιχυτή ’ ; τήν οψι, εί; τή μορφή του;,

Νά ίδοΟν τήν αδελφή του; ! .  . . .
Τό "να τή μάννα έρωτ?, καί τ ' άλλο έμέ, ποΟ μενει 

Ή  άδελφή κρυμμένη ; . . .
Κχ’ έτρεχαν 'δώ έτρεχαν 'κεΤ, . . .  νά πχάσουν τού; έφάνη 

Το3 ονείρου τή πλάνη I . . . .
— Δύστυχη μάννα ! σε πλανδ ώραία οπτασία, 

Καίέπλανήθησαν μέ σέ τ ’  άθώα μα; παιδία.
Ξύπνα νά ίδή; πώ; τρίχουνε ; ’  τό σπήτι μοναχά του;

Χωρί; τή συντροφχά του; ! . . . .
"Οχι δέν ήτον ονειρο I τήν εΐδα πεθαμένη 
’Εδώθε τήν περάσανε άνΟοπεριχυμένη.
Ιναί μέσα εί; τά λούλουδα έρριψα κχ’ εγώ δύο 
Τό "να έσέ τ’  άλλο έμέ λαχταριστό σημείο ! . . .
Θυμήσου εκείνη τή βραδχά, τήν τρομερή, καί κρύα 
Ά π ό τοΟ Χάρου τήν πνοή . . . .  τ ’  άγκάλχασμα τό θεΤα 
Θυμήσου, όπου έλεγε μ’  αύτό « ’Α θ α ν α σ ία  »
Καί τότε βλέπει; έάν ζή μ’ έμα; ή ’Ασπασία!.. .
Ό χ ι δέν ήτον ό'νειρο !'... καί τώρα μ’ αγγελούδια 
Ί ’μνολογεΤ τόν "Τψιστο μ’ άρμονικά τραγούόχα « . . .  
Αυτά τά λόγχαήκουε τά μαυροδακρυσμένα 
’Ακίνητη ’σάν άγαλμα, μέ μάτχα στηλωμένα . ..
"Οταν φιυνάζη έξαφνα, « ά ΐν α ίή τ ο ν  άπ ατη , ·
Καί ήρχισε πολύδακρυ; όδύνη νά σπαράττη

Τήν δυστυχή μητέρα.
Καί άπό τάφον εί; Έόέμ, ό νο5; τη; διεπέρα!. ..

Γ'.
Ε ί; τήν νύκτα κατέβη; τού βίου,

Θεία τέρψι; καρδία; καί νοϋ,
Κ ’ ήσουν άρωμα ρόδου άγνοϋ 

Που ανοίγει αύγήν Απριλίου.

Τώρα έ'ρημο; τάφο; μέ σύρει,
Καί τό στήθος δακρύων π/ηρω,
Όπου άλλοτε είχε λαμπρά 

Ή  άγάπη μέ σέ πανηγύρι.

Χειμών έγιν’  ή ήσυχο; αύρα,
Κ ’ ή στοργή ήτο πόνου τροφή ! . . .
Τών αγγέλων χρυσή άδελφή 

Δρόσιζέ μα; τής λύπη; τή λαύρα.

Μέ τών άστρων τά ΟεΤο στεφάνι,
Τής ψυχή; μα; Θεότη; μικρά,
Εί; τόν ύπνον μας πέτα φαιδρά,

Καί ά; ήναι τά όνειρα πλάνη.
 000 ----

Μ Ν Η Σ Τ Η  Θ Ρ Ι 1 Ν 0 Τ Σ Α .

Εί; στάδιον μέγα μεγάλων αγώνων
Ένθέρμω; τήν δόξαν ποθών τή; πατρίδο;

Άπήλβε; καί μαύρων άνάπλεων πόνων 
Μ’ άφήκε; καί έρημον πάστ,; έλπίδο;.

288 Π Α Ν ,
Μαραίνομαι μόνη ώ ! μόνη ή τλήμων 

Μακράν σου καί δάκρυα πύρινα χύνω.
Καί μέχρι πυθμένος φιάλην πένθιμων 

Μεστήν λογισμών ή ταλαίπωρο; πίνω.

Άρά τή; πικρά; μου καρδία; τό βάΟο;
Λυπούσα διέστειλε κάτωχρα χείλη 

Όπότε μοι είπε; μέ ϋψιστον πάθος!
« Εις μάχην ύπάγω, προλείπω σε, φίλη ! ·

Καί έκφρων έγώ έκ τό πάλλον σου στήθο;
Τά σώμά μου έκλινα καί ή άθλια 

Όπότε ήγέρθην μέ άπελπι ήθο;
Ώ !  ήτο μακράν ή μορφή σου ή θεία.

Καί στόνον θρηνώδη έκ βάθους καρδία;
Άφήκα καί μαΟραι μητέρες δακρύων 

Έγένοντο οί οφθαλμοί μου καί κρύα;
Όδύνη; μ’  έμά στίξε δρέπανον κρύον.

Όμού πλανωμένων ήμών άμερίμνως 
Εί; σύσκια δάση άρτέω; έδόνει 

Εύστόμου πτηνού τάς καρδίας ό ύμνος,
Πλήν τώρα θρηνώ καί μαραίνομαι μόνη.

Φεύ ! Πρότερον πλήρεις χαρά; ύπερτάτη;
Έψάλλομεν ύμνου; έρώτων έντόνω;

'Τπό τήν σκιάν καλλιφύλλου έλάτη;
Καί τώρα μαστίζει με ύψιστο; πόνος.

Μακράν σου εί; τάφον εύρόν τεθαμμένη 
Όδύνη; καί πόνων θά στένω βαρέω;

Καί σού τήν έπάνοδον θέλω προσμένη 
Καί είθε ή τλήμων νά σ’ ϊδω ταχέως.

Άλλ’ άν εί; τή; μάχης τά μέγα πεδίον 
Μαχόμενος πέσης ύπέρ τή; πατρίδο;,

Ό  θάνατο; τέρμα εί; ρεύμα δακρύων 
Ά ;  θέση άρπάζων με πλήρη έλπίδο;.

Ν.

Αύσις του έν τω  322 ουλλαοίω. 
αινίγματος.
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